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- Hermeticki kumulativni elektri¢ni greja¢ vode
+ Korisnicki priru¢nik
- Hermeticki kumulativni elektri¢ni grija¢ vode

- Upute za uporabu
- Légmentesen tarolo elektromos vizmelegité

- Kezelési utmutato

SK

- Hermeticky kumulativne elektricky ohrieva¢ vody

- Pouzivatel'skd prirucka

- Hermeti¢no kumulativno elektricky ohrieva¢ vody

- Navodila za uporabo

MK .

XepMeTUYEH enekTpmyeH 60ojnep 3a CKNAAUParbe

- YnatcTeo 3a ynotpeba

Fill your life with

comfort

Get quick access to instructions, additional
product information and support

at our website

home-comfort.com

Electrolux
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VONOTTAWN =

MUCITMMO HA TEBE

XBana Bam wTto cTe kynmnm Eneutponyk ypehaj. M3abpanu cTe NnpounsBog 3aCHOBAH HA
AyroroaviireM npodeCoHAIHOM UCKYCTBY M MHOBALMjAMA.

JeAMHCTBEH M eNeraHTaH, CTBOPEH je ca NAXHOM Ha BacC. [lakne, Kag roj ra KopuctuTe,
MoXeTe BUTK cUrypHM aa he pesyntati yBek OUTH OAJMYHM.

LOo6popownun y Electrolux!

Ha HaweM cajTy MoxeTe:

MpoHahuTe Npenopyke NPou3BoAAd, KOPUCHUYKE NPUPYUHMKE, MHbOPMALMje O
oapxaeasy: http://www.home-comfort.com/support/

MpunrkoM npopaje osor ypehaja, NpoadBaAL, MOPA MOMYHUTM OAesbaK "[eTarsm
O NPOM3BOAY" KOjM Ce HAMNA3M HA YHYTPALWHOj CTPAHM 3a4He KOpULEe OBOT
BOAMYA.

O3Haka

A Max+a / BaxHe 6e3benHoCHe nHdopMauuje

@Orn.ure mHdopMauuje 1 npenopyke

TQPAHTHA yCnyra ce BPLUM Yy CKNAAY €A YCNIOBMMA HAOBEAEHUM Y OfEIbKY FapaHLMja.

HanowmeHa:
Y TEKCTY OBOI yMyTCTBA, AKYMYNALMOHM eNeKTPUYHU 60jiep MOXe MMATU TEXHUYKA
MMeHa kao wTo cy ypehaj, ypehaj nta.



CUrypHOCHM NpONMcH

VAN

Maxcwba!

3abpatbeHoje KOPUCTUTU NPEHOCHE YTUYHULE.
HenpaeunHa uHctanauuja v pag enektTpuyHor
6ojnepa moxe pgosectu go Hecpeha unu
VIMOBMHCKe LuTeTe.

- CoukeTHanajare Mopa GUTU CUFYPHO
y3eMsbeH. Ha3meHa CTpyja yTUYHMLE
MOpa BUTK HajMArE AeceTo. YTUYHULA
M YTUKAY MOPQjy yBeK OUTU CyBM A0 OU
ce Cnpeymnsio KPATKOTPAJHOKOTraKpPATKM
CrojeBUn y eNeKTPUYHO] MPEeXH.

- 3MA, HA KOjoj je MHCTanmpaH 6ojnep,
MOPQ Ce M3PAYYHATU TaH 3a onTepeherse
ABOCTPYKO Behe of yKynHe TexuHe
6ojnepa, HaNyrHeHO CTOMANO BOAOM.

Ha ynasy xnagre soge tpeba nocraButu curyp-
HOCHW HEMoBpPaTHW BeHTUA (BUAW caviky 1).

Kaén
30 Hanajare

RCD

KowTponta
Tabna

Hasaa
curyprocT
BenTn
Opeoara
cnasua

3a Tonny oAy Cnasmna

30 A0EO;
xnapHe sofe

Ynas
XnaaHo
on

Msnas
Tonne soae

CurypHoCHH BeHTH

MupuHau. 1

- Atnpsa ynotpe6a 6ojnepasarten (Mau
KaAa KOPUCTUTE MO NPBU NYT HAOKOH
OLAPXABArA MK ymwhera) HemojTe
Boad. Kaga nyHnte pesepsoap 6ojnepa,
OTBOPUTE BEHTWN TOMME BOAe Ad BucTe
McnycTmam Basayx. Yum ce pesepsoap
HAMYHW BOAOM M BOAQA TEYE U3 CNABUHE,
CNABMHA CE MOXE 3ATBOPUTH.

- TNpunnkomM 3arpesama Boae 13

SRPSKI

MOTUCHOT M31Aa3d, MOBPATHM OCUTY-
pay BeHTUN MOXe Aa Tevesona. OBo
jeHopManHa nojasa. MehyTuMm, y cnyyajy
BE/IMKMX Llypersa, KOHTAKTUPQajTe

TEXHUYKE CTPY4YHAKECKOMYYCyra.
Pynackanputrcak H1 nog KojuM yCnosmMma
CBOjCTBA He 61 Tpebano fa 6yay 6nokmnpa-
HQ; y CYNPOTHOM MOXe OLITeTUTH Bojnep.
3Q U3N1A3HM OTBOPMPMUTUCAK Y CUTYPHOC-
HOM BeHTMAY (CTaBKA 3 HA C/1. 5) MOpPA GUTH
NOCTAB/bEHA OABOAHA LiEB M CNPOBEAEHA Y
KAHaNM3aumjy y Cayyajy UCyLITArA BOAe
M OTNYyLWTAHA BULWKA NPUTUCKA*. OaBOAHA
LieB NOBE30HA CA M3/1A30M 30 MPUTMCAK
Mopa aa 6yae okpeHyTa Hagone.
TeMnepaTtypa BoAe yHyTAp
6ojnepamohmgocTuhn 75°C. Y konmbu-
ropu ONeKOTUHE MOXETE NOLECUTH TEMME-
pPATYypa BOAE CA MUKCEPOM.

Mpaxmeme:

Bojnep Mopa 6UTH NOTNYHO UCNYLUTEH
QKO Ce He KOPUCTM.MHAYXE BpeMe Uim
TeMnepaTtypay npocTopuju y Kojoj je
NOCTAB/bEHA MOXe nacTh ncnog 0°C.
OpBoaH-aBAHE Ce MOXe 06aBUTHU
KopulwhereM NPeTXO[HOrCUTYPHOCHHM
BeHTMN,0BOMMOryhe Llypere ucnop
BpeTeHa BEHTMNA.

3a opBopHaBathe MOXe ce obes3beantu
4ajHuKca BeHTUoM usmelly BeHTuna n yaype
(ctaBka 1, cn. 5).

OaucksbyumTe Hanajare ypehaja.
YBepuTe ce Aa je BOAA M3aAWNa YTpuH
pesepBoap nMa 6e3benHy TeMNepartypy.
3aTBOPUTE [OBOA XNIAAHE BOAE Y pe3ep-
BOOP TAKO WTO heTe 3aTBOPMUTH 3ANOPHM
BEHTU.

McKbyunTe CHaBAeBAHE TOMIOM U
XNAAHOM BOAE [O CTAHA.

OTBOpPUTE JOBOA TOMNE BOAEN CME-
CUTO, 30 CMAHEHE NMPUTUCKA YHYTAP
pesepBoapa.

OTBOPUTE 3AMNOPHU BEHTMA HA T-y KOjM
je NoCTaB/bEH HA M3/1A3HO] LLleBM Tonne
BoJe 13 6ojnepa (y ako je nocTaBbEHA
MQjuLa), Y CYyNpOTHOM, AEMOHTUPAjTE
NPMKIbYYHY LLeB HA M31a3Y BOAE rpejay.
MoBexunTe 04BOAHO LPeBO (CTABKA 3 HA
CAMUM 5) HO 3QMOPHMU BEHTHA.

Ha Tee Ha ynasy xnaaHe Boge y 6ojnep
M ycMepuTe ra o KaHanusaumje nnn oo
oABOAA BOfAE.

OTBOPUTE CNABUHY M CAYEKajTE MOTMYHM
O4BOJ BOAE.

“KaAa e 3arpesc, BOAQ Ce LnpH, LWTO AOBOAN AC NOBENGrL0 NPUTHCKA Y rpejaty.
Jla 61cTe u3bernu owteherse 60j1epa, 06BEIHO KOPUCTUTE OBG] GE36EAHN BEHTMN
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VAN

Maxrba!l

WHcTanaumja curypHOCHEBEHTU YKIbyYeH Y
06uMm ucropyke je ycnios. 3abparseHo je yrpa-
AUTN BUIO KaKaB 3anopHN BEHTUN-pY usmehy
CUIypHOCTUBEHTUN U yNna3 y pe3epBoap, Kao
1 fa 6nokupa oABOAHMN OTBOP CUTYPHOCHOT
BeHTUNa.

HeocTtasute 60jnep
HanyrteHHeHaMepHoBoOAe, 6€3 HaNajara

M 3arpeBar-A BOAE Y MPOCTOPUjM, FAe TEM-

nepartypa moxe 6utun ncnopg 0°C.

Y cnyyajy ayxer oacycTBA,MCTPAXMBAUKM

MHCTUTYTMMNOMNPABKA, TEXHOOLWKA M Npe-
BEHTMBHO O[PXABAHE HO BOAOBOAHO]
NIMHUM CHOBAeBAHe, NOTPEBHO je 3aTBO-
PUTK NOjeAMHAYHE 3aMOPHE BEHTUIIE HO
[OBOAY XNnafHe Boge Ao 6ojnepa u Ha
M3Na3y TOM/e BOAE, KOO U UCKIbYYMTH
6ojnep. rpejay n UCKIbyuMTe ra U3 enek-
TPUUYHe MpeXxe Tako WTo heTe U3BAANUTH
YTUKAY U3 Yy TUYHULE.

Y cnyyajy owtehera Hekor o Aeno-

Ba 6ojnepa, notpebHo je Be3ath Kcma
COTEXHWYAPM 30 OAPXKABAHE AA U3BPLLE
nonpaske. Kopuctute camo pesepeHe
[lenose Koje je ucrnopy4mo npomssohau.
BO3QY.

Ypehaj Huje HaMmereH 3a ynoTpebyUHUHT
of cTpaHe ocoba (ykmwyudyjyhu geuy) ca

CMAHbEeHeM Yy d)ME’M‘-IKe, YynHe nMnn MeHTan-
He CMOCOBHOCTH, UK HegOCTATAK XMBOT-

HOT MCKYCTBA MM 3HAHA, AKO HUCY MO,
rneaanu unu He ynyhenu o kopuwhersy
ypehaja oa cTpaHe NMLA O4roBOPHOT 30
rMxoBy 6e36eaHOCT. [leua Mopajy 6MTH
nof HOA30POMTPOM A CMpeYn urpeca
ypehajem.

Cepxa

EnekTpMyHM akyMynaumorm 6ojnep

TENHWU TWN je AU3AJHUPAH 3a 3arpeBaHe
xnagHohe Koja LoNd3n U3 BOJOBOAA HOOX
BaTtep. [puMerbyje ce UCKkby4MBO 3a kKyhHe
notpebe Boaa 13 60jnepa HUje HaMereHa
3a nuhe 1 KyBare XpaHa. MHcTanaumjam
NpBO NokpeTare 60ojnepa-TenoMopa 6uTh
KBANMPUKOBAH KBANMPUKOBAHA ocoba
KOja ce MOXe CMAaTPATh OArOBOPHOM 3d
MCMNPABHOCT Yrpafmy M 4ATU Npenopyke o
ynoTtpebuxbojnep. NMpUamMkoM NoBesnBaHA
MOpajy ce nowToeaTH Baxkehu cTaHgapam
u nponucu. Npe yrpaare 6ojnepa,sepyj
MMAQA je Y3eMIbMBA eNeKTPOAA M3N1a3a
NPABUIHO y3eMsbeHa. Y CNyx06m Yaj
He[OCTATAK y3eM/beHe enekTpoae y
YTUYHULLY je NOTPeBOHO y3eM/bUTHU BOAY-
rpejay ca nocebHMM y3embereM BoAe 40
TEPMUHANA 3A y3eMbere Ha MPUPYOHULIK
rpejHor enemMeHTa. Y cnyxo6u Y HepoctaTtky
y3eM/bera, 3a6PparEeHO je MHCTANMPATH U
KOPUCTUTM MPOU3BOA.

Onpema

EnekTpMYHM aKyMynaumnoHm 6ojnep Tmn

Kapocepuje je onpemsbeH OCHOBHUM

e/1eMEeHTUMA 30 YrpaAry U MOBE3MBALE.

KoMnnet 6ojnepa yksydyje:

- 60jnep ca cTpyjHMM kabnom- 1 pc;

+  CMI'YPHOCHM BeHTMN- 1 pC;

- RCD ca ynytcTtBMMa 3a ynotpeby—1pc;

+  MNPUYBPCHM AQHKEPM 3a MOHTAXY. 3a 30L,
50L—2 pcs; 3a 80L, 100L—4 pcs.;

+ KOPUCHWYKM MPUPYYHMK- 1 pC;

+ rapaHTHM nucT (y ynyTcTBy)- 1 pc.
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MupuHay. 2

Pam
KyhuwTe cyBor rpejavua
Kabn 3a Hanajareca RCD-om
Ynas xnagHe Boge
M3nas Tonne Boae
KoHTponHa Tabna
Lles 3a Tonny Boay
EnekTpoHcka aHopa
CUrypHOCHM TepMOCTAT
. LleB 30 goBOA xnagHe sogey
pesepsoap (ca Andy3opoM)
1. MecTo 30 KONOHY
12. TonnoTHa nsonauuja

SoENOUNGN

AYyTOKOHTpOJIa TeMnepaType Boge:

Kaga oTBOpUTE CNABMHY 30 TOMY BOAY HA
MelwaHoj Ha nanasy 13 6ojnepa, xNaaHa
BOAQ NOYMHbE 4A Tede 4o ynasa. Boga
ypesepBoapce MeLld, a TEMNepaTypa My
ce cHmkasarommna. CeH3op TepMoCTaTa
ayTOMATCKW pearyje Ha nag reMnepatype
Boae rpejru enemeHT (PHE) ce yksbyuyje 1
3arpeBsa BOAY AO MOAeLleHe TeMneparype.
nepatypu. Kaaa teMnepaTypa A4OCTUrHe
noAeleHy BpeAHOCT, rpejHu eneMeHT he ce
QAYTOMATCKM UCKIBYUUTH.

HueousawTuTa 6ojnepa:

3QWTUTA Of NPEerpeBara;

3AWTUTA Of MPEKOMEPHOT XMAPAYINUY-

KOF MPUTUCKA.

RCD (npeocTtanu npeknaauHmnma).
cTeen BHjyTApHe LUCTepHe ca noceb-
HUMCO 3ALWTUTHUM NpeMasom uspahyjy ce
no HaNpeAHOj METOAM ENEKTPOCTATMYKOT
CyBOI eMajanMpama.

SRPSKI 7

CBojcTBa eMajna:

- noeehaHa cnoCcOBHOCT Nensber:A U BUCOKA
OYKTMAHOCT (ouBplIheHa Ha TeMnepaTypu
opn 850°C);

LWMPU UM CKYMJbA KOO Ce nepenan- Ha
TEeMNepaTypaMa y UCTOj NPONOpLMjM KAO

M 3MO0BM YHYTPALWHEr pesepBoapa, 6e3
CTBAPAHA MUKPOMYKOTUHA Y KOJMMOHU3BOP
Kopo3uje.

Kao AoAaTHA 3aWTUTA YHY TPALLHer pesep-
BOOPA O KOPO3Mje BOAE rpejay je onpemMsbeH
MArHEe3MjyMCKOM QHOAOM M €NEKTPOHCKA
TUTAHWUjyMCKa aHoaa. CyBu TEPMO rpejHU
eneMeHT (PHE) cMewwTeHe y 3AWTUTHA METAN-
Ha KYhMLWTA KOja UCKIBYYYjy AMPEKTHY BE3y
LMKJIYC FPEjHMX eNeMeHaTa ca BOLOM, CXO4HO
TOMe, KaOMeHAL, ce He GOPMMPA HA TPEjHUM
enemMeHTMMQ, WTo nosehasa FMXOB PaLHK
BEK M MPOAYXABA PALHM BEK.

Ujéngrohéska tre ményra té fuqgisé sé
ngrohjes:

LOW (700 W)

MID (1300 W)

TURBO (2000 W).

Y 30BMCHOCTM Of TEMMNEepaType BOAE,
nosagmHe MNpBa CAMKA Ce NpuKasyje Ha
cnepehy HOYUH -CXLXMMHAYUH:
- Op5p035°C—MUPHO NPOCTPAHCTBO
BOAE;
Op 36 po 55°C—MewaHa BOAQ;
56 po 75°C—«kspyyana Boga, Mexypuhu.

Y 30BMCHOCTM O TEMNEPATYPE BOAE, MHAU-
KaTtoprpejarse ce npukasyje Ha cnegehu
HAYMH:
- Op 5 po30°C—nnaBa UHAMKALKQ;
31 go 50°C- mHaMKaALUMja HOPAHACTe
60je;
51 go 55°C- uHaukaumja seneHe 60je;
56 po 75°C—upBeHa nHanKauuja.
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KoHTponHa Tabna

MupuHay. 3

1. YksbyunBarbe/McKbyumBare/HA3aA.
LyrMe 30 yKibyYMBAHE/UCKIbYYNBAHE
ypehajacTsa. Ha3aa AyrMeHa NpeTXonHK
ofesbaK MeHuja.

2. MeHu, OK.
[yrMe 30 npujasyy MeHuWjy, ayrme 3a
noTeBpaymsdop.

3. [OyrMe 3a HaBurauujy y MeHujy: rope, ieBo.

4. [lyrMe 30 HaBurauvjy y MeHujy: aone, AecHo.

MHamkaTopm nHdopmaumja Ha gucnnejy.

@ 3aKsbyYaBAHE TACTEPA EKPAHA
@ OTK/by4yaBaArbe TACTEPA €KPAHA
14:45 Mpukas TpeHyTHOT BpeMeHa
= Bu-®u Besa
(p) MpuKas enekTpuyHe aHoae
MID MpuKas TpeHyTHe cHare
rpejama
o MpuKasmMBare BPpeAHOCTH
54 LUMsbHE TeMnepartype
o lMpukas BpeAHOCTU TPEHYTHE
52 TeMnepartype
® OmoryhaBare dyHKuMje
TajMepa
OMoryhaBare GyHKUMje
BS ;
Bacteria Stop
Owmoryhaeare dyHkuMje Ho
NF PpocTt
OMoryhaBarse cTara npum-
STANDBY NPABHOCTH
Omoryhasare CMapT
SMART dyRKUMe
HEATING UP [Mpuvkas npoueca rpejatba

Ykrbyunsarse ypehaja

KnvkHUTEeH gpxuTe ayrMel, HOKOH YKibYYMBAHQA
ypehaja, Ha aucnnejy he ce HaMaMeHWUYHO
npukasmeaTh Eneutponyk noro, Hasme ypehaja.
Ako ykbyuuTe 6ojnepno npsu nyT, ypehaj he Bac
NpBO NMTATK Aa M3abepeTe jesunk MHTepdejca a
30TUM MOAECUTE TPEHYTHM AATYM U BPEME.

Ha kpajy noveTHor nogelaearsa, ypehaj he
oTMhUy PEXMM NPUNPABHOCTM.

PexxuM npunpasHocTH (PexxuM NpUNpaBHOCTH)
Y oBOM pexwumMy, 6ojnep ce He UCMyLITABOAA
ce 3arpesa. [ucnnej nokasyje TeMnepaTypyy
pe3epBoapy M TPEHYTHOM BPEMEHY.

MpomeHuTe opujeHTauvjy ekpaHa

[ToWwTO NOCTOjM XOPU3OHTANA

M BEPTMKANHA MOHTAXA ypehaja,
Op-OpPMjeHTALM|ja eKPAHA ce Takohe Moxe
NMPOMEHMUTH Y XOPU3OHTAHYM BEPTMKAHO,
pecnekTieHO. [la 61UcTe NpoMeHMm
opujeHTaLMjy, TOTPEBHO je AA UCTOBPEMEHO
OpXuTe AyrMagl n 2 HQ HEKONMKO CeKyHAM.

WHpukaumja y 60ju nkoHa

EneMeHT je cuB U/Mnmn NpeupTaH.
OBa ¢yHKUMja je oHeMoryheHau Huje
M3abpaHo:

SMART MODE SMART MODE

EneMeHTH noTnNMcaH 6enom.
OBaj oaerbak HMje U3abpaH:

INFO

EnemMeHTH NoTNMC N1aBoM 60joM.
OBa ¢yHKUMja je oMoryheHa U Huje u3a-
6paHa:

700w

EnemeHT6€10 HO NNABOj MO3AAMHU M
noTnuc y nnasoj 60ju.
OBa ¢yHKLMjansabpaHa onumja:

SMART

SMART MODE



KoHTponHa 6paea

3a 3ak/byqaBaArbE NAHENd KOMAHA4Ee MOpPajy
OUTU MPUTUCHYTE UCTOBPEMEHO AyrMaz

3 U 4, Ha ekpaHy he ce NnpuKka3aTv MKOHA
3aksbyyaHo. a GUCTE OTKIbYHYAIM KOHTPOHY
Tabny, Takohe MopaTe APXATU MPUTUCHYTE
ayrmMag 3 v 4 Ha eKpaHy MKOHA OTKJbYYAHO
Hehe OUTK NpMKa3aHa.

MopeluaBarbeTemnepaTypa rpejara

30 NofelaBare XembeHe TeMnepatype
rpejara KopuctTute ayrMag 3 v 4. lyrme 3 3a
CMQarserbEe BPEAHOCTH, AyrMe 4 3a noeharse
BPEeAHOCTM TeMMNepaType. Pacnonoxueu
oncer je oa 30 no 75°C.

Hwuje mpas- ¢pyHKumMja NpoTUB cMp3aBatba
OBa dyHKUMja NOAPXABA TEMMNEPY-
TeMNepaTypa y pes3epBoapy HHje HUxXa
of 5°C, cnpevasajyhu saMp3asarse
pesepsoapa. Osa pyHKUHM|a je
noapa3yMeBaHoO oMoryheHa.

Bbaktepuje Cton

PyHKUMja NPOPECUOHANHOT
QAHTUOAKTEPMjCKOr CPEACTBA TPETMAH
TepmanHe Boae, oMoryhasa Bam aa
30yCTABUTE PA3MHOXABAHE BAKTEPU]A, KAO
LUTO je IMrMOHENNA, YMHOXABAjy36UjeHUKaaa
ce ypehaj He kopUCTH Ayxe BpeMe. Bogay
anapaTy ce 3arpeed HA TeMNepaTypy o4
70°C n oapxaBa Ha OBOM HUBOY 20 MUHYTA.
OBa ¢yHKUMja he paanTH ako je TeMnepaTypa
ypesepBoapHuje nopacna msHag 70°C
Hejesby AAHA.

Tajmep

3 TajMepa cy AOCTYMNHA 3Q NOAELIABAHE Y
ypehajy. Mory ce yKibyUnTH, UCKIbYUUTU U
npoMeHnTH. lMoapasyMeBaHO, OBKU TAjMeEPU CY
oHemoryhenu. la 6ucTe npoMeHmnu Tajmep 1
nsabepuTe ra u NPUTUCHUTE fyrme 2, NOHOBO
heTemauny nofewaBabMMA OBOT TAjMEPA.
MoxeTe nogecuT Bpeme A0 KOjer BaM je
noTpe6Ha TONAA BOAA U MOHOBUTH TAJMEP,
KQO U YKIBYUYUTU U UCKIBYHMTH TajMEPjefHA.
MNMpoMeHa NoAelaBaa TajMepa 2 n 3 Ha
CNUYAH HAYMH.

Op cTpaHenoapasyMeBaHO, CBA TPM TajMepa
MMQAjy UCTU HOBA NOAELLABAHA:

- Bpeme 30 3arpeBare Boga—17:00;

+  MNOHAOB/bAHE- jeJHOM;

+  BOAHMOJelaBAre TajMepa.

OwrTtpoymaHdyHKuuMja

Ca akT1BHOM dyHKUMjOM [NaMeTHa BOAQ,
rpejay NaMTH BAWA NOAEWAaBAHA 7 AaHA,
30TMM MX MOHABILA HapeaHWX 7 faHa. Ypehaj

SRPSKI

Mpohe BpeMe y KoMe CTe UCNYCTUAU BOLY

M TeMnepaTtypa rpejara. PyHkuMja Bam
omoryhasa fa npunpemmTe Bogy no notpebu
MOja TEMMNepaTypa Camo A0 TPEHYTKA Kaaa
BAM je NOTPebHa, YuMe ce ylTee TPOLIKOBM
eHepruje. OCTATAK BpeMeHa TeMnepartypay
pesepBoapy ce ogpxasa Ha 40°C.

OcBeT/beHoCTNpUKas
KoHTpona oceeT/beHOCTH MO3AAMHCKOT
ocBeTbera ekpaHa: 50 unn 100%.

AyTOMATCKO MCKJbyYmBaHe
eKpaHa—BpPEeMEHCKO orpaHuyere npmMkasa
MpWKa3 NOAEeLaBaHA BPEMEHCKOT
orpaHuyerna. Kaga ce ykpyun Osa dyHKUMjA
MMa 3 BpefHOCTU Koje MoxeTe nsabpatu: 15,
30 1 60 cekyHam. MogpasymMeBaHo HK OBa
dyHKuMja je oMoryheHa, 30 cekyHAM.

AaTtymn Bpeme

Y OBOM ofiesbKy Cy AOCTYNHA NOAELWABAHA
TPEeHYTHM AATyM M BpemMe ypehaja.

Ta4yHo BpeMe 1 aTyM Cy HEOMNXOAHM 3a
npasunaH pag TajMepa n CMapT GyHKLUMja.

Jesuk
Mopewasarse je3nka nHTepdejca 4OCTyNHO
je HO eHrNecKOM je3uky.

9
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SkemaMenyja e cilésimeve S| EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |—| Switching on |
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |

[ox]
—ITURBO, 2000 W |—| Switching on |
-I SMART |—| Switching on |
[ox]
K

o]
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |
—I No Frost |—| Switching on |

settings

Brightness Brightness
level

Auto off

Display

Turn on I?isplay
timeout

Day, month,
year

Date and time

Language

Reset Settings

Wi-Fi

Demo

Inf Information about the device model
nfo and firmware version

Demonstration of advertising slides |




MHcTanauuja 6ojnepa

YBepuTe ce A X3ATUM A yrpaam
eneKkTpuYHynnemMeHckmnbojnep obesbeherun
CY OPUIUMHANHK AENOBM,HABOAK NPOM3BOHaY
KOjM MOXe AQ U3APXM TeXMHY Bojnepa
HanyrweHor BOAOM. He nocTtassajte

Bojnep Ha ApxXay AOK He yBepu ce y
TOHOCOY je 6e36eHO NOCTAB/BEH. MHaYe,
eneKkTpUYHaKan 60jnep MMOXe NacTu o4
3Kaa, WTto he ra oWTeTUTUHUMA UM MMOXE
M3a3BaTHU 036UIBbHE NOBPESE.

MpunrkoM of4abupa MECTA 3a MOHTAXY

pyna 3a Bujke, yBepuTe ce y TO3ATUM ca

obe CTpaHe 3uA0BA KyNATUAA WU BPYTY
NpPOCTOPMjy A0 BOAErpejay MMa pa3Mak of,
HajMarse 0,2 m 1 ca CTPaHe NPUKIbYYKA LEBM,
HajMare 0,5 m, paam nakwer npuctyna
TOKOM OJPXKABAHABAHUMAAKO j& HEOMXOAHO.
Ako 60ojnep npmumasoay 3a nuhe AMpekTHO

n3 6yHapa, 6yHApa uam BOAOTOPHA, HMPKC-
pafn 60jnepa, HEONXOAHO je KOPUCTUTHU rPpyBU
duntep, 3a gonasHmy 6ojnepybaysa, xnagHa
Boad. Punteprpybo ynwherse ce Moxe
KynuTK of cneuumjanmcteannces ctopec. Ako
rpyou GunTep Huje MHCTANMPAH, rapaHLmja
3a npouseoa Hehe BaXMUTH.

EnekTpuyHm 6ojnep Mopa GUTK NOCTABILEH
HQ YBPCTY, BEPTUKAHY NOBPLWMHY (3u4).
MHcTanaumja Boae pejayun cepuje

S| EEC je y Bennkoj Mepu onaxkwa
moryhHowhy yrpagrersmnxu BepTmkan-

HO U XOPW3OHTANHO BMNO rae y BAleM
oMy, y rpejarbymsHajMibeHa (1) coba.
Mpenopy4/buBO je MHCTAnMpaTh 60jnepwTo
B6nmxe MecTy kopuwhera Tonne Boae, jep
WwTo je kpaha AyXXMHA LEBK, TO je MAbMU
ryéutak TonnoTe. Kao WTo je NpukasaHo
Ha cn. 6, kaga ce 60jnep NOCTAB/LA XOPU-
30HTANIHO, AOBO/HE LIeBKN MOPAjyAd ce
HANA3MMO HQ AECHOj CTPAHMU. NPUANKOM
NoCTAB/bAA 60jiepa Nopeacd 3nAoM,
OCTaBMTE NpenopyvYeHn cNoboaaH NPoCTop
3a ogpxasarse xusehu. He noctaemajte
60jnep Ha XOPM3OHTANHY MOBPLUMHY

u 6nm3y noga. HakoH ofabupa MecTa
yrpagre, ogpeamMte MecTd 3a ABA HOCAYA.
MewyaHaBMjuM ca Kykama (y 3aBUCHOCTH
opa cneundukaumja o4abpaHOr NPoOun3Bo-
£0). HanpasuTe ABe pyne y 3uaypagHa
Ay6MHA KOja OAroBApPA BENMYUHM BMjAKA

3a npuyspwhueare, ybaumte 3aBpTHE,
OKPEeHMTE KYKYy HArope, YBPCTO 3ATETHUTE
MATHLE,Q 3ATUM YIPAAMTU ENEKTPUYHY-
Tpuk 60jnep (BMau cn. 4). Ako je kynaTtmno
npeMano 3a yrpagky 6ojnepa, Moxe ce
YyrpaanTn y 61Mno Kojy Apyry npocTtopujy,

SRPSKI T

3awTuheHnoa MCNpaB/bAA MOje CyHYeBe
3paKe U Kuwa.

i

MupuHay. 4. MPpUYBPCHM AHKEP 3Q Yrpaarby.
Beso,u,o BOAOBOAOA

3a noBesnBare HojnepaALEeBn AMja-MeTap
G1/2.

VAN

Maxxrba

3ayrpapmy ¢pnekcmbunHe sese n
CUrypHOCHOT BEHTUJ1a HUje NPenopy4sbUBo
KOPUCTUTK AoAaTHE MaTepujane Koju

HUCY yKJby4YeHM y nakeT 6ojnepa. HaepTka
$nekcnbunHor uesosopa Mma rymeHy
3anTuBKY Koja o6e36efyje HenponycHocT
Be3e nsmehy uesoBopa u curypHocHor
BeHTuna. Mpunukom 3atesara NoTpebHo je
MCKJbY4YUTM OLLTPE Tp3aBe cuie, a Takofe
OrpaHM4YUTM MOMEHT 3aTe3ara Ha 25-30 H*m.

[Oa 6ucte nsbernu Lyperse NpuaMKoM
noBe3uBAHA LLEBOBOAA HA KpajeBe
HaBojayayb/bera, Tpeba NOCTABUTH
KOMMETHEe ryMeHe 3anTuBke.

AKO je NoTpebHO CNPOBECTU BOAOBOA 30
BMLLE BOAETAYKE ByLuersd, KOPUCTUTE METOZ,
nosesunsara (BMAM Cn. 5).

Cold water

ot water

MupuHau. 5
Teec
CUrypPHOCHM BEHTUN
. OpBoaHa ues
. OpBopHa ues
BeHTnAn

NN
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VAN

Maxkwsa!

Kapa ce noctaBsrba xopusoHTanHoanapara,
LieBM 3a OBOA, BOAE MOpajy 6uTn Ha neBoj
CTpaHu, NoCTaBsbakbe AOBOAHUX LIEBU Ha [ECHO]
CTpaHu HUje [,03BOJbEHO!

50 cm

2| Hot water

.

l {E[i@: «— Cold water

MupuHay. 6
BesaHa enekTpuyHy Mpexy

Csu akymynaunonu 6ojnepu cepuje Sl EEC
Cy AM3QJHMPAHM 30 NOBE3NBAHE HA eNek-
TPUYHY MpeXy ca jeAHOPA3HUM HANMOHOM
230 V. Npe noBe3uBA+A NPOBEPUTE A4 NU
Cy NapaMeTpu HaMNAjaraHa MecTy noanpe-
KMAOYM O4roBAPAjy NAPAMETPMUMA HaBeae-
HUM HA NAOYULMCA TEXHUYKUM NoaALUMA
ypehaja. MpununkoM yrpaare 6ojnepa
notpebHo je nowToBaTh Baxehe nponuce
O eNeKTPUYHO] CUIYPHOCTU. TPUAMKOM
NOCTAB/LAHA BOAETPEjayy KynaTuny nam
TOQNeTy MOPA y3eTh y 0O3UP OrpaHuYyer-a
NOBE3aHA CA MNOCTOjarbeM 3ABPAHEHMUX M
3AWTUTHMX 3aMNPEeMUHa (MpocTopa).

3abpatbeHa jaunHa 3ByKa — i je NpoCcTop
oMef)eH TaHreHUKMjanoMM BEPTUKANHO-
QABMOHM C 063MPOM HOJO CMOSBHMX UBULIA
Kaae, ToaneTa uau Tyw 610Ka M PABAH Kojd
Ce HaNasu M3HAp HKUX UM U3HAA NOAJ, AKO
je BOAOBOJ MOHTMPAH HA MOAY, HO BUCHHM
on2,25m.

3AWTHMTHHU BONTYMEH — OBQj NPOCTOP,4Mje
ce cnywTajyhe XopuM3oHTANHe PABHU
nokanajyca 3adpareHmMM aBUOH MMa
BONYMEH,Q BEPTUKANIHE PABHM CY OABOjeHe
of oarosapajyhmx pasHW 3a6pareHOM
3anpeMuHe nepmmeTap..

U3payyHaTM nogaum 3a 6akap
MN36op npeceka Kabna (kUue) No CHA3KUM AyXMHE
og 6akpa, U=230V, jeaHodasHu

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 4,5 91 13,6 159 18,2 273 36,4

MNpecek nposopaHe 1 1

BeHe, mm? 15 25 25 4 6

Makcumanta

[03BOJbEHA AyXXMHa

kabna ca HaBEAEHUM 34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27
npecekom, m

Ekcnnoarauuja

Myrwere Boaom

[a 61 pe3epBoAp NOTNYHO HAMYHUO

BOLOMHEOMXOAHO:

+  OTBOPWTE CNABMHY 3Q TOMY BOAY HA
MUKCepy;
OTBOPMTE BEHTMN 30 JOBOJA BOLEY BOAU-
rpejay;
cayekajTe A BOAA TeYe U3 CNABUHE;
30TBOPMTE CAIABUHY 3a TOMJY BOAY HA
CNABUHMM yBEPUTE CE AA HEMA Llypersa.

AKO BOAQ TeYe 13 CNaBKMHE 3a TONY BOAY,
pesepBoOap je NOTNYHO HAMyHEH BOAOM. Tek
HOKOH TOra MOXeTe NoBe3aTH pe3epBoap ca
eNeKTPMYHOM eHeprujom Kabnosu.

Y cny4ajy HeM3BeCHOCTM Ad M BOAe y 6ojnepy,
He NPUKIbYYYjTE Fa HO eNEeKTPUYHY MPEXY.

ENeKTPpUYHMU NPUKIbYYAK

VAN

Maxxsbueo!

Besay mpeiKy Tek HaKOH NyHsetba BOAOM
(oBpHYTO MOXe AOBECTU A0 caropeBatba
rpejHor enemeHTa u owTehersa ypehaja).

YksbyunTe 60jnep y yTMuHMLYy, a 3aTium he

ce ynanmMTti eKpaH Ha naoun. To 3Haum aa je
60ojnep yKJbyYeH M Aa My Ce Hanaja cTpyja.
Mopecute TeMnepaTtypy rpejara Ha noTpe-
60H HMBO 3ArpeBaHA BOAE Of, HUCKE A0
BMCOKe. TeMnepaTypa 3arpeeara Boge he
6UTM NPUKA3AHA HA AMCMNejy KOKO ce 3arpe-
Ba. [pejarbe BOAE je MCK/bYHeHO Ay TOMATCKM
KaAa ce AOCTUrHe NojeLleHa TeMnepaTtypa
M yKsbydyje ce 3a rpejarse aytomartcku. Kaga
TeMnepaTypa BoAe AOCTUrHE NOAELLEHO,
rpejarse he npectatu.
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YrpagHe AMMeH3njen oMMeHsuje

~ - S~ S
o Wy Wy Wy Yww

EX »Z2 HR2 | RO HE

ER) o v o un o un 8012

=53 88 °88 °88 288

(¢) §II §:|::|: §II %II

) $iz | 23% |23F | :i:

A, mm 635 970 920 135

<« ¢ B, mm 250 250 55 S5
i C, mm 435 435 555 555

D, mm 360 360 430 430

E, mm 280 550 430 600

=
F, mm 201 201 267 267
MupuHay. 7 G, mm 197 197 197 197

TeXHUYKM KAOPAKTEPUCTHKE

EWH 30 S| EEC/ EWH 50 S| EEC/ EWH 80 SI EEC/ EWH 100 SI EEC/
Onuuue/ Moaen EWH 30 SI BE EEC/ EWH 50 SI BE EEC/ EWH 80 SI BE EEC/ EWH 100 SI BE EEC/
EWH 30 SI SE EEC/  EWH 50 SI SE EEC/  EWH 80 SI SE EEC/  EWH 100 SI SE EEC/

HasumeHa (KopycHa) 3anpemMuHa, 1 25 4] 65 81
HasueHa cHara, B 700/1300/2000

HasueHM HanoH, B~X3 230~50

HasueHa cTpyja, A 8,7

MUWHUMANHKU NPUTMCAK Boae, 6ap 80 000 (0,8)

MaKCUMaHW MPUTUCAK Boge,6ap* 600 000 (6)

MakcmumanHa Temnepatypa soge, °C 73

Bpeme 3arpesara oa 10 go 75°C**, MuH. 99 162 256 316
3aWTUTa Of, CTPYjHOr |

3awTnta og Bnare IPX4

Knaca eHepreTcke ebumkacHocTm *** A B B C
Onmersujeypehaj (LUxBxM), MM 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
[umensuje nakosara (LLxBx[),MM 680x485x280  1010x485x280  970x605x362  1185x605x362
HeTo TexmHa, kr 15,3 22,6 29,0 59
BpyTo TexwuHa, kr 17,0 25,0 32,6 37,0

* TIp¥ MOKCHMAZHOM MPUTHCKY, BULIGK MPUTHCKA Ce OCN06ANA KPO3 CUryPHOCHH BEHTHL AKO MPUTUCAK Y BOAOBOAHO] MDEXH NPENaH 6 6apa (HOM.- PAAHM MPUTHCAK), MOPA
Ce YrpoAMTH PeAYKTOp MPUTHCKA.

** BpeMeHa 3arpesarsa ¢y MpM NyHoj TOMOTHO] CHO3M U 3ACHOBAHG CY HO MAGGNHMM YCIOBUMA OKONIMHE. pOH3BONY 3AAPKABA MPABO UIMEHE.

** Eneprercka p Q30 BEPTUKANHY 1

RCD (ypehaj audbepeHumjante cTpyje)

- 100% cnpeyaBamse CTPyjHOr yaapa.

- [MpatuTe ynyTcTBA 30 MHCTANALM]Y KOO NOBE3YjeTe eNEKTPUUHY MPEXY
aKyMynaTueHmM KyhHu rpejau.

- He RCD uHaukaTop Hanajarsa (1) he 3acseTtneTw.

- 3aTectuparse y RCD nputmcHute gyrme TECT (2).
MHamkaTop cHare (jeaHa) 6uhe oneMoryhero.

- [Oa 6ucTte noHoBO NokpeHynu RCD, nputucHute ayrMe (3).

MupuHay. 8

13
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Pewaeare npobnema

Heycnecu Y3poum

1. [JOBOA BOAE j€ UCKIbYYEH.
He ponasu Boaa 3 Aosoa soae | Y
C/IaBKUHE 3Q TOrTY

BO,
=Y xuue

Temnepartypaq,
Mcrnopy4yeHa Tonaa
BOAQ, Mpenasun
[03BOJLEHYHMBOY
75°C

Ha ekpaHy ce
npuvkasyje El rpewka

KBap cuctema 3a koHTpony

He racu

X 1. OwrTeheH TepmocTar.
Ha amcnnejy ce

npukasyje rpetuka E2

Herau ogpxxasame

VAN

Maxkmsa!
Mpe Hero wToyBek UcksbyunTe Gojnep uUs enek-
TPUYHE MpeXe NPUIMKOM CepBUCUpPatba.

bojnep He 3axTeBa goAaTHe Hera Tena.
HeonxopaHo je c BpeMeHa Ha BpeMe obpucaTu
TENO MEKOM KPMOM UMM BNIAXKHUM CyHhiepom
KAKO He BUCTe olTeTUNM Teno 6ojnepa.
3abpareHa je ynotpeba arpecmBHmUX
XeMuKkanmja

AKTMBHA aHoAaa

Bojnepu cepuje CU EELL onpemMbenn cy
QAKTMBHOM (ENEKTPOHCKOM) AHOAOM. AHOAA
je TUTAHW)YMCKQ WKWMNKA 1 NPY>XA 3AWTUTY OF,
KOpO3uje KaA rof je 6ojnep nNpuKsbyveH Ha
Hanajare.

Mojasa rpewke E6 unun E7 Ha amucnnejy
3HAYM AC €NEeKTPOHCKA AHOAQA Huje Y
dYHKUMjU.HMPYeTa 6ojnep je 6e3 3aLTh-

Te o, koposuje. 3a pelasarse Npo-61eM
HEOMXOLHAKOHTAKTUPA]TE CEPBUCHM LIEHTAp.

MpejatbeenemeHT (rpejay)

[O13ajHMPaH 30 3arpesare BoAe y
YHYTPALlHEeM pe3epBoapy NPeTsaparmbemM
enekTpu4He eHepruje y Tonnoty. Popmuparse
KAMEHLA HA HEeroBOj NOBPLUMHK (KAMEH)
nperpesare M NpeBPEMEHN U31A3AK Ay KBAP
rpejHor enemeHTa.

PepoBHO nperneaajte n no notpebu
YKNOHWUTE KAMEHAL, Ca NOBPLUMHE MOCTA
CPeACTBOM 30 YK/IAAHEe KAMEeHLa.

2. TIpUTUCAK BOAE je NPEHM3AK. 2.
3. BeHTUn 30 AOBOA BOAE 3ATBOPEH-

Hepocrtaje Bogay pesepsoapy

2. OwrteheHo rpejarbeenemeHT.
3. HencnpaeHa enekTpOHCKA naoYya.

EnmmuHaumja

CavekajTe Aa ce AOBOJ BOAE HACTABM.
Kopwuctute 60jnep Kaaa npuTMcak Boge
MNOHOBO MopacTe.

3. OTBOPMTE BEHTU/ 30 AOBOJ BOAE
MoTpebHO oagMaxmckbyunTe 6ojnep
U3 Mpexe.

TeMmrepatype (LpBEHU MHAMKATOP ce 2. CTynuTe Y KOHTAKT CA TEXHUYKUM

CTPYYHALMMA CEPBUC 30 U3BOhHerse
MOMPABKM.

. CavekajTe aa ce [OBOZA BOAE HACTABM.
2. OTBOpUTE BEHTU/ 30 [OBOJ BOAE.

KoHTakTCcepsucepy

[apPAHUMjQHA FPEjHOM eNeMeHTY He BAXM KO

je UcnyreH jefaH unu Buwe o cnegehmx

ycnosa:

- T1BpAoha Boae npenasu 25°F,

- Aeb/bMHAa C/10ja CKale HA MOBPLUMHM
rpejHor enemMeHTa je Beha o4 5 mm.

VAN

Ma>krbuso!

AkyMynaumja KaMeHUa Ha rpejHOM enemeHTya
NPUCYCTBO Tasiora y yHyTpallutbeM pe3epBoapy
MOXKe [oBeCTU [0 kBapa 6ojnepa u je-pasnosu
3a opbujarbey rapaHTHoM cepsucy. PegoeHo
oppikaBatbe je MPeBeHTUBHA Mepa U Huje NoKpu-
BEHO rapaHLjoM JoKas.

Ypehaj 3a Mopa ce peJoBHO NpoBepaBATH
paf BEHTUNA 30 CMAHEHE NMPUTUCKA KAKO BU
Ce yK/IOHUNe Hacnare KameHLa. Y 3a6parbeHoM
NPOCTOPY HWje AO3BOSLEHOETCUAMHCTANMPATH
npekMaaye, yTuyHuLe 1 pacseTHa tena. Y
3ALWTMTHUM NPOCTOP 3a6pPaHEHA je Yrpaara
npeKnaa4an3BMHLABAM ce,MehyTiM, MoxeTe
MHCTANUPATH y3EMIbEHE YTUYHHULIE.

Bojnep Tpeba MHCTaNMPaTH M3BAH 3a6patseHe
3anpeMmnHe Kako 61 ce OCUrypano Aa Ha kera
He nagHy Mnasosu Boge. [la 61 ce ocurypana
cUrypHocT paga 6ojnepa, Mopa ce
MHCTANMPATM MALUMHA ogroeapajyhe oueHe.
Kapa ce KopucTn CBAKOAHEBHO, Mpenopyuyje
ce na 6ojnep 6yae ykiby4eH y Mpexy, jep
TEPMOCTAT yK/by4yje rpejare Camo Kaaa je
noTpebHO 30 OAPXKABAHE NOAELLEHe
TeMnepatype. PefoBHO oapxasajTe 6ojnep y3
nomoh cTpyyraka 13 oBnawheHor cepBMUCHOT
LeHTpa.
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HuHM y KOM cnyuajy He ckuaaQjTe nokiona,
60jnepa a fa ra NPeTXoQHO HE UCKIbYYMUTE U3
eNleKTPUYHE MpeXe.

TPAHCNOPT M CKNAAULITEHE

Bojnepu y ambanaxu nponssohava

MOry Ce TPAHCMOPTOBATM CBMM BPCTAMA
NOKPMBEHOI TPAHCNOPTA Yy CKAAAY Ca
NPABUAMMA 3Q TPAHCNOPT pobe Koju

CYy HO CHA3M 30 OBY BPCTY TPAHCMNOPTA.
YCcnoBM TPAHCNOPTA HQ TEMNEPATYPAMA Of,
MuHyc 50 go nnyc 50°C v npm penaTmeHOj
BNAXHocTh Ao 80% Ha nayc 25°C).
MPUAMKOM TPAHCNOPTA MOPAjY C& UCKIbYYMUTH
€BEHTYQA/IHWU YAAPU M MOMeparse aMbanaxe
ca 60ojnepuMa yHyTap BO3uUNA. TpAHCNOPT M
cnarawe Tpeda fa ce 06aBsbAjy y cknagy

CO 3HAOKOBMMQ PYKOBAHQ HOBEAEHMM HA
nakoeawy. bojnepu ce Mopajy CKNAAULLTUTH
y ambanaxu nponssofjaya y ycnosuma
cknagmwtera o +1°C po +40°C n penatmeHOj
BNIAXHOCTM A0 80% Ha 25°C).

Peuunknaxa

= Ypelh)aj ca McTekoM poka ynotpebe He
cMe ce 6auaTh 3ajeHO ca KyhHUM OTNAAOM
(2012/19/E€Y).

lfapaHumja

[QapPAHTHA yCnyra ce BpLUKM y CKNAAY ca
YyCNOBUMQA HOBELEHMM Y OAE/bKY rapaHLMja.
FapaHumja:

- TOPAHTHKW POK 30 MPOU3BOA j€ ABE roauHe
o[, AATYMA KyrnoBMHe. AKO Ce TOKOM OBOT
[BOroJuiUHer rapaHTHOr Neproaa nojase
6110 KAKBKU HEAOCTALM 360r HEAOCTATAKA Y
MATEPUjANUMA U / UK NPOU3BOAHM, MPOU3-
BOA TPeba NONPABMUTU UM 3AMEHUTU.
BecnnaTHo ofpxaBarse MK 3aMeHa Moryhe
je caMo Ko ce npyxe YBPCTH AOKA3M, NONyT
yena koju noTephyje 4d je AGH Kaaa ce
3ATPAXM YCYra 'y FAPAHTHOM POKY.

- TapaHuMja He NOKPMBA NPOU3BOAE M /

MU fenoBe NPOM3BOAA KOjM CY MOANOXKHMU
KBAPEHbY, MOTY CE CMATPATH MOTPOLIHMUM
MATEPMjANIOM MM CY HANPABIbEHM OF,
cTakna.

fapaHumja ce NoHMLITABA AKO je KBApP Y3PO-
KOBQH olwTeherseM y3pOKOBAHWUM 3/10yMO-
TPe6bOM, oMM OAPKABAHEM (HQ MPMMeEP,
[10 KBAPQ je JOLWNO 360r CTPAHMX Npes-
META MK TEYHOCTH) MU AKO CY NPOMEHE
MKW NONpaBke n3spLuMae ocobe Koje HUCY
oBnawheHe oA cTpaHe npomssohaya.

[Oa 61 NpaBUAHO KOPUCTUO MPOU3BOA,
KOPUCHMK MOPA CTPOro CNeanTH CBA YNy T-
CTBQ HABEAEHA Yy yNyTCTBY, KAO U n3beras
aTi BUNO KaKBE PAAHE UM MAHMMYNALUM]e

SRPSKI 15

OMUCAaHE KAO HeXesbeHe UK HaBeaeHe y
OBOM yMyTCTBY.
OBa OrpaHMyera rapaHLumje He yTudy Ha
BALLG 3QKOHCKA NPABA.
Moppuwka:
MoapLUIKA TOKOM M HOKOH FAPAHTHOT POKa
AOCTYMHA je y CBUM 3eMbaMa y KOjuMa ce
NPOW3BOJ, 3BAHWUYHO ANCTPUBYMPA. MonmMMo
BAC AQ 3aTPAXMTe NoMoh of, CBOr NPOAABLA.

JaTtym npoussogre
[JaTyM npomssoame je HaBeAeH Ha
HanenHuum Ha kyhuwTty ypehaja, a Takohe je

wndppoBaH KOAOM-128. [lATYM NPOU3BOAHE je
nedbuHUcaH Ha cnegehu HauuH:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
|

Mecel, U roguHa M3LABARA

He yknarsajte unu vyyeajTe cepujckun 6poj

Ha kyhuwTty ypehaja. Ako je HanenHuua ca
cepujcknM 6pojeM nsrybrbeHa nnm owTteheHa,
no notpedbu Hehe 6UTU Moryhe BpaTUTH
AATYM NPOM3BOAH-E.

YBO3HMK:

L _

Mpouseohau: CladSwiss AG,
BaxHxodcTpacce 27, 6300 3yr, Lsajuapcka.
E-nowTa: info@cladswiss.com

HanpaeseHo y HPK.

Electrolux je perMcTpoBAHM 3AWTUTHM
3HAK KOj M Ce KOPMCTKU NoA nnueHuomM AB
Electrolux (ny6:.).

Mpownssohay 3a4pXKABA NPABO A4 NPOMEHM
[AM3ajH M KapakTepucTike ypehaja.

OBaj BOANY MOXE CAAPXATU TEXHUYKE
rpeLuke v rpelike y Kyuamy. NpomeHe y
crneundUKaLmjaMa n aCOPTUMAHY MOTy ce Mnp
OMeHUTH 6e3 NpeTXofHe HajaBe.

Y TEKCTOBUMA M HYMEPMUYK KU HOTALMjaMA
MOry Ce NPABMUTU FPELLKE U FpeLLKe Y
KyLuarby.

[Oun3ajH 1 cneundurkalmje Nponssoaa MOry
CepasIMKOBATH O, OHUX HA MAKOBAkbY.
MOAMMO KOHTAKTMPQjTE NPOAABLA KOHCYN-
TAHTA 30 BULE AeTaAsbA.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo na kupnji aparata Electrolux. Odabrali ste proizvod, uz potporu desetlje¢a
profesionalnog iskustva i inovacija.

Jedinstven i moderan, on je stvoren da se brine za vas. Tako da svaki put kada ga koristite,
mozZete biti sigurni da su rezultati uvijek biti odli¢ne.

Dobrododli u Electrolux!

Na nasoj web stranici mozete:

Pronaci preporuke za proizvod, priru¢nici, informacije o odrzavanju:
http://www.home-comfort.com/support/

Prilikom prodaje ovog uredaja trgovac mora ispuniti odjeljak "Informacije
o proizvodu', koji se nalazi na unutarnjoj strani straznjeg poklopca ovog
priru¢nika.

Koristeni simboli

A Upozorenje/Vazne sigurnosne informacije
@Opée informacije i preporuke

Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze”.

Biljeska:
U tekstu ovih uputa, kumulativni elektri¢ni grija¢ vode moze imati takva tehnicka imena
kao Sto su uredaj, alat ili aparat itd.



Sigurnosne mjere

VAN

Paznja!

Zabranjeno je koristiti prijenosne uti¢nice.
Nepravilna instalacija i rad elektricnog
bojlera moze uzrokovati nesrece ili
imovinsku 3Stetu.

Uti¢nicanapajanje mora biti sigurno
uzemljen. Nazivna struja uti¢nice mora

biti najmanje desetA. Uti¢nica i utika¢
moraju uvijek biti suhi kako bi se sprijecilo
kratkotrajnokomekratki spojevi u elektri¢noj
mrezi.

Zid,na kojem je instaliran bojler, mora se
izracunati tan za opterecenje dvostruko
vece od ukupne teZine bojlera, napunjeno
stopalo vodom.

Na ulazu hladne vode treba postaviti
sigurnosni nepovratni ventil (vidi sl. 1).

Kabel
za napajanje

RCD

Upravijacka
ploca

leda
sigurnost
ventil
Slavina
za izlaz
tople vode Slavina za dovod
hiadne vode

Izlaz
tople vode

Sigurnosni ventil

Riza.1

Naprva upotreba bojleravatel(ili kada
prvi put koristite nakon odrzavanjaili
¢is¢enja) nemojte ukljucivati bojler dok se
potpuno ne napuni.

Prilikom punjenja spremnika bojlera
otvorite ventil tople vode kako biste
ispustili zrak. Cim se spremnik napuni
vodom i voda potece iz slavine, slavina
se moze zatvoriti.

HRVATSKI 17

Tijekom zagrijavanja vode iz tlaénog
izlaza, povratni osigurac¢ ventil

moze tec¢ivoda. Ovo jenormalna

pojava. Medutim, u slu¢aju velikih
curenja, kontaktirajte tehnicke
stru¢njakeskomuservis. Rupaskapritisak ni
pod kojim okolnostima svojstva ne smiju
biti blokirana; ina¢e moze ostetiti bojler.
Za izlazni otvortlak u sigurnosnom
ventilu (stavka 3 na sl.5)mora se postaviti
odvodna cijev i odvesti u kanalizaciju

u slu€aju ispustanja vode i otpustanja
suviSnog tlaka*. Odvodna cijev spojena
na tlaéniizlaz mora biti usmjerena prema
dolje.

Temperatura vode unutar
bojleralimenkadoseci 75°C. U kolibi-
gorucih opeklina mozete podesiti
temperaturu vode sa mijealicom.

Praznjenje:

Bojler se mora potpuno isprazniti ako se
ne koristi.udulje vrijeme ili temperatura

u prostoriji u kojoj je postavljena moze
pastiispod 0 °C. DrenaZa se moze
obaviti pomocu prethodnogsigurnosni
ventil,ovajmmoguce curenje ispod stabla
ventila.

Za odvodnjavanje moze se osigurati ¢aj s
ventilom izmedu ventila i €ahure (stavka 1,
sl. 5).

Prue praznjenja bojlera nezaboraviti:
I1ziskljuCite napajanje uredaja.
Provjerite je li voda vaniUtri spremnik ima
sigurnu temperaturu.
Zatvorite dovod hladne vode u spremnik
zatvaranjem zaporne slavine.
Iskljucite dovod toplog i hladnog
Otvorite dovod tople vodei sme- sito, za
smanjenje pritiska unutar spremnika.
Otvorite zaporni ventil na T-u koji je
postavljen na izlaznoj cijevi tople vode iz
bojlera (u ako je ugradena majica),
inace demontirajte priklju¢nu cijev na
izlazu vode grijac.
Spojite odvodno crijevo (stavka 3 na slici
5) na zapornu slavinu.
NaTee na ulazu hladne vode u bojler i
usmjerite ga u kanalizaciju ili u odvod
vode.
Otvorite zaporni ventil i pricekajte
potpuni odvod vode.

“Kada se zagrije, voda se if, 8to rezultira povecanjem tlaka u vodi grijac
Izbjeciostecenja bojlera, obavezno koristite te sigurnostiventil
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VAN

Paznja!

Montaza sigurnosnog uredajaventil uklju¢en
u opseg isporuke je uvjet. Zabranjeno je
ugraditi bilo kakav zaporni ventil-ru izmedu
sigurnostiventil i ulaz u spremnik, kao i za
blokiranje odvodne rupe sigurnosnog ventila.

Neostavite bojler
napunjennenamjernovode, bez napajanja i
grijanja vode v prostoriji, gdje temperatura
moze bitiispod 0°C.

U slu¢aju duze odsutnosti,istrazivacki
institutipopravak, tehnoloski i preventivno
odrzavanje na vodovu opskrbe, potrebno
je zatvoriti pojedina¢ne zaporne ventile

na dovodu hladne vode do bojleraina
izlaznom vodu tople vode, kao i iskljuciti
bojler. grijac i iskljucite ga iz elektricne
mreze tako $to cete izvaditi utikac iz
uti¢nice.

U slu¢aju ostecenja jednog od dijelova
bojlera potrebno je vezati-Xia takotehnicari
za odrzavanje za izvodenje popravaka.
Koristite samo rezervne dijelove koje je
isporucio proizvodac. vozac.

PUredaj nije namijenjen za uporabuuing
od strane osoba (uklju¢ujudi djecu) sa
smanjenjem fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti, ili nedostatak zivotnog
iskustva ili znanja, ako nisu pod gledao ili
ne upucen o koristenju uredaja od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Djeca moraju biti pod nadzoromtrom za
sprjeCavanje igaras uredajem.

Svrha

Elektricni akumulacijski bojler telny tip je
dizajniran za zagrijavanje hladnoce koja
dolazi iz vodoopskrbe noah voda. Primjenjuje
se isklju¢ivo za ku¢anske potrebe, voda iz
bojlera nije namijenjena za pi¢e kuhanje hrana.
MontazZai prvo pokretanje bojlera-tijelomora
biti kvalificiran kvalificirana osoba koja se
moze smatrati odgovornom za ispravnost
ugradnju i dati preporuke o koristenjuhbojler.
Prilikom spajanja potrebno je pridrzavati se
vazecih standarda i propisa.

Prije ugradnje bojlera,vjeruj mida je uzemljena
elektroda uti¢nice pravilno uzemljena. U sluzbi
¢aj nedostatak uzemljene elektrode u uti¢nicu
je potrebno uzemiljiti vodu- grija¢ s posebnim
uzemljenjem vode do terminala za uzemljenje
na prirubnici grijaceg elementa. U sluzbi U
nedostatku uzemljenja, zabranjeno je instalirati
i koristiti proizvod.

Oprema

Elektricni akumulacijski bojler tip karoserije
opremljen je osnovnim elementima za ugradnju
i spOJonJe Komplet bojlera ukljucuje:

bojler sa strujnim kablom—1 pc;

sigurnosni ventil—1pc;

RCDs uputama za uporabu—1pc;

pri¢vrsna sidra za montazu.Za 30L, 50L—2

pcs; za 80L, 100L—4 pcs.;

korisnicki priru¢nik—1 pc;

jamstveni list (u priru¢niku)—1pc.



Uredaj uredaja
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Riza.2

Okvir
Kuciste suhog grijac¢a
Kabel za napajanjes RCD-om
Ulaz hladne vode
I1zlaz tople vode
Upravljacka plo¢a
Cijev za toplu vodu
Elektronska anoda
Sigurnosni termostat

. Cijev za dovod hladne vodeu
spremnik (s difuzorom)

1. Mijesto za stupac

12. Toplinska izolacija

SoENOU NGNS

Autokontrola temperature vode:

Kada otvorite slavinu za toplu vodu na
mijeSanoj Na izlazu iz bojlera hladna voda
pocinje teci do ulaza. Voda unutratenkse
mijesa, a temperatura mu se snizavaskuplja
se. Senzor termostata automatski reagira na
pad temperature vode grijaci element (PHE)
se ukljucuje i zagrijava vodu do zadane
temperature. peratury. Kada temperatura
dosegne zadanu vrijednost, grijaci element ce
se automatski iskljuciti.

Razinezastita bojlera:

zastita od pregrijavanja;

zastita od prekomjernog hidrauli¢kog

pritiska.

RCD(preostali prekida¢niya).
Celik vnjutarnji tenkovi s posebnimsa
zastitnim premazom izraduju se prema
naprednoj metodi elektrostatickog suhog
emajliranja.
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Svojstva cakline:

- povecana sposobnost lijepljenja i visoka
duktilnost (o€vricena na temperaturi od
850°C);

Siri ili skuplja kada se perepap- na
temperaturama v istom omjeru kao i stijenke
unutarnjeg spremnika, bez stvaranja
mikropukotina u kojimanizvor korozije.

Kao dodatna zastita unutarnjeg spremnika
od korozije vode grijac je opremljen
magnezijskom anodom i elektronska titanska
anoda. Suhi toplinski grijaci element (TEN)
smjesteni u zastitha metalna kucista koja
isklju€uju izravni spoj ciklus grijacih elemenata
s vodom, u skladu s tim, kamenac se ne stvara
na grija¢im elementima, $to povecava njihov
vijek trajanja i produljuje vijek trajanja.

Bojlerima tri nacina grijanja:
LOW (700 W)
MID (1300 W)
TURBO (2000 W).

Ovisno o temperaturi vode, pozadini Prva slika
se prikazuje na sljedeci nacinshchim put:
Od 5 do 35°C—mirno vodeno prostranstvo;
Od 36 do 55°C—mijeSana voda;
56 do 75°C—kipuca voda, mjehurici.

Ovisno o temperaturi vode, indi-Katorgrijanje
se prikazuje na sljededi nacin:
1z 5 do 30°C —plava indikacija;
31 do 50°C- indikacija narancaste boje;
51 do 55°C- indikacija zelene boje;
56 do 75°C—crvena indikacija.
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Upravljacka ploc¢a

Riza. 3
1. Ukljucivanje / iskljucivanje / povratak.
Gumb za uklju€ivanje/isklju¢ivanje
uredaja- stva. gumb za povratakna
prethodni odjeljak izbornika.

2. lzbornik, OK.
Gumb za prijavuu izborniku, gumb za
potvrduizbor.

3. Gumb za navigaciju izbornikom: gore, lijevo.

4.  Gumb za navigaciju izbornikom: dolje, desno.

Informacijski indikatori na zaslonu.

@ Zaklju€avanje zaslonske tipke
@ Otkljucajte zaslonske tipke
14:45 Oprikaz trenutnog vremena
= Wi-Fi veza
() Prikaz elektricne anode
MID Prikaz trenutne snage grijanja
< Prikazciljne vrijednosti
54 temperature
o Prikaztrenutne vrijednosti
52 temperature
C) Ukljugivanje funkcije Timer
Omogucavanje zaustavljanja
BS "
bakterija
NF Omogucite funkcijunema
mraza
Uklju€enje, Ubrajanjestanje
STANDBY pripravnosti
SMART Uklju€ivanje funkcije Smart
HEATING UP Prikaz napretka grijanja

Ukljucivanje uredaja

Kliki drzite tipkul, nakon uklju¢ivanja
uredaja, na zaslonu ¢e se naizmjeni¢no
prikazivati logotip Electroluxa, naziv
uredaja. Ako ukljucite bojlerpo prvi

put, uredaj ¢e od vas najprije traziti da
odaberete jezik suc€elja a zatim postavite
trenutni datum i vrijeme.

Na kraju poc¢etnog podesavanja, uredaj ce
oti¢iu stanje pripravnosti.

Stanje éekanja(naéin pripravnosti)

U ovom nacinu rada bojler ne ispusta
voduvoda se zagrijava. Zaslon prikazuje
temperaturuu spremniku i trenutnom
vremenu.

Promjena orijentacije zaslona

Buduci da postoji horizontala i

okomitu montazu uredaja, orijentacija
zaslona takoder se moze promijeniti u
horizontalnuodnosno okomito. Da biste
promijenili orijentaciju, morate istovremeno
drzati pritisnute tipkel i 2 na nekoliko
sekundi.

Oznacavanje ikona u boji

Element je siv i/ili prekrizen.
Ova funkcija je onemogucenai nije odabrano:

SMART MODE SMART MODE

Elementi potpisan bijelom bojom.
Ovaj odjeljak nije odabran:

INFO

Elementi potpis plavom bojom.
Ova znacajka je omogucena i nije odabrana:

700w 700

Elementbijela na plavoj pozadini i potpis
u plavoj boji.
Ova funkcijaodabrana opcija:

SMART

SMART MODE



Kontrolna brava

Za zaklju¢avanje ploce kontrole moraju biti
pritisnute istovremeno tipke 3 i 4, na ekranu
¢e se prikazati ikona Zaklju¢ano.

Da biste otklju¢ali upravljacku plocu,
takoder morate drzati pritisnute tipke 3 i 4 na
zaslonu ikona Otklju¢ano nece se prikazati.

Postavljanjetemperatura grijanja

Za postavljanje zeljene temperature grijanja
koristite tipke 3 i 4. Gumb 3 za smanjenje
vrijednosti, tipku 4 za povecanje vrijednosti
temperature. Dostupni raspon je od 30 do
75°C.

Nema mraza- funkcija protiv smrzavanja
Ova funkcija podrzava temperu-
temperatura u spremniku nije niza od 5 ° C,
sprjecavajuci zamrzavanje spremnika. Ova
je znacajka omogucena prema zadanim
postavkama.

Zaustavljanje bakterija

Funkcija profesionalnog antibakterijskog
sredstva tretman termalne vode, omogucuje
vam da zaustavite razmnozZzavanje bakterija,
kao sto je ligionella, razmnozavaju
sezbijenikada se uredaj ne koristi dulje
vrijeme. Voda u aparatu se zagrijava na
temperaturu od 70°C i odrzava na toj razini
20 minuta. Ova funkcija ¢e raditi ako je
temperatura utenktjedan dana nije porasla
iznad 70°C.

Tajmer

U uredaju su dostupna 3 mjera¢a vremena
za podedavanje. Mogu se ukljuciti, iskljuciti

i mijenjati. Ovi mjeraci vremena su prema
zadanim postavkama onemoguceni. Za
promjenu mjeraca vremena 1

odaberite ga i pritisnite gumb 2, ponovno
Ceteic¢iu postavkama ovog mjeraca vremena.
MozZete postaviti vrijeme do kojeg vam

je potrebna topla voda i ponoviti mjerac
vremena, kao i ukljuciti i iskljuciti timerjedan.
Promjena postavki mjera¢a vremena 2i 3 na
slican nacin.

Poprema zadanim postavkama, sva tri
mjera¢a vremena imaju isti nove postavke:

- vrijeme za zagrijavanje voda—17:00;

- ponoviti- jednom;

- isklju¢enopode$avanje timera.

Pametanfunkcija

S aktivnom znacajkom pametne vode, grijac
pamti vase postavke 7 dana, a zatim ih
ponavlja sljedec¢ih 7 dana. Uredaj

Vrijeme u kojem ste ispustili vodu i

HRVATSKI

temperatura grijanja prolazi. Funkcija vam
omogucuje pripremu vode po potrebi moja
temperatura samo do trenutka kada vam je
potrebna, ¢ime se usteduju troskovi energije.
Ostatak vremena temperatura u spremniku
se odrzava na 40°C.

Svjetlinaprikaz
Kontrola svjetline pozadinskog osvjetljenja
zaslona: 50ili 100 %.

Automatsko iskljucivanje zaslona—istek
vremena prikaza

Prikaz postavke vremenskog ograni¢enja.
Kada se ukljucicenija ova funkcija ima 3
vrijednosti koje mozete izabrati: 15, 30 i 60
sekundi. Prema zadanim postavkama-ni ova
funkcija je omogucena, 30 sekundi.

Datumi vrijeme

U ovom odjeljku dostupne su postavke ki
trenutni datum i vrijeme uredaja.
To&noVrijeme i datum potrebni su za
ispravan rad Timer i Smart funkcija.

Jezik
Prilagodba jezika su€elja dostupna je na
engleskom jeziku

2]
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SkemaMenyja e cilésimeve S| EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |—| Switching on |
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |

[ox]
—ITURBO, 2000 W |—| Switching on |
-I SMART |—| Switching on |
[ox]
K

o]
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |
—I No Frost |—| Switching on |

settings

Brightness Brightness
level

Auto off

Display

Turn on I?isplay
timeout

Day, month,
year

Date and time

Language

Reset Settings

Wi-Fi

Demo

Inf Information about the device model
nfo and firmware version

Demonstration of advertising slides |




Ugradnja bojlera

Provjerite je li hzatim ugraditi
elektricnuplemenskibojler osigurani

su originalni dijelovi,koje je odredio
proizvodac koji moze podnijeti tezinu
bojlera napunjenog vodom. Ne postavljajte
bojler na nosac sve dok nemojte se uvjeriti
u tonosac je sigurno postavljen. Inace,
elektricnakal bojler mmoze pasti sa zida,
Sto ¢e ga ostetitiniya ili mmoze vzrokovati
ozbiljne ozljede.

Prilikom odabira mjesta za montazu rupa za
vijke, pazite na tozatim s obje strane zidova
kupaonice ili drugu prostoriju do vodenog
tijelagrija¢ ima razmak od najmanje 0,2

mi sa strane priklju€ka cijevi, najmanje

0,5 m, kako bi se olak3ao pristup tijekom
odrzavanjavaniyaako je potrebno.

Ako bojler primapitku vodu izravno iz
bunara, bunara ili vodotornja, nprks-rada
bojlera, neophodno je koristiti grubi filtar,
za dolazniu bojlerukadica, hladna voda.
filtargrubo cis¢enje mozete kupiti od
stru¢njakaanalizirane trgovine. Ako grubi
filtar nije instaliran, jamstvo za proizvod
nece vrijediti.

Elektri¢ni bojler mora biti postavljen na
&vrstu, okomitu povriinu (zid). Instalacija
vodeGrijaci serije S| EEC je uvelike

olak§an mogucnosc¢u ugradnjeihi okomito

i vodoravno bilo gdje u vasem domu, u
grijanjuiznajmljena (1) soba. Preporuéljivo
je ugraditi bojler$to blize mjestu koristenja
tople vode, jer §to je krac¢a duljina cijevi,

to je manji gubitak topline. Kao $to je
prikazano na sl. 6, kada se bojler postavlja
horizontalno, dovodne cijevi morajuda

se nalazimo s desne strane. Prilikom
postavljanja bojlera poredsa zidom,
ostavite preporuceni slobodan prostor za
odrzavanjezivot. Ne postavljajte bojler na
vodoravnu povrsinu i blizu poda. Nakon
odabira mjesta ugradnje, odredite mjesta za
dva nosaca.pje$¢anavijci s kukama (ovisno
o specifikacijama odabranog proizvoda).
Napravite dvije rupe u ziduradna

dubina koja odgovara velic¢ini vijaka za
pri¢vrscivanje, umetnite vijke, okrenite kuku
prema gore, ¢vrsto zategnite matice,a
zatim ugradite elektriénutric bojler (vidi sl.
4). Ako je kupaonica premala za ugradnju
bojlera, moze se ugraditi u bilo koju drugu
prostoriju.zasticenod ispravljanjamoje
sunceve zrakei kisa.
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RiZa. 4. Pri¢vrsno sidro za ugradnju..
Povezivanjedo vodoopskrbe

Za spajanje bojleracijevi dia-metar G1/2.

VAN

Paznja!

Za ugradniju fleksibilnih cijevii kla-
sigurnosne posude ne preporuca se
koristiti dodatne majke-nazalost koje nisu
ukljuéeneuklju¢eno uz bojler. U zavoju
spojne matice-koji eyeliner ima gumu-
zidanje, Sto osigurava nepropusnost-
linijska vezai sigurnosni ventil. Prilikom
zatezanja,-dimo iskljuciti ostre trzave
brkove-Leah,i takoder ograniciti moment
zatezanja na 25-30 H*M.

Kako bi se izbjeglo curenje pri spajanju
cjevovoda na krajeve s navojemudubljenja,
potrebno je ugraditi kompletne gumene
brtve.

Ako je potrebno provesti vodoopskrbni
sustav za nekoliko vodetocke bulenja,
koristite metodu povezivanja (vidi sl. 5).

Ell | Izl/ 1 3
(| k-
.

I

Cold water

ot water

Riza.s
Tees
. Sigurnosni ventil
. Odvodna cijev
. Odvodno crijevo
. Ventili

[0 ORI S R
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VAN

Paznja!

Kada se postavlja vodoravnoaparata,
cijevi za dovod vode moraiju biti s lijeve
strane, postavljanje dovodnih cijevi s desne
strane nije dopusteno!!

50 cm

2| Hot water

.

l {E[i@: «— Cold water

Riza. 6
Povezivanjena elektricnu mrezu

Svi akumulacijski bojleri serije SI EEC
dizajnirani su za spajanje na elektri¢nu
mrezu s jednofaznim naponom 230 V.
Prije spajanja provjerite jesu li parametri
napajanjana mjestu ispodprekidaci
odgovaraju parametrima navedenim na
plocicis tehni€kim podacima uredaja.
Prilikom ugradnje bojlera potrebno je
postivati vazece elektri¢ne sigurnosne
propise. Prilikom ugradnje vodegrijacu
kupaonici ili WC-u moraju uzeti u obzir
ograni¢enja povezana s postojanjem
zabranjeno te zastitni volumeni (prostori).

Zabranjeni volumen — je prostor omeden
tangencijalomi okomito-avioni s obzirom
nado vanjskih rubova kade, WC-a ili tu$ bloka
i ravninu koja se nalaziiznad njih ili iznad
poda, ako je vodovod postavljen na pod, na
visini od 2,25 m.

Zastitni volumen — ovaj prostor,cije
horizontalne ravnine se spustaju
poklapajusa zabranjenim
avionimavolumen,a vertikalne ravnine
su odvojene od odgovarajucih ravnina
zabranjenomvolumen perl metar.

Izracunati podaci za bakar
Odabir presjeka kabela (zica) po snazii
duljine od bakra, U =230V, jednofazni.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 4,5 91 13,6 159 18,2 273 36,4

Tocopro presjek- 1 1

vodecivodici, mm? L5025 25 4 6

Maksimalno

dopustenoduljin, m 34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

Eksploatacija

Pazljivo

Punjenje vodom

Kako bi se spremnik potpuno napunio

vodomnuzno je:

- otvorite slavinu za toplu vodu na miksery;
otvorite ulazni ventil vodau vodi-grijac;
pri¢ekajte da voda iscuri iz slavine;
zatvorite slavinu za toplu vodu na slavini i
provijerite da nema curenja.

Ako voda tece iz slavine za toplu vodu,
Spremnik je potpuno napunjen vodom. Tek tada
mozete spojiti spremnik na struju kablovi.

U slu¢aju neizvjesnosti ima li bojlera vode,
nemojte ga spajati na elektri¢nu mrezu.

Elektricna veza

A\

Paznja!

Povezivanjeu elektriénu mrezu tek nakon
punjenja vodom (obrnuto moze dovesti do
izgaranja grijaceg elementa i oste¢enja
uredaja).

Zalijepitiukljucite bojler u uti¢nicu, tada ¢e

se upaliti zaslon na ploci upravljanje. To
znaci da je bojler uklju¢en i da mu se napaja
struja. Podesite temperaturu grijanja na
potrebnu razinu zagrijavanja vode od niske
do visoke. Temperatura grijanja vode bit

¢e prikazana na zaslonu kako se zagrijava.
Grijanje vode je isklju¢enoautomatskikada se
postigne zadana temperatura i uklju¢uje se za
grijanje automatski. Kada temperatura vode
dosegnepostavljeno, grijanje ¢e prestati.
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Ugradne dimenzije i dimenzije

. Wy Dow [ Yyw Wy
co Hav HD0 HROn Hav
24 cB B ] P oB B
>3 88 "88 | 288 288
o § Iz § Tz § Tz § TT
i 83z | 2z |33z | 3ii
A, mm 635 970 920 135
< v B, mm 250 250 B85 35
i C, mm 435 435 558 558
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
=
F, mm 201 201 267 267
Riza.7 G, mm 197 197 197 197

Tehnicki podaci

EWH 30 S| EEC/ EWH 50 S| EEC/ EWH 80 SI EEC/  EWH 100 SI EEC/
Model EWH 30 SI BE EEC/ EWH 50 SI BE EEC/ EWH 80 SI BE EEC/ EWH 100 SI BE EEC/
EWH 30 SI SE EEC/  EWH 50 SI SE EEC/  EWH 80 SI SE EEC/  EWH 100 SI SE EEC/

Nazivni (korisni) volumen, | 25 4] 65 81
Nazivna snaga, W 700/1300/2000

Nazivni napon, V~Hz 230~50

Nazivna struja, A 8,7

Minimalni tiak vode, bar 80 000 (0,8)

Maksimalni pritisak vode,bar* 600 000 (6)

Maksimalna temperatura vode, °C 75

Vrijeme zagrijavanja od 10 do 75°C**, min. 99 162 256 316
Zastita od strujnog |

Zastita od vlage IPX4

Klasa energetske ucinkovitosti *** A B B ©
Dimenzijeuredaj ($xVxD), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
Dimenzije pakovanja ($xVxD),mm 680x485%x280  1010x485%280  970x605x362  1185x605x362
Neto tezina, kg 15,3 22,6 29,0 5815
Bruto tezinag, kg 17,0 25,0 32,6 37,0

* Pri maksimalnom tlaku, visak tiaka se oslobada kroz sigurnosni ventil. Ako tiak u vodovodnoj mreZi prelazi 6 bara (nom.- radni tiak), mora se ugraditi ventil za smanjenje tiaka.
** Vrijeme zagrijavanja je pri punom toplinskom uginku i temelji se na idealnim uvjetima okoline. Proizvodat zadrzava pravo izmjene.
*** Energetska ucinkovitost izraunata za vertikalnu instalaciju

RCD (uredaqj diferencijalne struje)

- 100% sprjecavanje strujnog udara.

- Slijedite upute za instalaciju prilikom spajanja elektri¢ne
mrezeakumulacijski grija¢ za ku¢anstvo.

- Ne RCD Indikator napajanja (1) ¢e zasvijetliti.

- Zatestiranje u SAD-uO pritisnite tipku TEST (2). Indikator napajanja
(jedan)bit ¢e onemoguceno.

. Za ponovno pokretanje RCD-a pritisnite gumb (3).

25
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RjeSavanje problema

Neuspjesi Uzroci

1. Dovod vode je isklju¢en.
Ne dolazi voda iz 2. Tlak vode je prenizak.
slavine za toplu vodu
Zice.
Temperatura,
isporuc¢ena to-
pla voda, prelazi

dopustenuraziniu 75°C

(crveni indikator se ne gasi)

Zaslon

prikazujeGretka El Nedostaje vodau spremniku

1. Ostecen termostat.
2. Osteceno grijanjeelement.
3. Neispravna elektronska ploca.

Zaslon prikazuje
pogresku E2

Njegai odrzavanje

VAN

Paznja!
Prijeuvijek iskljucite bojler iz mreze tijekom
servisiranja.

Bojler ne zahtijeva dodatne Njega tijela.
Potrebno je s vremena na vrijeme obrisati
tijelo mekom krpom ili viaznom spuzvom kako
ne biste osdtetili tijelo bojlera.

Zabranjena je uporaba agresivnih kemikalija.

Aktivna anoda

Grijaci vode serije S| EEC opremljeni su
aktivnom (elektronskom) anodom.

Anoda je titanska Sipka i pruza zastitu

od korozije kad god je bojler spojen na
napajanje.

Pojava gredke E6 ili E7 na zaslonu znadi da
elektronska anoda nije u funkciji.nirueta bojler
je bez zastite od korozije. Za rjeSavanje pro-
blem potrebanobratite se servisnom centru..

Grijanjeelement (grijag)

Dizajniran za zagrijavanje vode u unutarnjem
spremniku pretvaranjem elektri¢ne energije

u toplinu. Stvaranje kamenca na njegovoj
povrsini (kamen pregrijavanje i prijevremeni
izlazak du kvar grijaceg elementa.

Redovito pregledavaijte i po potrebi Uklonite
kamenac s povrsine mosta sredstvom za
uklanjanje kamenca.

Jamstvona grija¢cem elementu ne vrijedi ako je
ispunjen jedan ili vise od sljedecih uvjeta:

3. Ventil za dovod vode zatvoren-

Kvar sustava kontrole temperature

eliminacija
1. Pri¢ekaijte da se dovod vode nastavi.
2. Upotrijebite bojler kada tlak vode ponovno

poraste.
3. Otvorite ventil za dovod vode.

1. Potrebno odmakhiskljucite bojler iz mreze.
2. Obratite se tehnic¢kim stru¢njacima- servis
za izvodenje popravaka.

1. Pricekajte da se dovod vode nastavi.
2. Otvorite ventil za dovod vode.

Kontaktserviseru

tvrdoc¢a vode prelazi 25 °F,
debljina sloja kamenca na povrsini grijaceg
elementa je ve¢a od 5 mm.

VAN

Pazljivo!

Nakupljanje kamenca na grija¢em
elementua prisutnost taloga u unutarnjem
spremniku moze dovesti do kvara

bojlera te je razlozi za odbijanjeu
jamstvenom servisu. Redovito odrzavanje
je preventivha mjera i nije pokriveno
jamstvom dokaz.

Uredaj za rasterecenje tlaka mora se redovito
provjeravati radi uklanjanja kamenca.
Prekidaci, uti¢nice i svjetiljke ne smiju

se postavljati u zatvorenom prostoru. U
sigurnosnom podrucju zabranjeno je ugraditi
prekidace, ali mozete ugraditi uzemljenje.
Kotao se mora postaviti izvan tijela kako ne

bi bio izloZen mlazovima vode. Za siguran

rad kotla potrebno je ugraditi automatski stroj
odgovarajuce klase. Za svakodnevnu uporabu,
preporuca se drzati kotao uklju¢en, jer termostat
uklju€uje grijanje samo kada je potrebno
odrzavati zadanu temperaturu.

Neka vas bojler redovito servisira ovlasteni
servis.

VAN

Nini u kojem slu¢aju nemojte skidati
poklopac bojlera, a da ga prethodno niste
odspojili iz mreze.



Prevoz i skladiStenje

Grejaci vode u ambalazi proizvodaca

mogu se prevoziti svim vrstama pokrivenog
transporta u skladu s pravilima za prevoz
robe koji su na snazi za ovu vrstu prevoza.
Uslovi prevoza na temperaturama od minus
50 do plus 50 °C i pri relativnoj vlazi do 80 %
na plus 25 °C).

Tekom prevoza moraju se iskljuciti svaki
mogucdi udari i pomeranje pakovanja s
grejac¢ima vode unutras vozila. Prevoz i
slaganje treba izvrsiti u skladu sa znakovima
rukovanja naznacenim na pakovanju.
Grejaci vode moraju se skladistiti u ambalazi
proizvodaca u uslovima skladistenja od +1°C
do + 40 °C i relativnoj vliazi do 80% na 25 °C).

Odlaganje

= Stari uredaj ne smije se odlagati s ku¢nim
otpadom (2012/19/EU).

Jamstvene obveze

Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s
uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze.

Jamstvo:

«Jamstveni rok za proizvod iznosi dvije
godine od datuma kupnje. Ako se tijekom
ovog dvogodidnjeg jamstvenog roka
pojave bilo kakvi defekti zbog nedostataka
materijala i/ili izrade, proizvod ce se
popraviti ili zamijeniti.

Besplatni popravak ili zamjena mogudi su
samo ako su osigurani uvjerljivi dokazi,
na primjer pomocu priznanice kojom

se potvrduje da je dan u koji se trazi
servisiranje,u okviru jamstvenog roka.
Jamstvo ne obuhvata proizvode i/

ili dijelove proizvoda koji su podlozni
habanju, a koji se po svojoj prirodi mogu
smatrati potrodnim materijalom ili koji su
izradeni od stakla.

Jamstvo je nevazece ako je kvar nastao
Stetom uzrokovanom nepropisnom
uporabom, losim odrzavanjem (na primjer,
zbog kvara uzrokovanog ulaskom stranih
predmeta ili tekucine u proizvod) ili ako
su izmjene ili popravke izvriile osobe koje
nisu ovlastene od strane Proizvodaca.

Za ispravnu uporabu proizvoda, korisnik
se mora strogo pridrzavati svih preporuka
sadrzanih u uputama za uporabu i

mora se suzdrzati od bilo kakvih radnji

ili manipulacija koje su opisane kao
nepozeljne ili koje su naznacene u
uputama za uporabu.

Ova ograni¢enja jamstva ne utje¢u na
vada zakonom propisana prava.

HRVATSKI 27

Potpora:

Potpora tijekom i nakon jamstvenog roka
dostupna je u svim zemljama u kojima se
proizvod sluzbeno distribuira. Za pomoc¢ se
obratite prodavacu.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na naljepnici
na kucistu uredaja, a takoder je Sifriran u
Code-128.

Datum proizvodnje se odreduje na sljedecdi
nacin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
|

mjesec i godina proizvodnje
Ne briSite i pazite serijski broj na uredaju.
Gubitak ili oStecenje naljepnice serijskog broja
sprijecit ¢e vra¢anje datuma proizvodnje ako
je potrebno.

Uvoznik:

M l

L _

Proizvodac: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svicarska.
E-mail: info@cladswiss.com

Proizvedeno u NRK

Electrolux je registrovani zastitni znak koji se
koristi pod licencom AB Electrolux (publ.).

Proizvoda¢ zadrZava pravo izmjene
konstrukcije i karakteristika uredaja.

Tekst i broj¢ane oznake uputa mogu
sadrzavati tehnicke i tipografske pogreske.
Promjene u specifikacijama i asortimanu se
mogu proizvesti bez prethodne najave.

Mogu naici pogreske i zatipci u tekstovima i
brojevima.

Dizajn i tehni¢ki podaci uredaja mogu se
razlikovati od prikazanih na pakiranju.

Za vise pojedinosti obratite se prodajnom
savjetniku.
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K6szonjuk, hogy egy Electrolux készilék. Kivalasztott egy terméket, melyet évtizedes
szakmai tapasztalatok, innovaciok.

Egyedi, stilusos, hogy jott [étre érdekel. Ezért, amikor csak haszndlja, biztos lehet benne,
hogy az eredmények mindig kivals.
Udvézsljuk az Electrolux!

A honlapon lehet:

Megtaldini a termék ajanldsok, felhaszndloi kézikdnyvek, karbantartdsi
informdcidk: http://www.home-comfort.com/support/

Mig az értékesitési ez a készUlék, kereskedd koteles kitdlteni a "Termék
részletek" cimU részben taldlhatd a belsejében a hdtlapot ezt a kézikdnyvet.

-

Megnevezés

A Figyelmeztetés/Fontos biztonsdagi informdaciok
K6z8s informdciok, ajanlasok

A jotdlldsi szolgdltatds szerint torténik meghatdarozott feltételek a "Garancia" cimU részhez.

Megjegyzés:
A szOvegben ez a kézikdnyy, a tdarold elektromos vizmelegitd lehet ilyen technikai
nevek, mint a készUlék, eszkdz, stb.



Biztonsagi szabdlyok

VAN

Figyelem!

Ne haszndljon hordozhaté konnektorokat.
Az elektromos vizmelegité helytelen
telepitése és hasznadlata balesethez vagy
anyagi karhoz vezethet.

A haldzati aljzatnak biztonsagosan
foldeltnek kell lennie. A haldzati aljzat
névleges aramdnak legaldbb a kévetkezd
értéknek kell lennie 10 A. A konnektornak
és a dugaljnak mindig szdaraznak kell
lennie, hogy az elektromos rendszerben ne
keletkezzen révidzarlat

A falat, amelyre a f0t&testet felszerelik,

a vizzel toltott fUtStest teljes sulyanak
kétszeresére kell méretezni.

A hidegviz-bemenetnél biztonsagi visszacsapd
szelepet kell felszerelni (Idsd az 1. &brat).

de alimentare

RCD

Panou
de control

Reverse

sigurantd

X supapa
Robinet

de iesire

a apei calde Robinet de

intrare
a apei reci

Autentificare

lesire
rece apa

de apd calda

Supapa de siguranta

abra. 1

A fGtéberendezés elsé haszndlatakor
(vagy a karbantartds vagy tisztitas utani
elsé alkalommal) ne kapcsolja be a
fOtéberendezést, amig az nincs tele. A
melegvizcsapot a fitéberendezés feltdltése
kdézben meg kell nyitni. A tartdly feltdltése
kézben nyissa meg a melegvizcsapot,
hogy a levegd tavozhasson. Amint a tartaly
megtelik vizzel, és a csapbdl viz folyik, a

MAGYAR

csapot el lehet zarni

A vizmelegités sordn a biztonsdgi

szelep nyomdscsdkkentd nyilasan

viz szivaroghat ki. Ez normalis.

Nagyobb szivargds esetén azonban a
szivargds okat szerviztechnikusnak kell
ellendriznie. A nyomdskijaratot semmilyen
kérulmények kézott nem szabad

elzarni; Ellenkezé esetben a vizmelegité
meghibdsodhat.

A nyomdscsdkkentd szelep nyomdscsdkkentd
nyildsdnal (3. tétel az abran 5) Szereljen
lefolyocsdvet, és vezesse a csatorndba
vizelvezetés és tulnyomdsos lefolyds
esetén*. A nyomocs6hoz csatlakoztatott
leeresztécsdnek lefelé kell mutatnia.

A vizmelegitében a viz hdmérséklete
elérheti a 75°C-ot. A leforrdzds
elkerUlése érdekében a vizhdmérsékletet
a keverdcsap segitségeével dllithatja be.

Vizleeresztés:

Ha a fitStestet hosszabb ideig nem
haszndljak, vagy ha a hémérséklet a
helyiségben, ahol a fGt&testet elhelyezték,

0°C alda csdkkenhet, akkor teljesen Uritse ki a
fOtStestet. A leeresztés biztonsagi szeleppel
térténhet, és a szelepszdr alatt szivargas lehet.

A lefolyoéhoz téglalépcsé szerelvényt lehet
biztositani. szeleppel a szelep és a hively
kodzoétt (1. tétel, 5. dbra).

Ne feledje, miel&tt lemeriti a vizmelegitst:
HUzza ki a készilékbdl a tdpegységet.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a tartalyban
1évé viz hémérséklete biztonsagos.

Zarja el a tartdly hidegviz-ellatasat az
elzardszelep elzdardasaval.

Zdarja el a hideg és melegviz-ellatast viz
alakasba.

Nyissa ki a keverd melegviz-ellatasat,
hogy a tartalyban [évé nyomas
megszinjon.

Nyissa ki a vizmelegité melegviz-
kimenetén lévé t-csapot (ha van

t-csap), Ellenkezd esetben szerelje

le a csatlakozoécsdvet a vizmelegitd
kimeneténél.

Csatlakoztassa a leeresztétémlist (5. dbra
3. elem) az elzaroszelephez.

A hidegviz-bemenetnél a vizmelegitéhoz
vezetd téglalapndl, és irdnyitsuk azt a
csatornahdlézatba, vagy ahovd a viz
kifolyik.

Nyissa ki az elzardszelepet, és varja meg,
amig a viz teljesen lefolyik.

“Kada se zagrije, voda se if, 8to rezultira povecanjem tlaka u vodi grijac
Izbjeciostecenja bojlera, obavezno koristite te sigurnostiventil

29



30

http://www.home-comfort.com

VAN

Figyelem!

A mellékelt biztonsagi szelep beépitése
kotelezd. Ne szereljen elzdrészelepet a
biztonsagi szelep és a és a tartaly bemeneti
nyilasat, és zdrja el a biztonsagi szelep
leeresztényilasat.

Ne hagyja a vizmelegitét vizzel téltve,
daram nélkdl, vizmelegitd vizzel olyan
helyiségben, ahol a hdmérséklet 0 °C alatt
lehet.

Hosszabb tavollét, javitdsi, karbantartdsi
vagy szervizelési munkalatok esetén a
vizelldtason a hidegviz-bemenet és a
melegviz-kimenet egyes elzdrdszelepeit
el kell zarni, a fGtéberendezést pedig ki
kell kapcsolni és a konnektorbdl kihuzott

dugoval le kell valasztani az aramellatasrol.

Ha a fitéberendezés barmelyik része
megseérilt, forduljon szerviztechnikushoz
ajavitds érdekében. Csak a gyarto dltal
szdllitott potalkatrészeket haszndaljon.

A készUléket nem olyan személyek
(beleértve a gyermekeket is) dltali
haszndlatra szanjdk, akik csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek kellé
tapasztalattal és ismeretekkel, kivéve, ha
felgyelet vagy oktatas mellett hasznaljdk.
A késziléket olyan személynek kell
haszndlnia, aki felelds a biztonsagdért.

A gyermekeket felugyelni kell, hogy ne
jatszanak a készilékkel.

Uti cél

Az elektromos tarolés vizmelegité a halézati
hideg viz melegitésére szolgdl. Kizarélag a
kodvetkez&8kre haszndljak

Hd&ztartdsi haszndlatra, a vizmelegitébdl
szarmazo viz nem alkalmas ivasra vagy
fézésre.

A f0téberendezés beszerelését és elsé Uzembe
helyezését szakképzett szakembernek kell
elvégeznie, aki felelds a helyes beszerelésért
és tanacsot ad a fitéberendezés haszndlatara
vonatkozoan.

A csatlakozdasnak meg kell felelnie a hatalyos
szabvdnyoknak és eldirasoknak.

A vizmelegitd beszerelése eldtt gyézédjon
meg arrol, hogy a csatlakozoaljzat féldeld
elektroddja megfeleléen fdldelve van. Ha a
foldeld elektroda hianyzik

A vizmelegitét kilon foldeldcsatlakozassal
kell foldelni a f0tdelem karimdjdn [évé
foldeldcsatlakozohoz, amely a konnektorban
van régzitve. Ha nincs féldelési kapcsolat,

a terméket nem szabad telepiteni vagy
Uzemeltetni.

Tartozékok

Az elektromos tarolds vizmelegitd a

telepitéshez és a csatlakoztatashoz szikséges

alapelemekkel egyUtt készul. A fGtékészlet

tartalmazza:

« vizmelegité halézati kabellel-1 pc;
biztonsdgi szelep—1pc;
RCD haszndlati utasitassal—1 pc;
régzité horgonyok a felszereléshez.
301,501—-2pcs; 801,100 -4 pcs;
felhaszndloi kézikdnyv—1 pc;
Garanciakartya (a kézikdnyvben)—1pc.
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Készuléktervezeés Az acél belsé tartalyokat a legfejlettebb
elektrosztatikus szdraz zomdancozdsi

| — L ﬂ modszerrel specidlis véddbevonattal latjak el.

Zomanc tulajdonsdagai:
- fokozott tapadds és nagy alakithatdsag
12 (850°C-on edzett);
- a belsd tartdly faldval azonos
- ardanyban tagul vagy huzédik éssze a
2 h&mérsékletvaltozassal, anélkil, hogy
korrozidhoz vezetd mikrorepedések
keletkeznének.
A vizmelegit® magnézium anéddal van
felszerelve, hogy a belsé tartaly még jobban
védve legyen a korrozio ellen. és egy
elektronikus titdn andd. A szaraz f0téelem
egy véds fémhdazban van elhelyezve, amely
5 6119 . megakaddlyozza a fitéelem és a viz kdzvetlen
érintkezését, igy megakaddlyozza a vizkd
dbra. 2 képz&dését a fitéelemeken, ami ndveli
azok élettartamat és meghosszabbitja az

1. Lakhatas élettartamot.

2. Szdraz fGtéelem haz

3. Tdapkdbel RCD-vel A vizmelegité harom fitési kimenettel

4. Hidegviz bemenet rendelkezik:

5. Melegviz kivezetés - LOW (700 W)

6. Vezérlépanel - MID (1300 W)

7. Melegviz-elldtd csé - TURBO (2000 W).

8. Elektronikus anod

9. Biztonsagi termosztat A vizhdmérséklettdl fuggden a hattérkep a

10. Hidegviz-bevezetd csé a tartalyba kovetkezéképpen jelenik meg:

(diffuzorral) - 56535 °C kdzott—nyugodt, sima viz;

1. Hely egy hangszoérd szamdra - 36-55°C—kevert viz;

12. Hészigetelés - 56-75°C—forrasban lévé viz, buborékok.
Automatikus vizhémérséklet-szabdlyozas: A vizhdmérséklettdl figgden a fitésjelzd a
Amikor a melegvizcsapot a fit&test kovetkezéképpen jelenik meg:
kimenetén lévé kever&szelepen megnyitjak, - 56530 °C kozott—kek szinl jelzés;
hideg viz aramlik be. A tartdalyban l1évé - 31-50 °C—narancssdarga kijelzé;
viz 8sszekeveredik, és a hémérséklet - 51-55°C—akijelzés zdld szinU;
csokken. A termosztat érzékeldje reagdl a - 56-75°C—piros sziny kijelzé.

vizh&mérséklet csdkkenésére, a fitdelem
(FOt6szal) pedig automatikusan bekapcsol és
felmelegiti a vizet a bedllitott hémérsékletre.
Amikor a hémérséklet eléri a bedllitott
érteéket, a fotdelem automatikusan kikapcsol.

Vizmelegité védelmi szintek:

- védelem a tulmelegedés ellen;
védelem a tulzott hidraulikus nyomads
ellen.

RCD (foldzarlat-megszakito.
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Vezérlépanel

abra. 3

1. Be/ki/vissza gomb.
Be/kikapcsold gomb a készilék be/
ki kapcsolasdhoz. Gomb az elézd
menUponthoz vald visszatéréshez.

2. Meni, OK.
A menUbeviteli gomb, kivalasztdas
megerdsité gomb.

3. Meni navigdaciés gomb: felfelé, balra.

4. MenU navigdciés gomb: lefelé, jobbra.

Informdcios kijelzdk a kijelzén.

& A kijelz6gombok zarolasa
@ A kijelz6gombok feloldasa
14:45 Az aktudlis id6 kijelzése
= Csatlakozds Wi-Fi-n keresztil
(p) Elektromos andd kijelzése
Az aktudlis fOtési teljesitmény
MID kijelzése
°C A célhdmérsékleti értékek
54 kijelzése
oC Az aktudlis hémérsékleti érték
52 ijelzése
o Az iddzitd funkcio aktivalasa
BS A Bacteria Stop funkcio
NF A No Frost funkcid aktivalasa
STANDBY Keészenléti Gzemmod
bekapcsoldsa
SMART Az intelligens funkcio aktivaldsa
HEATING UP FUtési folyamat kijelzé

A készulék bekapcsoldasa

Nyomja meg és tartsa lenyomva az 1-es
gombot, amikor a készilék bekapcsol, a
kijelzén felvaltva megjelenik az Electrolux
logd és a készilék neve. Ha most kapcsolja
be elészor a fitéberendezést, akkor elészor
a kezel&felllet nyelvének kivalasztasat kéri
arendszer.

majd dllitsa be az aktudlis datumot és idét.
A kezdeti bedllitas végén a készilék
készenléti blzemmodba lép.

Készenléti lzemmod (standby)

A fUtéberendezés ebben az Uzemmodban
nem melegit vizet. A kijelz&n megjelenik a
tartaly hémérséklete és az aktudlis idé.

A kijelzé tajolasanak megvdltoztatasa
Mivel a vizszintes és a készUlék figgdleges
telepitése esetén a kijelzé tajoldsais
megvdaltoztathatd vizszintesre, illetve
foggdlegesre. A tdjolas megvdltoztatdsahoz
nyomja meg egyszerre az 1 és 2 gombot
néhdny mdsodpercig.

Az ikonok szinjelzése
Az elem szUrke és/vagy athuzott.

Ez a funkcio ki van kapcsolva és nincs
kivalasztva:

SMART MODE SMART MODE

Fehér elem és felirat.
Ez a szakasz nincs kivdlasztva:

INFO

Elem és felirat kékkel.
Ez a funkcié engedélyezve van, de nincs
kivalasztva:

700w 700w

Fehér elem kék alapon, kék felirat kékkel.
A funkcid ki van vdlasztva:

SMART

SMART MODE



Vezérl6 reteszelés

A kezel6panel zaroldsdhoz nyomja meg
egyszerre a 3. és 4. gombot, a képernyén
megjelenik a Zdrolt ikon.

A kezel6panel felolddsdhoz nyomja meg
a 3. és 4. gombot ugyanigy, a képernyén a
Unlocked (Feloldva) ikon jelenik meg.

A fGtési hémérséklet bedllitasa

A 3. és 4. gombokkal dllitsa be a ftési
célhémérseékletet. A 3. gomb az érték
csOkkentéséhez, a 4. gomb a hédmérséklet
értékének ndveléséhez. Az elérhetd tartomdany
30 és 75°C kozott van.

No Frost—Fagydasgatlé funkcio

Ez a funkcio a tartdly hémérsékletét 5 °C
alatt tartja, hogy megakaddlyozza a tartdly
befagydsat. Ez a funkcid alapértelmezés
szerint aktivalva van.

Baktérium Stop

A professziondlis antibakteridlis h&kezelési
funkcié megakaddlyozza a baktériumok,
peélddaul a ligionella elszaporoddasat, amelyek
akkor szaporodnak el, ha a késziléket
hosszabb ideig nem haszndljak. A készilékben

lévé vizet 70°C-ra melegitjik, és 20 percig ezen

a hédmérsékleten tartjuk. Ez a funkcidé akkor
lIép mUkddésbe, ha a tartdly hémérséklete egy
héten keresztiul nem emelkedik 70°C folé.

1d6zité

A készUlékben 3 id6zitd dllithato. Ezek
aktivalhatok, deaktivalhatok és moédosithatok.
Alapértelmezés szerint ezek az idézitdk ki
vannak kapcsolva. Az 1. idézité modositdasa.
Vdlassza ki, €s nyomja meg a 2. gombot, és
az idézitd bedllitasaihoz jut. Bedllithatd az
az idé, ameddig meleg vizre van szikseég,
és az iddzitd ismétlése, valamint az idézité 1
aktivaldsa és deaktivdlasa. A 2. és 3. iddzitd
valtasa ugyanigy torténik.

Alapértelmezés szerint mindhdarom idézitéd
ugyanazokkal a bedllitasokkal van elére
bedllitva:

A viz felmelegitésének idépontja 17:00 ora;

ismétlés—egyszer;
az id&zitd ki van kapcsolva.

Intelligens funkcio

Ha a Smart funkcio aktiv, a vizmelegits 7
napig megjegyzi a bedllitasokat, majd a
kdvetkezd 7 napban megismétli azokat. A
készilék megjegyzi. A funkcio lehetévé teszi,
hogy a vizet csak akkor készitse el a kivant

h&mérseékleten, amikor sziksége van rd, ezdiltal

energiakdltségeket takarithat meg. A funkcio

MAGYAR

lehet&vé teszi, hogy a vizet csak akkor készitse
el a megfelelé hédmérsékleten, amikor sziksége
van rg, ezdltal energiakdltséget takarithat meg.
A fennmaradé idében a tartaly hémérsékletét
40°C-on tartjdak.

A kijelzé fényereje
A kijelzé hattérvilagitds fényerejének
szabdlyozdsa: 50 vagy 100%.

Automatikus kijelzé
kikapcsoldsa—lemezlejatszas idékorlatja

Set the display timeout. When this function is
activated, there are three selectable values: 15,
30 and 60 seconds. The default setting is 30
seconds.

Datum és id6

Ebben a szakaszban a készulék aktudlis
ddatum- és idébedllitasai érheték el.

A helyes id& és ddatum szikséges az id&zitd és
az intelligens funkciok helyes mUkddéséhez.

Nyelv
A kezel&felUlet nyelvi bedllitdsa angolul
érhetd el.
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SkemaMenyja e cilésimeve S| EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |—| Switching on |
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |

[ox]
—ITURBO, 2000 W |—| Switching on |
-I SMART |—| Switching on |
[ox]
K

o]
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |
—I No Frost |—| Switching on |

settings

Brightness Brightness
level

Auto off

Display

Turn on I?isplay
timeout

Day, month,
year

Date and time

Language

Reset Settings

Wi-Fi

Demo

Inf Information about the device model
nfo and firmware version

Demonstration of advertising slides |




A vizmelegitd felszerelése

Gy&z&6djon meg arrdl, hogy az elektromos
vizmelegitét a gyarto dltal biztositott eredeti
alkatrészekbdl szerelte be, amelyek elbirjak
a megtoltott vizmelegitd sulyat. Ne szerelje a
fotStestet a konzolra, amig a

Ne gy6z&6djon meg arrdl, hogy a régzités
biztonsagosan régzitve van. Ellenkezé
esetben az elektromos vizmelegitd
felborulhat.

A jarmU megsériUlhet vagy sulyosan
megséruilhet, ha eltavolitjdk a falrol.

A régzitécsavarok furatainak helyének
kivalasztdsakor Ugyeljen arra, hogy a
firdészoba faldnak mindkét oldala

vagy mas helyiségben a vizmelegité hdz van
egy rés a legalabb

A minimdlis tavolsag 0,2 m és legaldbb 0,5
m a csécsatlakozas oldaldn, hogy szikség
esetén megkdnnyitse a hozzdaférést a
karbantartdsi munkdakhoz.

Ha a fitéberendezést kdzvetlenil kutbol,
kutbol vagy viztoronybol taplaljak, akkor

a fitéberendezésbe belépd hideg vizhez
durva szUrét kell haszndlni. A durva sz0ré
szakUzletekben kaphaté. Ha a durva sziré
nincs beszerelve, a termékgarancia nem
érvényes.

Az elektromos vizmelegitét szildrd,
fuggdleges feluletre (falra) kell felszerelni. Az
S| EEC sorozatu vizmelegitdk beszerelését
nagymértékben megkdnnyiti, hogy
fggdélegesen vagy vizszintesen barhova
felszerelhetdk otthondaban, fitétt (1)
helyiségben. CélszerU a fUtéberendezést a
lehetd legkdzelebb telepiteni a melegviz-
felhaszndlds helyéhez, mivel minél révidebbek
a csovek, anndl kevesebb hé vész el. Amint az
az dbran lathatd. Ha a ftétest vizszintesen
van felszerelve, a tdpcsdveket a jobb oldalon
kell elhelyezni. Ha a fUtétestet fal mellé szereli
fel, hagyja meg a karbantartdshoz ajdnlott
tadvolsagot. Ne telepitse a fUtéberendezést
vizszintes felUletre.

és a padloval egy szintben. A szerelési hely
kivalasztdsa utan keresse meg a két kampos
rogzitéesavar helyét (a kivalasztott termék
specifikaciojatdl fuggden). Készitsen két,
arogzitécsavarok méretének megfeleld
mélységu lyukat a falon, helyezze be a
csavarokat, forgassa felfelé a kampot, huzza
meg erésen az anydkat, majd szerelje rd az
elektromos vizmelegitét (Iasd a 4. dbrat). Ha
a furdészoba tul kicsi a fUtdtest szamdara,
akkor az barmely mds, kdzvetlen napfénytdl
és es6tél védett helyiségben is elhelyezhetd.

MAGYAR

)

dbra. 4. R6gzitd horgony a rogzitéshez.
Csatlakozds a vizhdlézathoz

A fUt6berendezés Gl1/2-es csdvek
segitségével csatlakozik a vizvezetékhez.

VAN

Figyelem!

A flexibilis tdmlé és a biztonsagi szelep
felszereléséhez nem ajanlott olyan
kiegészité anyagokat haszndlni, amelyek
nem tartoznak a fGtéberendezés szdllitasi
korébe. A hajlékony témlé csatlakozéanydja
gumitémitéssel van ellatva, amely biztositja
a témlé és a biztonsagi szelep kdzotti
szoros kapcsolatot. Meghuzaskor kerilje a
hirtelen rangatézé eréket, és a meghuzasi
nyomatékot 25-30 N*m-re korlatozza.

A cs&vezetékek csatlakoztatdsakor a
szivargds megelézése érdekében haszndlja
a mellékelt gumitdml&ket a csavaros
csatlakozdsok végein.

Ha tébb vizvételi pont vizellatd rendszerét
kivéinja megvaldsitani, haszndlja a
csatlakozdsi médszert (Iadsd az 5. abrat).

1

Ws 5

Tees
. Biztonsagi szelep
. Leeresztécsd

. Leeresztd tomid
. Szelepek

j“(
>
Cold water

ot water

dbra. 5

g~
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VAN

Figyelem!

Ha a készuléket vizszintesen szerelik fel, a
vizellaté csoveket a kévetkezé modon kell a
bal oldalon, a tapcsdvek elhelyezése a jobb
oldalon nem megengedett!

50 cm

2| Hot water

.

l {E[i@: «— Cold water

dbra. 6

Csatlakozds az elektromos
hdldzathoz

Az 6sszes S| EEC sorozatu tarolos
vizmelegitét Ugy tervezték, hogy
csatlakoztathatd legyen egyfdzisu, 230 V-os
hdlézatra csatlakoztathatd. A csatlakoztatas
elétt ellendrizze, hogy a halozati fesziltség
a csatlakoztatds helyén megfelel-e a
készilék cimtabldjan feltintetett értékeknek.
A fGt8berendezés telepitésekor tartsa

be a vonatkozo elektromos biztonsagi
eléirasokat. Ha a vizmelegitét a
fordészobdban vagy a WC-ben helyezi el,
tartsa be atiltott helyiségekre vonatkozo
korldtozasokat. és védsétérfogatok (terek).

A tiltott térfogat — a kad, a WC vagy a
zuhanykabin kiUlsé széleihez viszonyitott
érintéleges és fuggdleges sikok altal hatdrolt
tér. és egy felettik 1évé sik, vagy a padio
felett, ha a vizvezeték padléra van szerelve,
2,25 méter magassagban.

A védétér — olyan tér, amelynek vizszintes
sikjai egybeesnek a tiltott tér sikjaival,

és amelynek figgéleges sikjai 1 méter
tadvolsagra vannak a tiltott tér megfeleld
sikjaitol.

A rézre vonatkozé szamitott adatok

A kdbel (vezeték) keresztmetszetének
kivalasztdasa teljesitmény és hossz szerint,
rézbdl, U =230V, egyfazisu.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 4,5 91 13,6 159 18,2 273 36,4

Az aramvezetd
keresztmetszete, 1 1
mm?

15 25 25 4 6

Legnagyobb

megengedett
hosszusag kdbel a 34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

jelzett helyen, m

MUvelet

Vizzel valé feltdltés
Ahhoz, hogy a tartdly teliesen megteljen vizzel,
szUkséges:
- nyissa meg a melegvizcsapot a csapon;
Nyissa ki a vizmelegitd vizszelepet;
varja meg, hogy a csapbdl viz jojjon;
zarja el a melegvizcsapot a csapon, és
gy6z8djoén meg réla, hogy nincs szivargds.

Ha a melegvizcsapbdl viz folyik, a tartaly

tele van vizzel. Csak ezutdan lehet a tartalyt a
haldézatra csatlakoztatni.

Abban az esetben, ha bizonytalan, hogy van-e
a vizmelegitében [évé vizet, ne csatlakoztassa
a hdlézatra.

Csatlakozas az elektromos halézathoz

VAN

Vigyazz!

Csak vizzel valo feltoltés utan csatlakoztassa
a hdlézatra (ellenkezé esetben a fitéelem
kiéghet és kdarosithatja a késziléket).

Csatlakoztassa a vizmelegitét a konnektorhoz,
majd a kijelzén vilagit a kijelzé. TA
vezérléegység be van kapcsolva. Ez azt

jelzi, hogy a vizmelegité be van kapcsolva

és dramellatas alatt &ll. Allitsa be a kivant
vizmelegitési szintet az alacsony és a magas
kozott a fitési hémérséklet gomb segitségével.
A vizmelegités hdmérséklete megjelenik

a kijelzén ahogy felmelegszik. A f0téviz
automatikusan kikapcsol, amikor a bedllitott
h&mérsékletet eléri, és Ujra bekapcsol, hogy
Ujra felmelegedjen. Amikor a viz h&mérséklete
eléri a bedllitott hémérsékletet, a fités ledll.
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Beépitési méretek és méretek

<~ - - ~50
e ggk | g | 98k 2EE
mEE | BEREE | ERE 15 1
%55 | 255 | 2an Do
%g8 | 238 | 233 | 288
§ T 3;: Tz § T ; TT
i o3% | ©gd | o553 2z
A, mm 635 970 920 135
< v B, mm 250 250 333 333
il C, mm 435 435 555 555
. D, mm 360 360 430 430
- E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
abra.7 G, mm 197 197 197 197

MUszaki adatok

EWH 30 S| EEC/ EWH 50 S| EEC/ EWH 80 SI EEC/  EWH 100 SI EEC/
Paraméterek / modell EWH 30 SI BE EEC/ EWH 50 SI BE EEC/ EWH 80 SI BE EEC/ EWH 100 SI BE EEC/
EWH 30 SI SE EEC/  EWH 50 SI SE EEC/  EWH 80 SI SE EEC/  EWH 100 SI SE EEC/

Névleges (hasznos) térfogat, | 25 4] 65 81
Névleges teljesitmény, W 700/1300/2000

Névleges feszUltség, V~-Hz 230~50

Névleges dram, A 8,7

Minimalis viznyomds, bar 80 000 (0,8)

Maximdlis viznyomads, bar* 600 000 (6)

Maximdlis vizhémérseklet, °C 75

FOtési id® 10 és 75°C** k6zott, perc. 99 162 256 316
Védelem aramités ellen |

Védelem a nedvesség ellen IPX4

Energiahatékonysdagi osztaly *** A B B ©
KészUlék méretei (SzxHXT), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
Csomagoldsi méretek (SzxHXT), mm 680x485x280  1010x485x280  970x605x362  1185x605x362
Netto suly, kg 15,3 22,6 29,0 33,5
Bruttoé tomeg, kg 17,0 25,0 32,6 37,0

* Amaximalis nyomason a toinyomas a nyomdscsékkentd szelepen keresztil tavozik. Ha a vizhaldzat nyomésa meghaladja a 6 bar-t (névieges Gzemi nyomds), nyomascsskkentd
szelepet kell beépiteni.

“* A fGteési idSk teljes fUtési teljesitmény mellett vannak megadva, és idedlis kérnyezeti kéroimeényeken alapulnak. A gydrt fenntartja a jogot a médositasokra.

= FG itésre szamitott energi 1ysdg. A gydrt fenntartja a vdltoztatds jogdt.

RCD (Ground Fault Interrupter)

« Az dram{tés 100 % —os megeldzése.

« Az elektromos vizmelegité hdztartdasi akkumuldtorfités
csatlakoztatasakor kdvesse a telepitési utasitadsokat.

A bekapcsoldsjelzé (1) kigyullad, ha az RCD nincs aktivdalva.

- Nyomja meg a teszt gombot (2) az RCD teszteléséhez.
A tdpellatds jelzéfénye (1) ki lesz kapcsolva.

- Nyomja meg a gombot (3) az RCD visszadllitdsdhoz.
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Hibaelhdritas
Visszautasit Okok

R 1. Avizelldtas megszint.
Nem jon viz a me-

legvizcsapbdl

THEmérséklet,
a melegviz-ellatas
meghaladja a
megengedett 75°C

A kuglzon 2llitee Nincs viz a tartalyban
jelenik meg
A kijelzén E2 hiba

. ¥ 2. A fGtéelem megseérult.
jelenik meg

Gondozds és karbantartds

VAN

Figyelem!
Szervizelés el6tt mindig vdlassza le a
vizmelegitét a halézatrol.

A f0téberendezés nem igényel tovabbi
karbantartast. A fGtétest burkolatanak
sérulésének elkerilése érdekében idénként
térolje at a burkolatot puha ruhdval vagy
nedves szivaccsal. Ne haszndljon durva
vegyszereket.

Aktiv anoéd
Az S| EEC vizmelegit&k aktiv (elektronikus)
anoéddal vannak felszerelve. Az anod egy

titanium rud, és korrézidvédelmet biztosit, amikor

a vizmelegité a hdldzatra van csatlakoztatva.
Ha a kijelzén az E6 vagy E7 hiba jelenik meg,
az elektronikus andd nem mukodik, és a
fOtéberendezés nincs védve a korrozid ellen.
A probléma megolddsa érdekében forduljon
szervizkdzponthoz.

Fitéelem (TEN)

A f0téelem tuimelegszik és id6 elstt
meghibdasodik.

Rendszeresen ellendrizze, és ha szikséges,
vizkémentesitd szerrel vizkdmentesitse.

A f0téelemre vonatkozd garancia nem érvényes,

ha egy vagy tdbb feltétel teljesul:
a viz keménysége meghaladja a 25°F-ot,
A fGtéelem felUletén l1évé vizkdréteg
vastagsaga meghaladja az 5 mm-t.

2. A viznyomds tul alacsony.
3. Avizbevezetd csap el van zdarva.

Hémérséklet-szabdlyozd rendszer
hibdja (a piros ldmpa nem alszik ki)

1. Atermosztdat megsérilt.

3. Hibds elektronikus tabla.

Jogorvoslat

. Vdrja meg, amig a vizellatas helyredll.

2. Haszndlja a vizmelegitét, amikor a
viznyomds ismét emelkedik.

3. Nyissa ki a vizbedmldé csapot.

1. Avizmelegitét azonnal le kell valasztani
a hdlézatrol.
2. Javitas céljabdl forduljon mGhelyhez.

1. Vdrja meg, amig a vizellatds helyredill.
2. Nyissa ki a vizbedmldé csapot.

Kapcsolatfelvétel a szerviztechnikusokkal

A\

Vigyazz!

A fGtéelemen felgyilemlett vizké és a belsé
tartdalyban lévé iszap a fGtéberendezés
kdrosoddasdahoz vezethet, és a garancidlis
szervizelés megtagaddsdra ad okot.

A rendszeres karbantartas megel6z6
intézkedés, és nem tartozik a garancia
hatdlya ala.

A nyomdscsdkkentd késziléket rendszeresen
ellendrizni kell vizk&telenités szempontjabdl.
Kapcsolokat, aljzatokat és lampdkat nem
szabad zdrt térben elhelyezni. A biztonsdgi
terUleten kapcsolot telepiteni tilos, de foldelést
lehet szerelni. A kazdnt a testen kivil kell
felszerelni, hogy ne legyen kitéve vizsugdarnak.
A kazdn biztonsagos mUkodéséhez megfeleld
osztalyu automata gépet kell beépiteni. A napi
haszndlathoz ajdnlott a kazant bekapcsolva
tartani, mivel a termosztat csak akkor kapcsolja
be a fGtést, ha a bedllitott hémérséklet
fenntartdsa szikséges.

Rendszeresen javittassa vizmelegitéjét egy
hivatalos szervizkdzpontban..

A\

Soha ne tavolitsa el a bojler, fedél nélkul elsé
levdlasztas a tapfesziltség.



Szdllitds és taroldas

A vizmelegit&k a gyartdé csomagoldsaban
szdllithaték minden fedett szallitassal, az

ilyen tipusu szdllitasra érvényes aruszallitdsra
vonatkozo szabdlyok szerint. Szallitdsi
koriimeények minusz 50 és plusz 50°C kdzotti
h&mérsékleten és relativ paratartalom mellett
80%—ig plusz 25°C hémérsékleten).

A szdllitds sordan ki kell zarni a vizmelegitdvel
ellatott csomagok esetleges Utkdzését és
mozgdsat a jarmU belsejében. A szallitast és
rakoddst a csomagoldson feltUntetett kezelési
jelek szerint kell elvégezni. A vizmelegitéket a
gyarté csomagoldsdaban kell tarolni plusz 1°C
és plusz 40°C kozotti hdmérsékleti viszonyok
kozott, és relativ paratartalom mellet akdr 80%
25°C-on).

Ujrahasznositds

A lejart készUléket nem szabad a
hdztartasi hulladékkal egyUtt (2012/19/EU).

Garancia

A jotallasi szolgaltatds szerint torténik

a meghatdrozott feltételek a "Garancia" cimd

részhez.

Garancia:

.« Jotalldsi idészak a napirendi pont két
évvel a vésarlds datuma. Ha barmilyen
hiba miatt eléforduld hibdk anyagok és/
vagy a kivitelezés sordn ez a két évig tartd
jotallasi idészak alatt, a elemet kell javitani
vagy ki kell cserélni.

Ingyenes tartdsi vagy csere lehetséges, csak
abban az esetben, ha meggy8z& bizonyiték
dll rendelkezésre, példdul egy szelvényt,

ami megerdsiti, hogy az a nap, amikor a
szolgdiltatas kérték, a garancidlis idén beldl.
A garancia nem vonatkozik a termékek és/
vagy a termékek egy részét, hogy vannak
tantdargyak, hogy romlds tekintheték
feldldozhato drubeszerzés vagy ami
Uvegbdl vannak.

A garancia érvényét veszti, ha a hiba

dltal okozott kar keletkezett, amelyet nem
rendeltetésszer( haszndlat, nem megfeleld
karbantartas (példaul egy meghibdsodas
miatt bekdvetkezett behatold idegen
targyak vagy folyadék), vagy ha a
valtoztatasokat vagy javitdsokat végeztek
személyek dltal a Gydrtd altal nem
engedélyezett.

A megfelel® haszndlatdt a termék, a
felhaszndlonak meg kell szigoruan kdvesse
az 6sszes szerepld utasitasokat, meg

is kell kerUIni b&rmely mévelet vagy a
manipuldacio le, mint a nem kivant, vagy
jelezte, igy ebben a kézikdnyvben.

Ezek a szavatossdgi korlatozadsok nem
érintik az 6n térvényes jogait.

MAGYAR

Tamogatas:

The support during and after the warranty
period is available in all countries where the
product is officially distributed. Please contact
your dealer for help.

Gydrtds ddatuma

A tdmogatds sordn, illetve azt kdvetden

a jotdlldasi idd dall rendelkezésre minden
orszagban, ahol a termék a hivatalosan
terjesztett. Kérjuk, forduljon a forgalmazohoz
segitségért:

SN I)(XXXXXXI I)(XXXI I)(XXXXXI IXXXXXI
|

a gyartds honapja és éve
Ne térdélje és Ugyeljen a sorozatszadm
épségére az eszkdzdn. A sorozatszammal
ellgtott matrica elvesztése vagy
megrongdldasa megakaddlyozza a gyartdsi
ddtum helyredllitdsdat, ha szikséges

Importér:

M N

L _

Gyadrto: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svdjc.
E-mail: info@cladswiss.com

Kindban készult.

Electrolux bejegyzett védjegye hasznalt
licence alapjan, hogy az AB Electrolux
(nyilvdnosan mukodé részvénytarsasag).

A gydrto fenntartja magdnak a jogot, hogy a
tervezés, mind jellemz&k a készilék.

Ez a kézikdényv is tartalmazhat technikai,
illetve gépelési hibdkat. Vdaltozasok a mdszaki
jellemz&k, valaszték van elézetes értesités
nélkdl megvdaltozhatnak.

Kovettink el hibdkat, de a gépelési hibdk
engedélyezhetd a széveg vagy numerikus
jeloléseket.

Termék-tervezés, mUszaki adatok eltérhetnek
a képen a csomagoldson.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, za ktorym stoja
desatrocia profesiondlnych skusenosti a inovdcii.

Je jedinec¢ny a 3tylovy, bol vytvoreny so starostlivostou o vas. Preto si mdzete byt isti, Zze
kedykolvek ho pouZzijete, vysledky budu vzdy vynikajuce.

Vitajte v spolocnosti Electrolux!

Na nasej webovej stranke mézete:
Odporucania k vyrobkom, pouzivatelské prirucky, informdcie o udrzbe:

http://www.home-comfort.com/support/

Pri predaji tohto zariadenia musi predajca vyplnit ¢ast "Udaje o vyrobku", ktord
sa nachddza na vnutornej strane zadnej strany obalu tejto prirucky.

-
Oznacenie

A A Upozornenie/Doélezité bezpecnostné informdacie

@Spoloéne’ informdcie a odporucania

Zdarucny servis sa vykondva podla podmienok uvedenych v €asti "Zdruka".

Pozndmka:
V texte tejto prirucky méze mat zasobnikovy elektricky ohrievac¢ vody technické nazvy
ako spotrebic, zariadenie atd'.



Varnostna pravila

VAN

Opozorilo!

Ne uporabljajte prenosnih vti¢nic.
Nepravilna namestitev in uporaba
elektricnega grelnika vode lahko povzrogi
nesrece ali materialno $kodo.

Elektri¢na vti¢nica mora biti varno
ozemljena. Nazivni tok vti¢nice mora biti
najmanj

10 A. Vti¢nica in vti¢ morata biti vedno
suha, da preprecite kratek stik v
elektri¢cnem sistemu.

Stena, na katero je names¢en grelnik, mora
biti nacrtovana za obremenitev dvakratne

skupne teze grelnika, napolnjenega z vodo.

Na dovodu hladne vode je treba namestiti
varnostni nepovratni ventil (glejte sliko 1).

Napajalni
kabel

RCD

Nadzorna
ploséa

Obratno
varnost

ventil
Izhodna pipa
za vroco vodo .
Pipa

za dovod
hladne vode

Prijavite
za vroéo vodo se hladno
voda

Varnostni ventil

Slika. 1

Ob prvi uporabi grelnika (ali prvi uporabi
po vzdrzevanju ali ¢i§¢enju) grelnika ne
vklopite, dokler ni poln.

Med polnjenjem grelnika je treba odpreti
pipo za toplo vodo. Med polnjenjem
rezervoarja odprite pipo za vroc¢o vodo,
da se zrak lahko sprosti. Ko je rezervoar
napolnjen z vodo in voda tece iz pipe,
lahko pipo zaprete.

Med segrevanjem vode lahko iz

SLOVENSKY

odzracevalnega ventila varnostnega
ventila prite¢e voda. To je normalno. V
primeru vecjega puscanja pa naj vzrok
pudcanja preveri servisni tehnik. Tla&ni
izhod nikakor ne sme biti oviran.

V nasprotnem primeru lahko pride do
okvare grelnika vode

Na priklju¢ku za sprostitev tlaka
varnostnega ventila (element 3 na sliki 5)
V primeru odvajanja vode in odvajanja
nadtlaka* namestite odto¢no cev in jo
speljite v kanalizacijo. Odtoc¢na cev,
priklju¢ena na tla¢ni izhod, mora biti
obrnjena navzdol.

Temperatura vode v grelniku vode
lahko doseze do 75°C. Da bi preprecili
opekline, lahko temperaturo vode
nastavite z medalno pipo.

Odvajanje vode:

Ce grelnika ne boste uporabljali dlje ¢asa
ali ¢e se lahko temperatura v prostoru,
kjer je namescen, spusti pod 0 °C, ga
popolnoma izpraznite. Odvodnjavanje

se lahko izvede z varnostnim ventilom,
pri €¢emer lahko pride do pus¢anja pod
steblom ventila.

Za odtok je lahko na voljo prikljucek za
odcep z ventilom med ventilom in tulcem
(element 1, slika 5).

Pred izpraznitvijo grelnika vode ne pozabite:

- Odklopite napajanje iz naprave.
Prepricajte se, da ima voda v rezervoarju
varno temperaturo.
Zaprite dovod hladne vode v rezervoar
tako, da zaprete zaporni ventil.
Zaprite dovod tople in hladne vode.
Ob prvi uporabi grelnika (ali prvi uporabi
po vzdrzevanju ali ¢is¢enju) grelnika ne
vklopite, dokler ni polnvodo v stanovanje.
Odprite dovod tople vode na mesalniku,
da se sprosti tlak v rezervoarju.
Odprite zaporno pipo na spojniku na
izhodu vroce vode iz grelnika vode (Ce je
bil spojnik vgrajen),v nasprotnem primeru
demontirajte priklju¢no cev na izhodu
grelnika vode.
Odtoé&no cev (element 3 na sliki 5)
priklju¢ite na zaporni ventil.
Na priklju€¢ku za dovod hladne vode v
grelnik vode in jo usmerite v kanalizacijski
sistem ali kamor voda odteka.
Odprite zaporni ventil in po¢akajte, da
voda popolnoma odtece.

“Kada se zagrije, voda se if, 8to rezultira povecanjem tlaka u vodi grijac
Izbjeciostecenja bojlera, obavezno koristite te sigurnostiventil
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VAN

Opozorilo!

Vgradnja priloZenega varnostnega ventila
je obvezna. Med varnostnim ventilom in
ventilom ne namestite nobenega zapornega
ventila in vhoda v rezervoar ter zamasite
izpustno odprtino varnostnega ventila.

Ne puscaijte grelnika vode, napolnjenega

z vodo, brez napajanja in ogrevanja vode
v prostoruy, kjer je temperatura lahko nizja
od 0 °C.

V primeru dalj$e odsotnosti, popravila,
vzdrzevalnih ali servisnih del na oskrbi z
vodo je treba zapreti posamezne zaporne
ventile na dovodu hladne vode in odvodu
tople vode, grelnik pa izklopiti in odklopiti iz
elektricnega omrezja, tako daizviecCete vti¢
iz vti¢nice.

Ce je kateri koli del grelnika poskodovan,
se za popravilo obrnite na serviserja.
Uporabljajte samo rezervne dele, kijih je
dobavil proizvajalec.

Naprava ni namenjena za uporabo
osebam (vklju¢no z otroki) z zmanj$animi
fiziénimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebam s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja, razen ¢e so pod
nadzorom ali poucene.

Napravo mora uporabljati oseba, ki je
odgovorna za svojo varnost. Otroci morajo
biti pod nadzorom, da se ne igrajo z
napravo.

Destinacija

Elektricni akumulacijski grelnik vode je
namenjen ogrevanju hladne vode iz omrezja.
Uporablja se izklju¢no za

Voda iz grelnika ni namenjena za pitje ali
kuhanje.

Namestitev in prvi zagon grelnika mora
opraviti usposobljen tehnik, ki je lahko
odgovoren za pravilno namestitev in svetuje o
uporabi grelnika.

Prikljuc¢ek mora biti skladen z veljavnimi
standardi in predpisi.

Pred namestitvijo grelnika vode se prepricajte,
da je ozemljitvena elektroda vti¢nice pravilno
ozemljena. Ce manjka ozemljitvena elektroda
Grelnik vode mora biti ozemljen z locenim
ozemljitvenim priklju¢kom na ozemljitveno
sponko na prirobnici grelnega elementa v
vtiénici. Ce ni ozemljitvene povezave, izdelka
ne smete namestiti ali uporabljati.

Dodatki

Elektri¢ni akumulacijski grelnik vode

je opremljen z osnovnimi elementi za
namestitev in prikljuCitev. Komplet za grelnik
vode vkljucuje:

- grelnik vode z napajalnim kablom—1 pc;

- varnostni ventil—1 pc;

+ RCD z navodili za uporabo—1 pc;

- pritrdilna sidra za montazo. Za 301, 50 -2
pcs; za 801, 100 |- 4 pcs;

- uporabnidki priro¢nik—1 pc;

- garancijska kartica (v priro¢niku) —1 pc.



Oblikovanje naprave

— ]

5 6 119 4
Slika. 2

Stanovanja
Ohisje suhega grelnega elementa
Napajalni kabel z RCD
Vhod hladne vode
Izhod za vroc¢o vodo
Nadzorna plo3c¢a
Cev za dovod vroce vode
Elektronska anoda
Varnostni termostat

. Cev za dovod hladne vode do
rezervoarja (z difuzorjem)

1. Prostor za govornika

12. Toplotna izolacija

SoENOUNGN

Samodejni nadzor temperature vode:
Ko odprete pipo za toplo vodo na mesalnem

ventilu na izhodu grelnika, vanj prite¢e hladna

voda. Voda v rezervoarju se premesa in
temperatura se zniza. Senzor termostata se

odzove na padec temperature vode, ogrevalni

element (grelec) pa se samodejno vklopi in
segreje vodo na nastavljeno temperaturo. Ko
temperatura dosezZe nastavljeno vrednost, se
grelni element samodejno izklopi.

Stopnje zascite grelnika vode:
zascita pred pregrevanjem;
zascita pred previsokim hidravli¢nim
tlakom.
RCD (prekinjevalnik tokokroga z napako
na zemlji).
Jekleni notranji rezervoarji so previeceni
s posebnim zasc&itnim premazom z
ajnaprednej$o metodo elektrostati¢nega
suhega emajliranja.

SLOVENSKY

Lastnosti emajla:
povecan oprijem in visoka duktilnost (kaljeno
pri 850 °C);
se pri temperaturnih spremembah $iri
ali kr¢i v enakem razmerju kot stene
notranjega rezervoarja, ne da bi pri tem
nastale mikrorazpoke, ki bi lahko povzrocile
korozijo.

Grelnik vode je opremljen z magnezijevo
anodo za dodatno zas¢&ito notranjega
rezervoarja pred korozijo in elektronsko
titanovo anodo. Suhi grelni element je
namescen v zas&itnem kovinskem ohisju,
ki preprecuje neposreden stik med grelnim
elementom in vodo ter tako preprecuje
nastajanje vodnega kamna na grelnih
elementih, kar povecuje njihovo Zivljenjsko
dobo.

Grelnik vode ima tri grelne moci:
LOW (700 W)
MID (1300 W)
TURBO (2000 W).

Glede na temperaturo vode je slika ozadja
prikazana na naslednji nacin:
Od 5 do 35°C—mirna in gladka voda;
36 do 55°C—mesana voda;
56 do 75°C—vrela voda, mehurcki.

Glede na temperaturo vode je indikator
ogrevanja prikazan na naslednji nacin:
Od 5 do 30°C—prikaz v modri barvi;
31 do 50°C—oranzni prikaz;
51 do 55°C—indikator je zelen;
56 do 75°C—prikaz v rdeci barvi.
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Nadzorna plos¢a

Slika. 3

1. Gumb za vklop/izklop/nazaj.
Gumb za vklop/izklop za vklop/izklop

enote. Gumb za vrnitev v prej$nji del menija.

2. Meni, OK.
Gumb za vstop v meni, gumb za
potrditev izbire.

3. Gumb za navigacijo po meniju:
navzgor, levo

4. Gumb za navigacijo po meniju:
navzdol, desno.

Informacijski kazalniki na zaslonu.

@ Zaklepanje gumbov zaslona
@] Odklepanje gumbov zaslona
14:45 Prikaz trenutnega ¢asa
= Povezava prek omrezja Wi-Fi
((j_’)) Prikaz elektricne anode
MID Prikaz trenutngogrevolne
moci
wc Prikaz ciljnih vrednosti
54 temperature
< Prikaz trenutne vrednosti
52 temperature
O Vkljucitev funkcije ¢asovnika
BS Aktivacija funkcije Bacteria Stop
NF Vkljucitev funkcije No Frost
STANDBY Vklop nacina pripravljenosti
SMART Vkljucitev funkcije Smart
HEATING UP Prikaz procesa ogrevanja

Vklop naprave

Ko se aparat vklopi, pritisnite in drzite gumb
1. Na zaslonu se izmeni¢no prikazeta logotip
Electrolux in ime aparata. Ce grelnik vklopite
prvi¢, boste najprej morali izbrati jezik
vmesnika in nato nastavite trenutni datum

in ¢as.

Ob koncu zacetne nastavitve aparat
preklopi v nacin pripravljenosti.

Nagéin pripravljenosti (stanje pripravljenosti)
V tem nacinu grelnik ne segreva vode.

Na zaslonu sta prikazana temperatura
rezervoarja in trenutni ¢as.

Spreminjanje usmerjenosti zaslona

Ker je vodoravni in navpi¢no namestitev
enote, lahko spremenite tudi orientacijo
zaslona v vodoravni oziroma navpicni smeri.
Ce zelite spremeniti orientacijo, za nekaj
sekund hkrati pritisnite gumba 1in 2.

Barvna oznacba ikon

Element je siv i/ili prekrizen.
Ova funkcija je onemogucenai nije odabrano:

SMART MODE SMART MODE

Element in napis v beli barvi.
Ta razdelek ni izbran:

INFO

Element in napis v modri barvi.
Ta funkcija je omogoc&ena in ni izbrana::

700w 700

Element v beli barvi na modrem ozadju in
napis v modri barvi.
Funkcija je izbrana:

SMART

SMART MODE



Nadzorna blokada

Ce zelite zakleniti nadzorno plos¢o, hkrati
pritisnite gumba 3 in 4, na zaslonu se prikaze
ikona Zaklenjeno.

Ce zelite odkleniti nadzorno plod¢o, na enak
nacin pritisnite gumba 3 in 4, na zaslonu se
prikaze ikona Odklenjeno.

Nastavitev temperature ogrevanja

Z gumboma 3 in 4 nastavite ciljno
temperaturo ogrevanja. Z gumbom 3
zmanjsate vrednost, z gumbom 4 pa
povecate vrednost temperature. Na voljo je
obmocje od 30 do 75°C.

No Frost—funkcija proti zmrzovanju

Ta funkcija ohranja temperaturo rezervoarja
pod 5 °C, da rezervoar ne zamrzne. Ta
funkcija je privzeto aktivirana.

Bakterije Stop

Strokovna funkcija antibakterijske toplotne
obdelave preprecuje razmnozevanje
bakterij, kot je ligionella, ki se razmnozujejo,
kadar aparat dlje ¢asa ni v uporabi. Voda

v aparatu se segreje na temperaturo 70°C
in se na tej temperaturi vzdrzuje 20 minut.
Ta funkcija se sprozi, ¢e se temperatura v
rezervoarju en teden ne dvigne nad 70°C.

Casovnik

V napravi so na voljo 3 ¢asovni nastavki, ki
jih lahko nastavite. Te je mogoce aktivirati,
deaktivirati in spreminjati. Privzeto so ti
casovniki deaktivirani.

Spreminjanje ¢asovnika 1

Izberite ga in pritisnite gumb 2, da se
odprejo nastavitve za ta ¢asovnik. Nastavite
Cas, do katerega je potrebna topla voda,

in ponovitev ¢asovnika ter vklop in izklop
¢asovnika 1. Spreminjanje ¢asovnikov 2 in 3
poteka na enak nacin.

Privzeto so vsi trije ¢asovniki prednastavljeni
z enakimi nastavitvami:

- Ura, do katere je treba ogreti vodo, je
17:00;

« ponovite —enkrat;

- je ¢asovnik izklopljen.

Pametna funkcija

Ko je funkcija Smart aktivna, si grelnik vode
za 7 dni zapomni vade nastavitve in jih nato
ponovi naslednjih 7 dni. Naprava si zapomni
Ta funkcija omogoca pripravo vode z
Zeleno temperaturo samo takrat, ko jo
potrebujete, s Cimer prihranite stroske
energije. Funkcija omogoca pripravo vode

s pravo temperaturo samo takrat, ko jo

SLOVENSKY

potrebujete, s Cimer prihranite pri stroskih za
energijo. V preostalem ¢asu se temperatura
v rezervoarju vzdrzuje na 40 °C.

Svetlost zaslona
Nadzor svetlosti osvetlitve zaslona:
50 ali 100 %.

Samodejni izklop prikaza—¢asovna
omejitev predvajanja plosce

Nastavitev ¢asovne omejitve prikaza. Ko
je ta funkcija aktivirana, lahko izberete
tri vrednosti: 15, 30 in 60 sekund. Privzeta
nastavitev je 30 sekund.

Datum in ¢as

V tem razdelku so na voljo trenutne
nastavitve datuma in ¢asa naprave.

Za pravilno delovanje funkcij Timer in Smart
sta potrebna pravilen ¢as in datum.

Jezik
Nastavenie jazyka rozhrania je k dispozicii v
anglictine.
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SkemaMenyja e cilésimeve S| EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |—| Switching on |
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |

[ox]
—ITURBO, 2000 W |—| Switching on |
-I SMART |—| Switching on |
[ox]
K

o]
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |
—I No Frost |—| Switching on |

settings

Brightness Brightness
level

Auto off

Display

Turn on I?isplay
timeout

Day, month,
year

Date and time

Language

Reset Settings

Wi-Fi

Demo

Inf Information about the device model
nfo and firmware version

Demonstration of advertising slides |




Montaza grelnika vode

Prepricajte se, da je elektri¢ni grelnik vode
namescen z originalnimi deli proizvajalca, ki
lahko prenesejo tezo napolnjenega grelnika
vode. Grelnika ne pritrjujte na nosilec, dokler
Ne prepriéajte se, da je pritrdilni element
dobro pritrjen. V nasprotnem primeru se lahko
elektriéni grelnik vode prevrne.

Ce vozilo odstranite s stene, se lahko
poskoduje ali moéno poskoduje.

Priizbiri mest lukenj za pritrdilne vijake se
prepricajte, da sta obe strani sten kopalnice
ali drugega prostora do ohisja grelnika vode je
razmik najmanj.

Najmanjsi odmik 0,2 m in vsaj 0,5 m na strani
priklju¢ka cevi, da se po potrebi omogo¢i
dostop za vzdrzevalna dela.

Ce se grelnik napaja neposredno iz
vodnjakov, vodnjakov ali vodnih stolpov, je
treba uporabiti grobi filter za hladno vodo,

ki vstopa v grelnik. Grobi filter lahko kupite

v specializiranih trgovinah. Ce grobi filter ni
namescen, garancija za izdelek ne velja.
Elektri¢ni grelnik vode mora biti namescéen na
trdno navpi¢no povrsino (steno). Namestitev
grelnikov vode SI EEC je zelo olaj$ana, saj jih
lahko namestite navpic¢no ali vodoravno kjer
koli v vasem domu, v ogrevanem (!) prostoru.
Priporocljivo je, da grelnik namestite ¢im
blizje mestu, kjer se uporablja topla voda,

saj krajsa kot je dolZina cevi, manj toplote

se izgubi. Kot je prikazano na sliki. Ce je
grelnik namescen vodoravno, morajo biti
dovodne cevi namescene na desni strani.

Ce je grelnik nameséen ob steni, pustite
priporoéeni prostor za vzdrzevanje. Ne
namescajte grelnika na vodoravno povrsino
in se ujemajo s tlemi. Po izbiri mesta montaze
poiscite mesta za dva pritrdilna vijaka s kavlji
(odvisno od specifikacij izbranega izdelka).

V steno naredite dve luknji zahtevane
globine, ki ustreza velikosti pritrdilnih vijakov,
vstavite vijaka, zavrtite kavelj navzgor, trdno
privijte matice in nanj namestite elektri¢ni
grelnik vode (glejte sliko 4). Ce je kopalnica
premajhna za grelnik, ga lahko namestite

v kateri koli drugi prostor, zasciten pred
neposredno sonéno svetlobo in dezjem.

SLOVENSKY

i)

Slika. 4. Pritrdilno sidro za montazo.
Prikljucitev ha vodovodno omrezZje

Grelnik je priklju¢en na vodovodno omrezje
s cevmi G1/2.

VAN

Opozorilo!

Za namestitev gibljive cevi in varnostnega
ventila ni priporoéljivo uporabljati dodatnih
materialoy, ki niso vkljuéeni v obseg
dobave grelnika. Spojna matica gibljive
cevi ima gumijasto tesnilo, ki zagotavlja
tesno povezavo med cevjo in varnostnim
ventilom. Pri zategovanju se izogibaijte
nenadnim sunkom in omejite zategovalni
moment na 25-30 N*m.

Da bi se izognili pus¢anju pri povezovanju
cevovodov, uporabite prilozena gumijasta
tesnila za zatesnitev koncev vija¢nih
priklju¢kov.

Ce zelite vzpostaviti sistem za oskrbo z vodo
za vec vodovodnih toc¢k, uporabite metodo
priklju¢itve (glejte sliko 5).

1

Ws 5

Tice
. Varnostni ventil
. Odvodna cev

. Odto¢na cev
. Ventili

j“(
>
Cold water

ot water

Slika. 5
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VAN

Opozorilo!

Ce je naprava nameséena vodoravno,
morajo biti cevi za dovod vode na levi strani,
namestitev napajalnih cevi na desni strani ni
dovoljena!

50 cm

2| Hot water

.

l {E[i@: «— Cold water

Slika. 6
Prikljucitev na elektricno omrezje

Vsi akumulacijski grelniki vode serije S| EEC
so zasnovani za prikljucitev na enofazno
omrezno napajanje 230 V. Pred prikljucitvijo
preverite, ali omreZzna napetost na mestu
prikljuCitve ustreza vrednostim, navedenim
na tipski tablici naprave. Pri namestitvi
grelnika upostevaijte veljavne predpise o
elektri¢ni varnosti. Pri namestitvi grelnika
vode v kopalnico ali stranis€e upostevajte
omejitve glede prepovedanih in zascitne
prostornine (prostori).

Prepovedana prostornina - je prostor,
omejen s tangencialnimi in vertikalnimi
ravninami glede na zunanje robove kopalne
kadi, stranis¢a ali tus kabine in ravnina

nad njima ali nad tlemi, ¢e je vodovodna
napeljava pritrjena na tla, na vidini 2,25
metra.

Zascitni prostor - je prostor, katerega
vodoravne ravnine sovpadajo z ravninami
prepovedanega prostora in katerega
navpi¢ne ravnine so 1 meter oddaljene od
ustreznih ravnin prepovedanega prostora.

Izrac¢unani podatki za baker
Izbira preseka kabla (Zice) glede na mo¢ in
dolzino iz bakra, U = 230 V, enofazno.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 4,5 91 13,6 159 18,2 273 36,4

Zastavené Kablové

Fily, mm? 1 1 15 25 25 4 6
Maximdlna
pripustna
dizka kabla so
Specifikovanym
prierezom, m

34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

Operacija

Polnjenje z vodo

Za popolno napolnitev rezervoarja z vodo je

potrebno:

. odprite pipo za vro¢o vodo na pipi;
Odprite vodni ventil na grelniku vode;
pocakaijte, da iz pipe pritece voda;
zaprite pipo za vro€o vodo na pipi in se
prepricajte, da ne pusca.

Ce iz pipe za toplo vodo tece voda, je rezervoar
poln vode. Sele nato lahko rezervoar priklju¢ite
na elektricno omrezje.

V primeru negotovosti glede tega, ali obstaja
vode v grelniku vode, ga ne prikljucite na
elektricno omrezje.

Prikljucitev na elektriécno omrezje

JAN

Pazite!

Napravo prikljucite na elektri¢cno omrezje
Sele, ko jo napolnite z vodo (v nasprotnem
primeru lahko grelni element pregoreva in
poskoduje napravo).

Prikljucite grelnik vode v elektri¢no vti¢nico,
nato se zasveti zaslon na plos¢i.

Nadzorna enota je vklopljena. To pomeni,

da je grelnik vode vklopljen in napajan. Z
gumbom za nastavitev temperature ogrevanja
nastavite Zeleno stopnjo ogrevanja vode od
nizke do visoke. Temperatura ogrevanja vode
je prikazana na zaslonu

ko se segreje. Ogrevalna voda se samodejno
izklopi, ko je dosezena nastavljena
temperaturag, in se vklopi za ponovno
ogrevanje.
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Vgradne mere in dimenzije

- e e SO0
o 28 | Z8% | F88 ndh
59 BB | oBB | oBB g77a
8z %38 | %33 [ 333 | S88
b3 § T 3;: e § T § TT
i B3 | 283 | L33 522
A, mm 635 970 920 n35
< v B, mm 250 250 333 333
il C, mm 435 435 555 555
. D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
=
F, mm 201 201 267 267
Slika. 7 G, mm 197 197 197 197

Tehni¢ni podatki

EWH 30 S| EEC/ EWH 50 S| EEC/ EWH 80 SI EEC/  EWH 100 SI EEC/
Moznost/Model EWH 30 SI BE EEC/ EWH 50 SI BE EEC/ EWH 80 SI BE EEC/ EWH 100 SI BE EEC/
EWH 30 SI SE EEC/  EWH 50 SI SE EEC/  EWH 80 SI SE EEC/  EWH 100 SI SE EEC/

Nazivna (uporabna) prostorning, | 25 4] 65 81
Nazivha mo¢, W 700/1300/2000

Nazivna napetost, V~Hz 230~50

Nazivni tok, A 8,7

Najnizji tlak vode, bar 80 000 (0,8)

Najvisji tlak vode, bar* 600 000 (6)

Maksimalna temperatura vode, °C 75

Cas segrevanja od 10 do 75 °C**, min. 99 162 256 316
Zascita pred elektricnim |

Zascita pred vlago IPX4

Trieda energetickej u&innosti *** A B B ©
Dimenzijeuredaj ($xVxD), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
Dimenzije pakovanja ($xVxD),mm 680x485%x280  1010x485%280  970x605x362  1185x605x362
Neto tezina, kg 15,3 22,6 29,0 5815
Bruto tezinag, kg 17,0 25,0 32,6 37,0

* Pri najvisiem tiaku se presezni tiak sprosti skozi varnostni ventil. Ce tiak v vodovodnem omrezju presega 6 barov (nazivni delovni tiak), je treba vgraditi reducirni ventil
** Cas segrevanja je naveden pri polni grelni moci in temelji na idealnih okoliskih pogojih. Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb.
*** Energetska ucinkovitost, izracunana za vertikalno namestitev. Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb.

RCD (naprava za preostali tok)

+ 100% prevencia Urazu elektrickym prudom.

« Priprikljucitvi elektricnega baterijskega grelnika za toplo vodo za
gospodinjstvo upostevajte navodila za namestitev.

- indikator napajanja (1) sveti, ¢e ni name3&en zaicitni stikalo.

- Pritisnite gumb TEST (2), da preizkusite RCD. Indikator napajanja
(1) se deaktivira.

- Pritisnite gumb (3), da ponastavite RCD.

Slika. 8
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Odpravljanje tezav

Zavrnitve Razlogi

1. Oskrba z vodo je prekinjena.

1z pipe za toplo vodo

T — 2. Tlak vode je prenizek.

3. Pipa za dovod vode je zamasena.

Temperatura,
dovod tople vode
presega dovoljeno
temperaturo 75 °C.

perature (rde¢a lucka sveti)

Na zaslonu se prikaze

napaka El Ni vode v rezervoarju

1. Termostat je poskodovan.
Na zaslonu se prikaze
napaka E2

Nega in vzdrzevanje

VAN

Opozorilo!
Pred servisiranjem grelnik vode vedno
izkljucite iz elektricnega omrezja.

Grelnik ne potrebuje dodatnega vzdrzevanja.
Obc¢asno obrisite ohisje z mehko krpo ali
vlazno gobo, da preprecite poskodbe ohisja
grelnika.

Ne uporabljajte ostrih kemikalij je titanova
palica in zagotavlja zas¢ito pred korozijo, kadar
koli je grelnik vode prikljucen na elektri¢no
omrezje.

Aktivna anoda

Grelniki vode SI EEC so opremljeni z aktivho
(elektronsko) anodo. Anoda je zasnovan tako,
da ogreva vodo v notranjem rezervoarju

s pretvorbo elektri¢ne energije v toplotno.
Nastanek vodnega kamna na povrsini.

Ce se na zaslonu prikaze napaka Eé ali E7,
elektronska anoda ne deluje in grelnik ni
zasciten pred korozijo. Za resitev tezave se
obrnite na servisni center.

Grelni element (TEH)

Cevni elektri¢ni grelnik (TEH) je zasnovan za
ogrevanje vode v notranjem rezervoarju s
pretvarjanjem elektri¢ne energije v toploto.
Nastajanje vodnega kamna (vodnega kamna)
na njegovi povrsini lahko povzroci slab
prenos toplote, pregrevanje in prezgodnjo
odpoved grelnega elementa. Redno

Okvara sistema za uravnavanje tem-

2. Grelni element je poskodovan.
3. Okvarjena elektronska plos¢a.

Resitev
1. Po¢akajte, da se obnovi oskrba z vodo.
2. Ko se tlak vode ponovno poveca, upora
bite grelnik vode.
3. Odprite pipo za dovod vode.
1. Grelnik vode je treba takoj odklopiti iz
elektricnega omrezja.
2. Za popravilo se obrnite na servisno delavni-
co.

1. Po¢akaijte, da se obnovi
2. Oskrba z vodo.

Obrnite se na servisnega tehnika

pregledujte in po potrebi odstranite vodni
kamen z njegove povrsine s sredstvom
za odstranjevanje vodnega kamna.
Garancija za grelni element je neveljavna,
Ce je izpolnjen eden ali ve€ od naslednjih
pogojev:

trdota vode presega 25 °F,

Plast vodnega kamna na povrsini

grelnega elementa je debelejSa od 5 mm.

VAN

Pazite!

Nabiranje vodnega kamna na grelnem
elementu in usedline v notranjem
rezervoarju lahko povzroci poskodbe
grelnika in je razlog za zavrnitev
garancijskega servisa. Redno vzdrzevanje
je preventivni ukrep in ni zajeto v garanciji.

Napravo za razbremenitev tlaka je treba redno
preverjati glede dekalcifikacije.

Stikala, vti¢nice in svetilke se ne smejo namestiti
v zaprtem prostoru. V varnostnem obmocju

je prepovedana namestitev stikal, lahko pa
namestite ozemljitvene povezave. Kotel mora biti
namescen zunaj telesa, tako da niizpostavljen
curkom vode. Za varno delovanje kotla mora biti
namescen avtomatski stroj ustreznega razreda.
Za vsakodnevno uporabo je priporocljivo,

da kotel ostane prizgan, saj termostat vklopi
ogrevanje le takrat, ko je treba vzdrzevati
nastavljeno temperaturo.

Vas grelnik vode naj redno servisira pooblasceni
servis.
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Nikoli ne odstranjujte pokrova grelnika, ne da
bi ga prej odklopili od elektricnega napajanja.

Preprava a skladovanie

Ohrievace vody v obale vyrobcu je mozné
prepravovat vietkymi druhmi krytych preprav
podla pravidld prepravy tovaru platné pre
tento druh prepravy. Podmienky prepravy

pri teplote od minus 50 do plus 50 °C a pri
relativnej vihkosti vzduchu do 80% pri plus

25 °C Pocas prepravy musi byt vyluc¢eny
akykolvek mozny ndraz a pohyb balikov s
ohrievacmi vody vo vnutri vozidla. Prepravuijte
a skladujte v sulade s manipulaénymi znackami
vyznacenymi na obale. Ohrievace vody musia
byt skladované v obale vyrobcu za podmienok
skladovania od +1°C do + 40 °C a relativnej
vlhkosti vzduchu do 80% pri 25 °C).

Recykldcia

= Spotrebic s uplynutou dobou zZivotnosti
nemozno likvidovat spolu s domovym
odpadom (2012/19/€U.

Zaruka

JZaruény servis sa vykondava podla

podmienky uvedené v Casti "Zaruka".

Zdruka:

« Zdaru¢na doba na vyrobok je dva roky
od datumu ndkupu. Ak sa pocas tejto
dvojro¢nej zdrucnej lehoty vyskytnu
akékolvek zavady spdsobené chybami
materidlu a/alebo spracovania, polozka by
mala byt opravend alebo vymenenad.
Bezplatnda udrzba alebo vymena je moznd
len v pripade, Ze sa predloZi presvedcivy
dokaz, napriklad Ustrizok, ktory potvrdzuje,
Ze den, kedy sa pozaduje servis, je v
zdru¢nej dobe.
Zaruka sa nevztahuje na vyrobky a/alebo
Casti vyrobku, ktoré podliehaju poskodeniu,
mdZzu sa povazovat za spotrebny material
alebo su vyrobené zo skla.
Zdaruka zanikd, ak je zavada spdsobend
poskodenim v dosledku nespravneho
pouzivania, nedostatonej udrzby
(napriklad porucha vznikla v désledku
vniknutia cudzich predmetov alebo
kvapalin) alebo ak zmeny alebo opravy
vykonali osoby, ktoré nie su opravnené
vyrobcom.
Pre spravne pouzivanie vyrobku musi
pouzivatel striktne dodrziavat vietky
pokyny uvedené v ndvode na obsluhu a
musi sa tiez vyvarovat akejkolvek ¢innosti
alebo manipuldcie opisanej ako neziaduce

SLOVENSKY

alebo uvedené v tejto prirucke.
Tieto obmedzenia zdruky nemaju vplyv na
vase zakonné prava

Podpora:

Podpora pocas zdrucnej doby a po jej
skonceni je k dispozicii vo vSetkych krajinach,
v ktorych je vyrobok oficidlne distribuovany. O
pomoc poziadajte svojho predajcu.

Ddatum vyroby

Ddtum vyroby je uvedeny na ndlepke na tele
spotrebica a je tiez zakddovany v kéde 128.
Ddtum vyroby sa urcuje takto:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
|

mesiac a rok vyroby

Neodstrafiujte a uchovavaijte sériové ¢&islo na
tele zariadenia. Ak sa ndlepka so sériovym
Cislom strati alebo poskodi, nebude mozné v
pripade potreby obnovit datum vyroby.

Dovozca:

-

L _

Vyrobca: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svojéiorsko.
E-mail: inNfo@cladswiss.com

Vyrobené v CLR.

Electrolux je registrovand ochrannd zndmka
pouzivand na zdklade licencie spolo¢nosti AB
Electrolux (publ.).

Vyrobca si vyhradzuje pravo na Upravu
konstrukcie a vlastnosti zariadenia.

Tdato prirucka mdze obsahovat technické

a tlacové chyby. Zmeny technickych
charakteristik a sortimentu sa mézu zmenit
bez predchddzajuceho upozornenia.

V textoch a ¢iselnych Udajoch su pripustné
chyby a preklepy.

Dizajn a technické udaje vyrobku sa mézu lisit
od udajov na obale.

Podrobnejsie informdcie vam poskytne
predajny konzultant.
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MISLIMO O VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electrolux naprave. Ste izbrali izdelek, backed za desetletjih
poklicnih izku3enj in inovacij.

Edinstveno in elegantno, to je bil ustvarjen s skrbeti za vas. Zato, kadar ga uporabljate, ste
lahko prepri¢ani, da bodo rezultati vedno odli¢no.

Dobrododli Electrolux!

Na nasi spletni strani boste lahko::

Nasli izdelke priporocil, navodil za uporabo, vzdrzevanje, informacije:
http://www.home-comfort.com/support/

medtem Ko prodaja te naprave, prodajalec mora izpolniti "podrobnosti"
oddelek, ki se nahaja v notranjosti hrbtni strani tega navodila.

Oznaka

A A Pozor/Pomembne varnostne informacije

@Skupne podatke in priporocila

Garancijski servis se izvaja v skladu s pogoji, opredeljeni v "Garancija" oddelek.
Opomba:

V besedilo teh navodilih za shranjevanje elektri¢ni bojler ima lahko take tehni¢ne imena
kot napravo, napravo, itd.



Varnostna pravila

VAN

Varovanie!

Nepouzivajte prenosné zdasuvky.
Nesprdvna instaldcia a pouzivanie
elektrického ohrievac¢a vody moéze viest k
nehoddm alebo poskodeniu majetku.

Zasuvka musi byt bezpecne uzemnend.
Menovity prud zdsuvky musi byt minimdine
10 A. Z&suvka a zdstréka musia byt

vzdy suché, aby sa zabrdnilo skratu v
elektrickom systéme.

Stena, na ktorej je ohrieva¢ nainstalovany,
musi byt navrhnutd na zatazenie
dvojndsobkom celkovej hmotnosti
ohrievaca naplneného vodou.

-Na privode studenej vody by mal byt
nainstalovany bezpecnostny spatny ventil
(pozri obr. 1).

Napajalni
kabel
RCD

Nadzorna
ploséa

Obratno

varnost

ventil
Izhodna pipa

za vroco vodo "

Pipa
za dovod
hladne vode

Izhod
za vroéo vodo

Prijavite
se hladno
voda

Varnostni ventil

Obr. 1

Pocas plnenia ohrieva¢a by mal byt
otvoreny kohutik teplej vody. Pocas
plnenia ndadrze otvorte kohutik s hordcou
vodou, aby mohol uniknut vzduch.

Hned ako je nadrz naplnend vodou a

z kohutika tecie voda, mbzete kohutik
zatvorit.

Pocas ohrevu vody mdéze z poistného
ventilu vytekat voda. To je normdlne. V

SLOVENSCINA

pripade velkych unikov v8ak nechajte
pri¢inu Uniku skontrolovat servisnym
technikom. Tlakovy vystup nesmie byt za
Ziadnych okolnosti zablokovany;

V opacnom pripade moéze dojst k
poruche ohrievaca vody.

Na vypustacom otvore pretlakového
ventilu (polozka 3 na obr. 5) Nainstalujte
odtokovu ruru a odvedte ju do
kanalizacie v pripade odtoku vody a
pretlaku*. Odtokové potrubie pripojené k
tlakovému vystupu musi smerovat nadol.
Teplota vody v ohrievaci vody moze
dosiahnut az 75 °C. Aby ste zabrdanili
obareniu, mbézete teplotu vody nastavit
pomocou zmieSavacej batérie.

Vypustanie vody:

Ohrieva¢ uplne vypustite, ak sa nebude
dlhsi ¢as pouzivat alebo ak teplota v
miestnosti, kde je nainstalovany, méze
klesnut pod 0 °C. Vypustanie sa moze
vykondavat pomocou poistného ventilu a
pod driekom ventilu méze dochadzal k
uniku.

Pre odtok moze byt k dispozicii odbo¢na
tvarovka s ventilom medzi ventilom a
objimkou (polozka 1, obr. 5).

Pred vypustenim ohrievaca vody
nezabudnite:
- Odpojte napdjanie od spotrebica.
Uistite sa, Ze voda v ndadrzi md bezpecnu
teplotu.
Uzatvorenim uzatvdaracieho ventilu
uzavrite privod studenej vody do nadrze.
Uzavrite privod teplej a studenej vody
vody do bytu.
Pri prvom pouziti ohrievaca (alebo
pri prvom pouziti po udrzbe alebo
Cisteni) nezapinajte ohrievag, kym nie je
naplneny.
Otvorte privod teplej vody na zmieSavaci,
aby sa uvolnil tlak v nadrzi.
Otvorte uvzatvdaraci kohut na odbocke na
vystupe teplej vody z ohrieva¢a vody (ak
bola odbo¢ka namontovanad),
V opacnom pripade demontujte
pripojovacie potrubie na vystupe z
ohrievac¢a vody.
Pripojte vypustaciu hadicu (polozka 3 na
obr. 5) k uzatvaraciemu ventilu.
Na odbocke na privode studenej vody do
ohrieva¢a vody a nasmeruijte ju
do kanalizdcie alebo tam, kde voda
odteka.

“Kada se zagrije, voda se if, 8to rezultira povecanjem tlaka u vodi grijac
Izbjeciostecenja bojlera, obavezno koristite te sigurnostiventil
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Otvorte uzatvaraci ventil a pockajte, kym
sa voda Uplne vypusti

VAN

Varovanie!

Instaldcia dodaného bezpecnostného ventilu
je povinnd. Medzi bezpeénostny ventil a
potrubie neinstalujte Ziadny uzatvaraci ventil.
a privodu do ndadrze a zablokujte vypustaci
otvor poistného ventilu.

Nenechdvaijte ohrieva¢ vody naplneny
vodou bez napdjania a ohrievajuci vodu v
miestnosti, kde moze byt teplota nizsia ako
0°C.

V pripade dlhodobej nepritomnosti,
opravy, udrzby alebo servisnych prac na
privode vody sa musia uzavriet jednotlive
uzatvdracie ventily na privode studenej
vody a na vystupe teplej vody a ohrievac
vody sa musi vypnut a odpojit od elektrickej
siete vytiahnutim zdstréky zo zasuvky.

Ak je niektord Cast ohrieva¢a poskodeng,
obratte sa na servisného technika, aby

ju opravil. Pouzivajte len ndhradné diely
dodané vyrobcom.

Spotrebic nie je ur¢eny na pouzivanie
osobami (vrdtane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dohladom alebo nie sU poucené.
Spotrebi¢ musi pouzivat osoba, ktord je
zodpovednd za svoju bezpecnost. Deti
musia byt pod dohladom, aby sa so
spotrebi¢om nehrali.

Cielovd destindcia

Elektricky zasobnikovy ohrieva¢ vody je uréeny
na ohrev studenej vody doddvanej zo siete.
Pouziva sa vylu¢ne na

Voda z ohrievaca nie je ur¢end na pitie ani
varenie.

Indtaldciv a prvé uvedenie ohrievaca do
prevadzky musi vykonat kvalifikovany
technik, ktory méze niest zodpovednost za
spravnu indtaldciu a poskytnut poradenstvo o
pouzivani ohrievaca.

Pripojenie musi byt v sulade s platnymi
normami a predpismi.

Pred inStaldciou ohrievaca vody sa uistite, ze
uzemnovacia elektréda zdasuvky je spravne
uzemnend. Ak chyba uzemnovacia elektroda
Ohrieva¢ vody musi byt uzemneny
samostatnym uzemnovacim pripojenim k
uzemnovacej svorke na prirube ohrievac¢a v
zdsuvke. Ak neexistuje uzemnenie, vyrobok sa
nesmie instalovat ani prevadzkovat.

PrisluSenstvo

Elektricky zasobnikovy ohrieva¢ vody

je kompletny so zdkladnymi prvkami na
instaldaciv a pripojenie. Suprava ohrievaca
obsahuje:

- ohrieva¢ vody s napdjacim kablom—1 pc
- poistny ventil—1 pc;

- RCD s ndvodom na pouzitie—1 pc;

- upevnovacie kotvy na montdz.

Pre 301, 50 1—-2 pcs; pre 801, 100 |- 4 pcs;
- pouzivatelskd prirucka—1pc;

- Zaruénd karta (v prirucke) —1 pc.



Oblikovanje naprave

— ]

5 6 119 4
Obr. 2

Byvanie
Suché puzdro vykurovacieho telesa
Napdjaci kdbel s prudovym chrani¢om
Privod studenej vody
Vystup horucej vody
Ovldadaci panel
Privodné potrubie teplej vody
Elektronickd anoda
Bezpecnostny termostat

. Privodné potrubie studenej vody do
nadrze (s difuzorom)

1. Priestor pre reproduktor

12. Tepelnd izolacia

SoENOUNGN

Automaticka reguldcia teploty vody:

Ked' sa otvori kohutik teplej vody na
zmie$avacom ventile na vystupe z ohrievaca,
zacne prudit studend voda. Voda v nadrzi sa
premieda a teplota sa znizi. Snimac¢ termostatu
reaguje na pokles teploty vody a vykurovacie
teleso (vykurovaci ¢lanok) sa automaticky
zapne a ohreje vodu na nastavenu teplotu.
Ked' teplota dosiahne nastavenu hodnotu,
vykurovacie teleso sa automaticky vypne.

Urovne ochrany ohrievaéa vody:
ochrana proti prehriatiu;
ochrana proti nadmernému
hydraulickému tlaku.
Prudovy chrdani¢ (RCD —Ground fault
circuit interrupter).

SLOVENSCINA

JVnutorné ocelové ndadrze su potiahnuté
§pecidlnou ochrannou vrstvou pomocou
najmodernej$ej metddy elektrostatického
suchého smaltovania.
Vlastnosti smaltu:
zvy$end prilnavost a vysoka taznost
(vytvrdené pri 850 °C);
sa pri zmendch teploty rozpina alebo
zmrstuje v rovnakom pomere ako steny
vnutornej nadrze bez toho, aby vznikali
mikrotrhliny, ktoré by mohli viest ku korézii.

Ohrieva¢ vody je vybaveny hor¢ikovou
anodou na dalsiv ochranu vnutornej nadrze
pred kordéziou a elektronickd titdnova andda.
Suché vykurovacie teleso je umiestnené v
ochrannom kovovom kryte, ktory zabranuje
priamemu kontaktu vykurovacieho telesa s
vodou, ¢im sa zabraruje tvorbe vodného
kamena na vykurovacich telesach, ¢o zvysuje
ich zivotnost a predizuje ich zivotnost.

Ohrievaé vody ma tri vykurovacie vystupy:
LOW (700 W)
MID (1300 W)
TURBO (2000 W).

V zdvislosti od teploty vody sa obrdazok na
pozadi zobrazi takto:
Od 5 do 35 °C—pokojna hladkd voda;
36 az 55 °C—miedand voda;
56 az 75 °C—vriaca voda, bublinky.

V zdvislosti od teploty vody sa indikator ohrevu
zobrazuje nasledovne:
Od 5 do 30 °C—oznacenie modrou farbou;
31 az 50 °C—oranzovy displej;
51 az 55 °C—indikdcia je zelend;
56 az 75 °C—zobrazenie Cervenou farbou.

55



56

http://www.home-comfort.com

Ovlddaci panel

Obr. 3

1. Tlacidlo zapnutia/vypnutia/spdtného chodu.

Tlacidlo zapnutia/vypnutia na zapnutie/
vypnutie jednotky. Tla¢idlo na ndvrat do
predchddzajucej Casti ponuky.

2. Menu, OK.
Tlacidlo vstupu do ponuky, tlacidlo
potvrdenia vyberu.

3. Tlacidlo navigdcie v menu: nahor,
dolava.

4. Tlacidlo navigacie v menu: dole,
vpravo.

Informac¢né indikatory na displej.

Q) Blokovanie tlacidiel displeja
@ Odomknutie tlacidiel displeja
14:45 Zobrazenie aktudineho ¢asu
5 Pripojenie cez Wi-Fi
(p) Zobrazenie elektrickej anody
MID Zobrazenie aktudlneho
vykurovacieho vykonu
. Zobrazenie cielovych hodnot
54 teploty
< Zobrazenie aktudlnej hodnoty
52 teploty
® Aktivacia funkcie ¢asovaca
BS Aktivacia funkcie Bacteria Stop
NF Aktivacia funkcie No Frost
Zapnutie pohotovostného
STANDBY reFimu
SMART Aktivacia funkcie Smart
HEATING UP| Zobrazenie procesu vykurovania

Zapnutie spotrebic¢a

Stlac¢te a podrzte tlacgidlo 1, po zapnuti
spotrebica sa na displeji striedavo zobrazi
logo Electrolux a nazov spotrebic¢a. Ak
zapinate ohrievac¢ prvykrdat, najprv sa
zobrazi vyzva na vyber jazyka rozhrania.
a potom nastavte aktudiny datum a ¢as.
Na konci Uvodného nastavenia prejde
spotrebi¢ do pohotovostného rezimu.

Pohotovostny rezim (standby)

V tomto rezime ohrieva¢ vodu neohrieva.
Na displeji sa zobrazuje teplota nadrze a
aktudlny ¢as.

Zmena orientdcie displeja

Kedze horizontdlny a vertikalnej inStalacii
jednotky, je mozné zmenit aj orientdaciu
displeja na horizontdlnu, resp. vertikdalnu. Ak
chcete zmenit orientaciu, stlacte sucasne
tla¢idlad 1 a 2 na niekol'ko sekund.

Farebné oznacenie ikon

Element je siv i/ili prekrizen.
Ova funkcija je onemogucenai nije odabrano:

SMART MODE SMART MODE

Prvok a nadpis v bielej farbe.
Tato Cast nie je vybrand:

INFO

Prvok a nadpis modrou farbou.
Tdto funkcia je povolend a nie je vybrand:

700w 700w

Biely prvok na modrom pozadi a modry
nadpis.
Funkcia je vybrand:

SMART

SMART MODE



Blokovanie ovladania

Ak chcete uzamknut ovlddaci panel, stlacte
sucasne tlacidld 3 a 4, na obrazovke sa
zobrazi ikona Zamknuté.

Ak chcete odomknut ovlddaci panel, stlacte
rovnakym spdésobom tlacidla 3 a 4, na
obrazovke sa zobrazi ikona Odomknuté.

Nastavenie teploty vykurovania

Pomocou tlacidiel 3 a 4 nastavte cielovu
teplotu ohrevu. Tla¢idlo 3 na znizenie
hodnoty, tlacidlo 4 na zvyS$enie hodnoty
teploty. Dostupny rozsah je od 30 do 75°C.

No Frost—funkcia proti zamrznutiu

Tato funkcia udrziava teplotu v nadrzi pod
5 °C, aby sa zabrdnilo zamrznutiu nddrze.
Tato funkcia je predvolene aktivovana.

Zastavenie baktérii

Profesiondlna funkcia antibakterialnej
tepelnej Upravy zabranuje mnozeniu
baktérii, ako je napriklad ligionella, ktoré

sa mnoZia, ked sa spotrebic¢ dlhsi ¢as
nepouziva. Voda v spotrebici sa ohreje na
teplotu 70°C a udrziava sa na tejto Urovni
20 minut. Tdto funkcia sa spusti, ak teplota v
nadrzi pocas jedného tyzdnia nestupne nad
70°C.

Casovaé
V spotrebici su k dispozicii 3 ¢asovace
na nastavenie. Tie mozno aktivovat,
deaktivovat a menit. V predvolenom
nastaveni su tieto Casovace deaktivované.
Zmena ¢asovacal
Vyberte ho a stlacte tlacidlo 2, ¢im sa
dostanete do nastaveni tohto ¢asovaca.
Nastavit mozete cas, pocas ktorého
je potrebnd tepld voda, a opakovanie
casovaca, ako aj aktivaciu a deaktivaciu
¢asovaca 1. Zmena ¢asovacov 2 a 3 sa
vykondva rovnakym spésobom.
V predvolenom nastaveni su vietky tri
casovace prednastavené s rovnakymi
nastaveniami:
. Cas, do ktorého je potrebné vodu

ohriat, je 17:00;

opakujte —raz;

casovac je vypnuty.

Inteligentnd funkcia

Ked je funkcia Smart aktivna, ohrievac¢
vody si zapamatd vase nastavenia na 7
dni a potom ich zopakuje na dalich 7 dni.
Zariadenie si pamdta

Tato funkcia umoznuje pripravit vodu s
teplotou len vtedy, ked' ju potrebujete, ¢im

SLOVENSCINA

sa Setria ndklady na energiu. Tato funkcia
umoznuje pripravit vodu so spravnou
teplotou len vtedy, ked ju potrebujete, ¢im
sa Setria ndklady na energiu. Po zvy$ok ¢asu
sa teplota v nadrzi udrziava na 40 °C.

Jas displeja
Reguldcia jasu podsvietenia displeja: 50
alebo 100 %.

Automatické vypnutie displeja—¢asovy
limit prehravania disku

Nastavenie ¢asového limitu zobrazenia.
Po aktivdcii tejto funkcie su k dispozicii
3 volitelné hodnoty: 15, 30 a 60 sekund.
Predvolené nastavenie je 30 sekund.

Datum a cas

V tejto Casti su k dispozicii aktudine
nastavenia datumu a ¢asu zariadenia.
Sprdavny ¢as a datum su potrebné na
spravne fungovanie funkcii Timer a Smart.

Jazyk
Nastavitev jezika vmesnika je na voljo v
anglescini.
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Schéma menu nastaveni S| EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |—| Switching on |
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |

[ox]
—ITURBO, 2000 W |—| Switching on |
-I SMART |—| Switching on |
[ox]
K

o]
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |
—I No Frost |—| Switching on |

settings

Brightness Brightness
level

Auto off

Display

Turn on I?isplay
timeout

Day, month,
year

Date and time

Language

Reset Settings

Wi-Fi

Demo

Inf Information about the device model
nfo and firmware version

Demonstration of advertising slides |




Montdz ohrievaca vody

Uistite sa, Ze elektricky ohrievac vody je
nainstalovany s pouzitim origindlnych dielov
dodanych vyrobcom, ktoré unesu hmotnost
naplneného ohrievaca vody. Ohrievac
pripevnite na drziak az po

Nezabezpecte, aby bol ndstavec bezpecne
upevneny. Inak by sa elektricky ohrievac
vody mohol prevratit

Ak sa vozidlo odstrdani zo steny, méze

dojst k jeho poSkodeniu alebo vaznemu
poskodeniu.

Pri vybere miesta pre upevhovacie skrutky
dbajte na to, aby obe strany stien kupelne
alebo v inej miestnosti je medzi ohrievac¢om
vody a telesom ohrieva¢a vody medzera
najmenej

Minimdina vzdialenost 0,2 m a aspon

0,5 m na strane pripojenia potrubia, aby

sa v pripade potreby ulahgil pristup na
udrzbdrske prdace.

Ak je ohrieva¢ napdjany priamo zo studni, vrtov
alebo vodnych vezi, musi sa pouzit hruby filter
pre studenu vodu vstupujucu do ohrievaca.
Hruby filter je mozné zakupit v Specializovanych
predajniach. Ak nie je naindtalovany hruby filter,
zdaruka na vyrobok neplati.

Elektricky ohrieva& vody musi byt
naindtalovany na pevnom zvislom povrchu
(stene). Intalaciu ohrievacov vody

série S| EEC vyrazne ulahcuje moznost
indtalovat ich vertikalne alebo horizontdlne
kdekolvek vo vaSom dome, vo vykurovanej
(1) miestnosti. Odporuc¢a sa instalovat
ohrieva¢ ¢o najbliZzsie k miestu, kde sa
pouZiva tepld voda, pretoze &im je diZka
potrubia kratsia, tym menej tepla sa straca.
Ako je zndzornené na obr. Ak je ohrievac
nainStalovany vodorovne, privodné potrubia
by mali byt umiestnené na pravej strane.

Ak je ohrieva¢ nainstalovany vedla steny,
ponechajte odporucany volny priestor na
udrzbu. Ohrieva¢ neinstalujte na vodorovny
povrch a v jednej rovine s podlahou. Po
vybere miesta montdze vyhladajte pozicie
pre dve upeviovacie skrutky s hakmi

(v zd&vislosti od $pecifikacii vybraného
vyrobku). Do steny urobte dva otvory do
pozadovanej hibky zodpovedajucej velkosti
upevnovacich skrutiek, vlozte skrutky, otocte
hdk smerom nahor, pevne utiahnite matice

a potom nan pripevnite elektricky ohrievac¢
vody (pozri obrazok 4). Ak je kUpelfia pre
ohrieva¢ prili§ mald, mozno ho nainstalovat
v akejkolvek inej miestnosti, chrédnenej pred
priamym sine¢nym svetlom a dazdom.

SLOVENSCINA

i)

Obr. 4. Upevriovacia kotva na montaz.
Pripojenie na vodovodnu siet

Ohrievac je pripojeny k vodovodnej sieti
pomocou potrubia G1/2.

VAN

Varovanie!

Na instaldciu flexibilnej hadice a
bezpecnostného ventilu sa neodporuca
pouzivat ziadne dalsie materidly, ktoré
nie sU sucastou doddavky ohrievaca.
Spojovacia matica flexibilnej hadice ma
gumové tesnenie, ktoré zabezpecuje tesné
spojenie medzi hadicou a bezpecnostnym
ventilom. Pri utahovani sa vyhnite nahlym
trhavym siladm a obmedzte utahovaci
moment na 25-30 N*m.

Aby ste zabranili netesnostiam pri pripdjani
potrubia, pouzite na koncoch skrutkovych
spojov dodané gumoveé priechodky.

Ak chcete realizovat systém zdsobovania
vodou pre niekolko odbernych miest,
pouzite metddu pripojenia (pozri obrdzok 5).

1

Ws 5

Tricka
. Prepustaci ventil
. Odvodnovacia rurka
. Vypustacia hadica
. Ventily

j“(
>
Cold water

ot water

Obr. 5

[N ST S R
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VAN

Varovanie!

Ak je spotrebi¢ nainstalovany vodorovne,
privodné potrubie vody musi byt na lavej
strane, umiestnenie privodnych potrubi na
pravej strane nie je povolené!

50 cm

2| Hot water

.

l {E[i@: «— Cold water

Obr. 6
Pripojenie k elektrickej sieti

V3etky zdsobnikové ohrievace vody

série S| EEC su ur¢ené na pripojenie na
jednofdazovu siet 230 V. Pred pripojenim
skontrolujte, ¢i sietové napdtie v mieste
pripojenia zodpovedd hodnotdm uvedenym
na typovom §titku spotrebica. Pri inStaldcii
ohrievac¢a dodrziavajte platné elektrické
bezpecnostné predpisy. Pri inStaldacii
ohrievac¢a vody v kupelni alebo na WC
dodrziavajte obmedzenia tykajuce sa
zakdazanych a ochranné objemy (medzery).

Zakdzany objem je priestor ohranic¢eny -
dotykovymi a zvislymi rovinami vo vztahu

k vonkaj$im okrajom vane, WC alebo
sprchovacieho kuta. a rovinu nad nimi alebo
nad podlahou, ak je inStaldcia namontovand
na podlahe, vo vyske 2,25 m..

Ochranny objem - je priestor, ktorého
ohraniCujuce vodorovné roviny sa zhoduju
s rovinami zakdzaného objemu a ktorého
zvislé roviny su vzdialené 1 meter od
prislusnych rovin zakdzaného objemu.

Vypocitané udaje pre med
Vyber prierezu kdbla (vodi¢a) podla prikonu
a dlzky z medi, U = 230V, jedna fdza.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 4,5 91 13,6 159 18,2 273 36,4

Prierez vodic¢a
veduceho prud, 1 1
mm?

15 25 25 4 6

Maximalna
pripustnd dizka
kdbel v uvedenej
polohe, m

34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

Operdcia

Naplnenie vodou

Na UpIné naplnenie nadrze vodou je potrebné:
otvorte kohutik s horucou vodou na
vodovodnej batérii;
Otvorte ventil na privod vody do
ohrievaca vody;
pockajte, kym z kohutika potecie voda;
zatvorte kohutik s horicou vodou na
batérii a skontrolujte, ¢i nedochddza k
uniku vody.

Ak z kohutika teplej vody tecie voda, zadsobnik
je plny vody. AZ potom je mozné ndadrz pripojit k
elektrickej sieti.

V pripade neistoty, ¢i existuje

vody v ohrievaci vody, nepripdjajte ho k
elektrickej sieti.

Pripojenie k elektrickej sieti

A\

Davaijte si pozor!

K elektrickej sieti sa pripajajte az po naplneni
vodou (inak méze dojst k prepaleniu
vykurovacieho telesa a poskodeniu spotrebica).

Zapojte ohrieva¢ vody do elektrickej zasuvky,
potom sa na paneli rozsvieti displej Riadiaca
jednotka je zapnutd. To znamend, Ze ohrievac
vody je zapnuty a je napdjany. Pomocou
gombika teploty ohrevu nastavte pozadovany
stupen ohrevu vody od nizkeho po vysoky. Na
displeji sa zobrazuje teplota ohrevu vody

ked sa zahrieva. Ohrev vody sa automaticky
vypne po dosiahnuti nastavenej teploty a
zapne sa na opdtovny ohrev automaticky.
Ked teplota vody dosiahne nastavenu teplotu,
ohrev sa zastavi.



SLOVENSCINA

Vgradne mere in dimenzije

5 N =S ~50
25 CEe | CEE | CEe 7%
Q ko] w _ w _ w _ =
=0 oh D oh D oh D o

53 PR | 283 | =32 2383

o § T 3;: e § T § TT

i B33 | ©3E | B33 22

A, mm 635 970 920 n35

< B, mm 250 250 333 333

ﬂ C, mm 435 435 555 [555]

D, mm 360 360 430 430

E, mm 280 550 430 600

=
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197

Specifikacije

EWH 30 S| EEC/ EWH 50 S| EEC/ EWH 80 SI EEC/  EWH 100 SI EEC/
Options / Model EWH 30 SI BE EEC/ EWH 50 SI BE EEC/ EWH 80 SI BE EEC/ EWH 100 SI BE EEC/
EWH 30 SI SE EEC/  EWH 50 SI SE EEC/  EWH 80 SI SE EEC/  EWH 100 SI SE EEC/

Nomindlny (vyuZitelny) objem, | 25 41 65 81
Menovity vykon, W 700/1300/2000

Menovité napdtie, V~Hz 230~50

Menovity prud, A 8,7

Minimalny tlak vody, bar 80 000 (0,8)

Maximdliny tlak vody, bar* 600 000 (6)

Cas ohrevu od 10 do 75 °C**, min. 75

Ochrana pred Urazom elektrickym prodom 99 162 256 316
Ochrana proti vihkosti |

Zascita pred vlago IPX4

Razred energijske ucinkovitosti *** A B B ©
Rozmery zariadenia (SxVxH), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
Rozmery balenia (SxVxH), mm 680x485x280  1010x485x280  970x605x362  1185x605x362
Cista hmotnost, kg 15,3 22,6 29,0 35/9
Hrubd hmotnost, kg 17,0 25,0 32,6 37,0

* Pri maximélnom tiaku sa prebytony tiak uvolni cez poistny ventil. Ak tlak vo vodovodnej sieti prekroci 6 barov (menovity pracovny tiak), musi sa nainstalovat redukény venti,
** Casy ohrevu sU uvedené pri plnom vykurovacom vykone a st zalozené na idedinych okolitych podmienkach. Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmeny.
*** Energeticka Ucinnost vypocitand pre vertikalnu instaldciu. Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny.

RCD (prudovy chrdnic)
- 100% preprecevanje elektricnega udara.

«  Pripripdjani elektrického batériového ohrievaca teplej vody pre domacnost
postupujte podla inStalacnych pokynov.

- indikdtor napdjania (1) sa rozsvieti, ak nie je namontovany pridovy chranic.

- Stlac¢enim tlac¢idla TEST (2) otestujte prudovy chrani¢. Kontrolka napdjania
(1) sa deaktivuje.

- Stla¢enim tlacidla (3) vynulujete prudovy chranic.
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RieSenie problémov

Odmietnutia Dévody

1. Privod vody bol preruseny.

2. Tlak vody je prili$ nizky.

3. Privodny kohutik vody je
zablokovany.

Z kohutika teplej vody
netecie voda

Teplota,

privod teplej vody
prekracuje pripustnu
teplotu 75°C

(€ervend kontrolka nezhasne)

Na displeji sa zobrazi

chyba E1 Ziadna voda v nadrzi

1. Termostat je poskodovan.
Na displeji sa zobrazi
chyba E2

Starostlivost a udrzba

VAN

Varovanie!
Pred udrzbou vzdy odpojte ohrievaé vody od
elektrickej siete.

Ohrieva¢ nevyzaduje daldiv udrzbu.

Z Casu na ¢as utrite kryt mdkkou handri¢kou
alebo vihkou $pongiou, aby ste zabrdnili
poskodeniu krytu ohrievaca.

Nepouzivajte drsné chemikdlie.

Aktivha anéda

Ohrievace vody S| EEC suU vybavené aktivhou
(elektronickou) anddou.

Andda je titdnova ty¢ a poskytuje ochranu
proti korozii vzdy, ked' je ohrievac vody
pripojeny k elektrickej sieti.

Ak sa na displeji zobrazi chyba Eé alebo E7,
elektronickd andéda nie je funkénd a ohrievac
nie je chraneny proti korozii. Obrdatte sa na
servisné stredisko, aby problém vyriesilo

Vykurovacie teleso (TEN)
je navrhnuty tak, aby ohrieval vodu vo
vnutornom zdsobniku premenou elektrickej
energie na tepelnu. Tvorba vodného kamena
na jeho povrchu Vykurovacie teleso sa
prehreje a predCasne zlyhd.
Pravidelne ho kontrolujte a v pripade potreby
z neho odstrdarte vodny kamen pomocou
pripravku na odstrafiovanie vodného kamena:
trdota vode presega 25 °F,
Plast vodnega kamna na povrsini grelnega
elementa je debelejSa od 5 mm.

Porucha systému reguldcie teploty

2. Grelni element je poskodovan.
3. Okvarjena elektronska plos¢a.

Ndprava

1. Pockaite, kym sa obnovi dodavka vody.

2. Ked sa tlak vody opdt zvysi, pouzite
ohrieva¢ vody.

3. Otvorte privodny kohutik vody.

1. Ohrieva¢ vody sa musi okamzite odpojit od
elektrickej siete.
2. Pre opravu sa obrdtte na servis.

1. Pockajte, kym sa obnovi doddavka vody.
2. Otvorte privodny kohutik vody.

Obrnite se na servisnega tehnika

VAN

Davaijte si pozor!

Usadzovanie vodného kamena na
vykurovacom telese a kalu vo vnitornej
ndadrzi moéze viest k poskodeniu ohrievaca
a je déovodom na odmietnutie zaruéného
servisu. Pravidelnd Udrzba je preventivhe
opatrenie a nevztahuje sa na fnu zaruka.
Odlahc¢ovacie zariadenie sa musi
pravidelne kontrolovat, aby sa zabezpecila
jeho spravna funkénost pri odstranovani
vdapenatych usadenin.

Zariadenie na odlahc&enie tlaku sa musi pravidelne
kontrolovat na odvdpnenie.

Vypinace, zasuvky a svietidld sa nesmu instalovat
v uzavretom priestore. V bezpecnostnej oblasti

je zakdazané indtalovat spinace, ale mozete
nainstalovat uzemnenie. Kotol musi byt indtalovany
mimo telesa tak, aby nebol vystaveny prudom
vody. Pre bezpecnu prevadzku kotla musi byt
nainstalovany automaticky stroj prislusnej triedy.
Pre kazdodenné pouzitie sa odporuca nechat
kotol zapnuty, nakolko termostat zapina kurenie
len vtedy, ked' je potrebné udrziavat nastavenu
teplotu.

Nechaijte svoj ohrieva¢ vody pravidelne opravovat
v autorizovanom servisnom stredisku.

A\

Nikdy neodstranujte kryt ohrievaca bez toho,
aby ste ho predtym odpoajili od napdjania.



Prevoz in skladis¢enje

Grelnike vode v embalazi proizvajalca lahko
prevazamo z vsemi vrstami pokritega prevoza
v skladu z pravila za prevoz blaga, ki veljajo
za to vrsto prevoza. Pogoji prevoza pri
temperaturi od minus 50 do plus 50°C in pri
relativni viaznosti do 80% pri plus 25°C).

Med prevozom je treba izkljuciti morebitne
udarce in premike paketov z grelniki vode
znotraj vozila. Transport in zlaganje skladno
z znaki za ravnanje, navedenimi na embalazi.
Grelnike vode je treba hraniti v embalazi
proizvajalca v pogojih skladis¢enja od +1°C
do + 40°C in relativne vliaznosti do 80% pri
25°C).

Odlaganje

= Odpadna naprava se ne sme odvredi
skupaj z gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).

Garancijske obveznosti

Garancijsko vzdrzevanje se izvaja pod pogoji

iz razdelka “Garancijske obveznosti”.

Garancija:

« Zaizdelek velja garancija v roku dveh
let od dneva nakupa. V primeru, da v
dveletnem obdobju se bodo pojavile
katerekoli okvare, nastale zaradi
pomanijkljivosti materialov oz. izdelave,
izdelek bo popravljen ali zamenjan.
Brezpla¢no popravilo ali menjava je
mozna samo ob predlozitvi utemeljenega
dokazila, na primer rac¢una, ki potrjuje, da
popravilo je zahtevano v roku veljavnosti
garancije.
Garancija ne velja za izdelke oz. dele
izdelkov, ki so obrabljeni, ki se po svoji
naravi Stejejo kot potrodni material ali
izdelani iz stekla.
Garancija ne velja, ¢e okvara je bila
povzro¢ena zaradi neustrezne uporabe,
slabega vzdrzevanja (na primer okvara
je nastala zaradi vstopanja v notranjost
izdelka tujih predmetov ali tekocine) ali
v primeru, da popravila oz. spremembe
izvajale nepooblascene s strani
Proizvajalca osebe.
Za pravilno uporabo izdelka mora
uporabnik dosledno upostevati vsa
vklju€ena navodila. V uporabniskem
priro€niku se morate vzdrzati kakrdnih koli
dejanj ali manipulacij, ki so opisane kot
nezazelene ali ki so navedene v priro¢niku
za uporabo.
Te garancijske omejitve ne vplivajo na
vase zakonske pravice

SLOVENSCINA

Podpora:

Podpora med in po garancijskem obdobju
je na voljo v vseh drZzavah, kjer je izdelek
uradno distribuiran. Za pomo¢ se obrnite na
prodajalca.

Datum izdelave

Datum izdelave je naveden na nalepki na
ohidju naprave ter Sifriran v Code-128.
Datum izdelave se lahko ugotovi na
naslednji nacin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
|

mesec in leto izdelave

Ne briSite in ne hranite serijske Stevilke v
napravi. Ce se nalepka s serijsko $tevilko
izgubi ali poskoduje, datuma proizvodnje ne
bo mogoce obnoviti, ¢e bo potrebno.

Uvoznik:

M l

L _

Proizvajalec: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svica.
E-naslov: info@cladswiss.com

Naredili v LRK

Electrolux je registrirana blagovna znamka, ki
se uporablja po licenci AB Electrolux (publ.).

Proizvajalec si pridrZzuje pravico do
spremembe zasnove in lastnosti naprave.

V besedilu in Stevilénih oznakah so mozne
tehni¢ne napake in tipkarske napake. Tehni¢ne
specifikacije in ponudba so lahko spremeni
brez predhodnega obvestila.

Dovoljene so napake in napacni odpisi v
besedilih in Stevilkah.

Zasnova in tehni¢ni podatki naprave se

lahko razlikujejo od tistih, ki so prikazani na
embalaZi.

Za vec podrobnosti se obrnite na prodajnega
svetovalca.
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HWE PASMUMCITYBAME 3A BAC

Bu 6naropapmme 3a kynysawe Ha Electrolux anapatot. Cte ja ogbpane npomssoa,
NMOTKPENEHN CO AELLEHUN HA NPOPECUOHANHO UCKYCTBO M MHOBALMM.

YHUKQTEH U CTUACKM, TOa Belle Co3aaAEHA CO TPMXKA 3a BAC. 3ATOQ, CEKOrawl Kord ke ro
KOPUCTUTE, MOXETe Ad BUAeTe CUrYPHU AeKa pe3ynTaTuTe cekoraw ke Guae oanmyeH.
[HobpepojnosTe Ha Electrolux!

Ha HawuoT cajT MoxeTe pa:

HajaeTe npounseoa Npenopaku, ynaTcTea, OApPXyBAre MHopmaumm: http://
www.home-comfort.com/support/

[opeka npogax6a Ha OBOj ypes, NPOAABAYOT MOPA Ad ja MOMNOMHM "AeTanu
3a MNMpounseoaoT" Aen ce Haora BO BHATPELHOCTA HA 304HATA KOPULA Of, OBOj
NPUPAYHMK.

-
MpeTnasnmuBocT/BaXkHKu

A besbenHocHM MHPOPMALMM

@3 aefHUYKM MHPOPMALMKU 1 NPENOPAKM

fapaHumMja ycnyra ce Bpln cnopej ycnosute yTepaeHm so "fTapaHumja" gen.

Note:
Bo TekcToT Ha oBa ynaTCTBO, CKNAANPAHE eNIeKTPpHUYEH 60jﬂep MOXe 0a MMAAT TAaKBU
TEXHWUYKM UMMHA KAKO anapaTt, ypes, UTH.



be3benHOCHM Nponucu

VAN

BHuMaHKue!

3a6paHeTo e Ad ce KOPUCTAT CNpejoBM.
HenpasunHa nHcTtanaumja u paéora Ha
enekTpuyeH 6ojnep Moxe pa pgoeepne A0
HecpeKkM Un OTETYBAHE HA UMOT.

CokeTHanojysarweTo Mopa Aa 6uae 6es-
6efHO 3a3eMjeH. HoOMMHaNHATa CcTpyja
Ha WTeKkepOT MOPA Ad BMAe HAjMANKY
peceTA. TIPUKAYYOKOT M NMPUKIYHOKOT
MOpa cekoraw aAd 6UMAAT CyBM 30 4a Ce
Crnpeyy KPATOKKOrOKPATKM CMOEBU BO
eneKTpMYHATA Mpexda.

Sup,Ha Koj e nocTaeeH 6ojnepoT, MOpa Aad
ce NnpecMeTa TeH 3a TOBAP ABOjHO NOro-
neM of} BKYNHATA TeXMHA Ha 60jneporT,
HAMO/MIHET HOra Co BOAA.

Ha Bnesort 3a nagHa Boaa tpeba fa ce
uHcTanmpa 6esbefHoCeH BeHTUN (BUAM
cnuka ).

Ka6en 3a
Hanojysare

RCD

Kowtponen
naken

Hasgq,
6esbearocta
BeHTHN

KpaH 3a uanes

3a Tonna soaa [osoaua vewma

30 naaHa BoAa

W3nes 3a
Tonna sopa

Bnes
naao Boaa

BesbepHoceH BeHTUN

Dur. 1

. Tpu nonHere Ha pe3epBoapoOT 3a
60ojnep, OTBOPETE ro BEHTUMNOT 3a TONAA
BOAQ 30 A4 ce ocnoboau Bo3ayx. LLitoMm
pes3epBOAPOT Ce HAMOJHM CO BOAA U
BOAQ TeYe o C/IABUHATA, CIABUMHATA
MOXe Aa Ce 3aTBOPMU.

MAKEJOHCKHA

3a BpeMe Ha 3arpeBareTO HA BOAATA
Of, LUTEKEPOT NOA NPUTUCOK, 3AAHMOT
Aen BEHTUNOT Moxe aa Teyesoaa. OBa
eHopManHa nojasa. MerfyToaq, BO CNyyq;j
HQ rofieMm NPOTEeKYBAHA, KOHTAKTUPAjTE
CO TexXHMYKM ekcnepTmskomuCepBuc.
[ynkackanpmuTUCOK NoA HUKAKBMU
OKOMIHOCTM CBOjCTBATA He Tpeba aa ce
610KMPaQAT; BO CMPOTMBHO, MOXE Ad ro
owTeTn 6ojneporT.

30 13ne3Ha AynKAanpuTMCOK BO
6e36eaHOCHUOT BEHTUN (TOYKa

3 Ha cn.5)Mopa Aa ce NoCTaBU

OLBOJHA LIEBKA M A4 C€ HACO4YM [0
KAHANM3auMjaTa BO CAy4aj HO OABOA,

HO BOAA M OCNOBOAYBAHE HA BULWOKOT
npUTMCOK *. OaBOAHATA LLEeBKA NOBP3AHA
CO M3N1e30T NoA NPUTUCOK MOpa Aa 6uae
HOCOYeHa HaAoNy.

TeMnepaTypa Ha BOAATA BO
6ojnepoTMoxenocTurHe 75 °C. o
KONMMBATA—Tropere U3ropeHULM MOXeTe
AQ Y NpUnaroanTe TemMnepaTypaTa Ha
BOAATA CO YeLIMa 30 MUKCEP.

OpBoaHyBaE:

BojnepoT Mopa pa 6upAae LLeNoCHO UcueaeH
aKO He ce KOPUCTU.BOJO/TO BpEME MU
TeMnepaTtypaTa BO NpocTopMjaTa kage
WTO € MHCTA/IMPAH MOXe Ad nagHe

nop 0°C. OpBoAHYBAHETO MOXe Aa ce
HanpaBeu co ynoTpeba Ha NpeacUrypHoceH
BEHTMJ1, OBOMMOXHO UCTEKYBAHE Of, NojA
cTe6/10TO HAO BEHTUIIOT.

Moxe pa ce o6e3benmu MaMuKa 3a oA4BOACO
BEHTMN NOMefy BEHTM/IOT M PAKABOT (TouKa
1, cn. 5).

Mpepa fa ro ucnywtute 60j1epoT Hesabo-
pasu:
- OpauncKayyeTe ro HaMNojyBaAHETO HA YPESOT.
MpoeepeTe gpanm BogaTa e HagesopPe-
3epBoapoT Utri uMa 6e3begHa Temne-
patypa.
McknyyeTe ro 4OBOAOT HA NALHA BOAA
BO pe3epBOAPOT CO 3ATBOPAHE HA Opa-
BATA.
McknyyeTte ro cHa64yBAHETO CO TOMMO
M NafHO
HanpeaTta ynotpeba Ha
6ojnepoTBaTen(Mam Kora ce KOpMCTh 3a
MPB NAT MO OAPXYBAHE UMK YNCTEHE)
He BKJ/ly4yBQjTE O HAMOjyBAHETO HA
60jnepoT AOAEKA He Ce HAMOJHU Leno-
CHO. BOAA 4O CTAHOT.
OTBOpETE rO AOBOAOT 3Q TOMNNA BOAAM

“Kada se zagrije, voda se if, 8to rezultira povecanjem tlaka u vodi grijac
Izbjeciostecenja bojlera, obavezno koristite te sigurnostiventil
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CMecuTo, 3a 44 Ce HOMANU NMPUTUCOKOT
BO Pe3epBOApPOT.

OTBOpETE rO 3aTBOPAYKMOT BEHTU HA
MAWYKATA MHCTANMPAHA HA M31e3HATA
LeBKa 3a Tonna Boaa og 6ojnepor (8o
QKO € MHCTAMPAHA MAUYKA),BO CRPO-
TMBHO, pACK/iONeTe ja NPUKAYyYHATA
LLeBKA HO MU31e30T 04 BOAATA rpejay.
MoBp3seTe ro oaBoAHOTO Upeso (Touyka 3
Ha cnmka 5) co 6pasaTa.

Hasaka4yeTe ro BNe3oT HA NagHa

BOAA A0 60jNepoT M HacoyeTe ro Ao
KAQHANM3aumja nam o UcTek 3a BoAd.
OTBOpeTe ja 6paABATA M MOYeKajTe Leno-
CHO OABOA HA BOAA

VAN

BHuMaHKe!

MHcTanaumja Ha cepBEHTHN BKIyYEH

BO OMCeroT HA CHA6AyBAH:-€ € YC/OoB.
3a6paHeTo e Ad ce MHCTANIMPA KAKoB 6uno
BEHTU/ 3d 3aTBOpAHE-ru noMery 6e3benHo-
CTABEHTUN U BNE3OT BO PE3EPBOAPOT, KAKO
M 3a 610KMparbe HA OfBOAHATA AYNKA HA
CUMI'YPHOCHMWOT BEHTMII.

HeocTtaseTe ro 60jnepoT HaNonHeT-
HeHaMepHoOBOAQ, 6€3 HaMojyBaHe M
3arpeBare Ha BOAATA BO MPOCTOPMjATA,
Kafe WTo TEMNepaTypaTa MoXe Aa buae
nop 0°C.

Bo cnyuaj Ha gonro
OTCYCTBO,MCTPAXYBAYKM MHCTUTYTUMO-
NPABKA, TEXHOMOLWKKU M MPEBEHTUBHO
OAPXYBAHE HO BOLOBOAHATA NIMHM|A
HarnojyBarse, NOTPeOHO e Aa ce 3aTBOpPaAT
noeauHeYHUTE 3aTBOPAYKM BEHTUIMU HA
NIMHX]ATA 30 JOBOJ HA NAAHA BOAA A0
60jnepoT 1 HA MU3NE3HATA NIMHKjA 3a TONAA
BOZQ, KAKO M A Ce UCKYy4M 60jnepoT.
rpejay v uckay4veTe ro oA eneKTpUYHATA
MpeXa CO BAAEHE HA NMPUKIYHOKOT Of,
LITEKEPOT.

Bo cnyvaj Ha owTeTyBAre HA efeH

oA aenosuTe Ha 60jnepoT, NoTPebHO

e fa ce Bp3e-Kcuja TakaTexHmyapm

30 O4PXYBAHE AA BPLIAT MOMNPABKM.
KopucTteTe caMo pe3epBHU AeNOBU UCMO-
PAYaHU O NMPOU3BOAMTENOT. BO3AYOT.
MYpenoT He e HaOMeHeT 3a ynoTpebaBooy,
CTPAHA HA Mua (BKYHYBAjKM M1 M 4eLaTa)
CO HaOMQANYyBAHE HO GUINYKM, CETUNHU MU
MEHTA/IHW CMOCOBHOCTH UM HEJOCTA-
TOK HQA XMBOTHO MCKYCTBO UK 3HAEHE,
[OKOJIKY TUe He ce Nof rneadan unv He omn

noyyeH 3a ynotpe6aTa Ha anapaToT o4
CTPAHA HA 1ML OATOBOPHO 3d HUBHATA
6e3benHocCT. JeuaTta Mopa aa 6uaat
HaArnenyBaHutrom 3a cnpeyyBae Urpm-
CO ypenor.

Len

EnekTpuyeH 60jnep 3a cknaguparse telny
TMN € AU3QJHUPAH A0 O 3arpesa CTyAoT WTOo
noara og sogosofoT Hoesata Boga. Ce
NPUMEHYBA UCKJTYYMBO

30 AOMALLHKM NoTpebu, Bogata of 60jnepoT
He e HOMEeHeTa 30 NUeHEe N FOTBEHE XPAHQA.
MHCcTanauumjam NnpBMOT NOYeTOK Ha 6ojnepoT-
TenoMopa Aad 6MAAT KBANMPUKYBAHM
KBANMPUKYBAHO NMLLE KOE MOXe Aa buae
OArOBOPHO 34 UCMPABHOCTA UHCTANALM|A M
AaBArE NPENOPAKM 3a ynoTpeba Havybojnep.
Mpn NnoBp3yBAHETO, MOPA A4 Ce NoOYMTYyBAAT
BAXEYKMTE CTAHAAPAM U MPOMUCH.

Mpep aa ro noctaesute 60j1epoT,BEPYBAj
MMUIEKA 303EMjyBAYKATA €NeKTPOAd HA
M3N€e30T e NPABMHO 3a3eMjeHa. Bo cnyxbata
4aj HeJOCTATOK HQ 3a3eMjeHa enekTpoAa

BO LUTEKEPOT NOTPEBHO e Aa Ce 3a3eMju
BOAATA- rpejay co nocebHO 3a3eMjyBame
BOAQ O NPMKNYHOKOT 30 3A3eMjyBAHE HA
NPMLBPCTYBAYOT HA NPMPABHMLATA HA
rpejHMoT enemMeHT. Bo cnyxb6ata Bo otcycTBO
HO 303eMjyBarse, 3a6PAHETO € MHCTANIMPAHEe
M POKYBAHE CO NPOU3BOJOT.

Onpema

EnekTpuueH 60jnep 3a CKNAAMPAHE TUNOT
HQ KApPOCEepPMjaTa € ONpPeMeH CO OCHOBHM
eNeMeHTHK 30 BrpajyBarse U MOBP3yBAHE.
KomnneTtoT 3a 60jnep BkAy4yBQ:

. 6ojnep co kaben 3a HANojyBare- 1
KoMnjyTep;

. CUIYpPHOCEH BEHTUA- |1 KOMNjyTep;

RCDco ynaTtctBa 3a ynotpeba—1 EE3;

. PUKCUPAHbEe HO CMAPA 3A MOHTMPAHsE.
3a301,50n—2EE3; 30801,1001-4
napyuma;

. KopucHunyko ynatcteo- 1 koMnjyTep;

. FOPAHTHA KAPTMYKA (BO yNATCTBOTO)- |
KoMnjyTep.



Ypen 30 ypea

— ]

Pamka

KykuwTe 3a cyBo rpejay
Kaben 3a Hanojysareco RCD
Bnes 3a nagHa Boaa
M3nes 3a Tonna soaad
KoHTponeH naHen
LleBka 3a Tonna soaa
EnekTpoHcka aHona
besbeaHoceH TepMocTaT

. LleBka 3a goBoa Ha nagHa BOAABO
pesepBoapoT (co andysop)

1. MecTo 30 KONOHa

12. TonanHcKa nsonauuja

SoENOUNGN

ABTOMATCKMKOHTPOJIA Ha TeMnepaTypaTa Ha
BoAdTA:

Kora ke oTBOpMTE YeluMa 3a TOMNAA BOAA HA
MelaHa Ha nsnesot of 60jnepoT, nagHa
BOAQ NMOYHYBAQ A4 Teye 0 BNe3oT. Boga
BOPE3epBOAPOTCE MELa, A TEMMNePATYypaATd
My ce HaManysaryxsa.CeH30poT Ha
TEPMOCTATOT ABTOMATCKM pearnpa Ha nag Ha
TemMnepaTypaTa HA BOAATA FPEjHUOT eNeMeHT
(TEN) ce Bk/Ily4yBQ M jO 3arpeBa BOAATA AO
NOCTABEHATA TEMNEPATYPA. NepaTypHjaTa.
Kora reMnepaTypaTta ke ja 4OCTUrHe
NOCTABEHATA BPEAHOCT, FPEjHUOT eNleMeHT
QBTOMATCKM K& Ce UCKITyuM.

Husoa3zawTuTa Ha Gojnep:

- 30WTUTA OA NPErpeBam-e;

- 30WTUTA Of NPEeKyMepeH XMapayanyeH
MPUTUCOK.

- RCD(npeocTaHAT NpeKkMHYBAYHUQ).

MAKEJOHCKHA

Yenuk vny TPUHCKM TEHKOBU CO
crneumnjanHmMco 3aWTUTHO 06BMBKA Ce U3pa-
60TeHM cnopes HaNpPeaHUOT MeTOA Ha
€NeKTPOCTATCKO CYBO eMajIMpare.
KapakTepucTUKM HO eMajnoT:

- 3roJfIEMEHA CNOCOBHOCT 3A Nenere U BUCO-
KQ eNacTUYHOCT (3aLBPCTEHA HA TEMMEepPa-
Typa og 850°C);
ce NpoLwmpyBa MM ce cobupa Kora nepan-
HQ TeMNepaTypu BO UCTA MPONOPLM|A KAKO
M SUAOBMUTE HO BHATPELIHMOT pe3epBoap,
6e3 faa ce GoOpPMUPAAT MUKPOMYKHATUHM BO
KOMNM3BOP HA KOPO3Kja.

KaKo fOMONHMUTENHA 3ALWTUTA HO BHATPELLHM-
OT pe3epBOAP OA KOPO3Mjd HA BOAA rPejayoT
€ OrNpeMeH CO MArHe3MyMcKa aHOAA M enek-
TPOHCKA TUTAHUYMCKA aHoAA. CyB TEPMUUKM
rpejay (TEN) cMecTeHu BO 3ALWTUTHM METASHM
OBBMBKM KOM MCKIy4yBAAT AUPEKTHA KOH-
LMKYCOT HA FPEjHUTE ENEMEHTH CO BOAQ,
COOABETHO HA TOQ, HA FPEJHUTE eNIEMEHTH

He ce GOpPMMPA CKAQ, WTO ro 3rofeMyBa
HMBHMOT BEK HQ TPAEHE M FO NPOAOIKYBA
pPAb6OTHMOT BEK.

BojnepmMa Tpu peXMMK HA rPejHa MOKHOCT:
LOW (700 W)
MID (1300 W)
TURBO (2000 W).

Bo 3aBMcHOCT oA TeMnepaTypaTa HA BOAATA,
nosaamMHaTa MpBATA CAMKA CEe MPUKAXYBA HA
CNefHUOB HAYMH-LUXUMHAYMH:
- 0Op5p035°C—MUPHa NOBPLIKMHA HA
BOAQ;
Op 36 po 55 ° C—BO3HEMMPEHA BOAC;
56 po 75 °C—Bpena Boaaq, Meypummsa.

Bo 30BMCHOCT 0 TEMNEPATYPATA HA BOAATA,
MHAMKaToprpeerneTo ce NPMKAXyBaA HA
CNefHMOB HAUYUH:
- Op5 po 30 °C—crHA UHAUKALUM]C;
31 po 50°C- nHaMKaumja 3a NOpTOKANoBaA
60ja;
51 po 55°C- uHamkaumja 3a 3eneHa 60jaq;
56 po 75°C—upBeHa nHaMKauuja.
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KoHTponeH nanen

dur. 3

1. Bknyvyeawe/Mcknyyysare/Hasap,
Konue 3a BKAy4yBare/MCKYHyBAHE HA
ypenoT stva konye 3a Ha3aAA0 NPETXOAHUOT
[len o MEHMTO.

2. MeHu, BO pega.

Konye 3a HOjaBABO MEHMTO, KOMYETO 30
noTepaamsbop.

3. Konuye 3a HaBMUrauuja BO MEHUTO: rope,
neso.

4. Konye 3a HABUrauuja BO MEHUTO: [J01Y,
AecHo

NHPOPMATUBHM MHOUKATOPU HA EKPAHOT.

@ MpuKas 3a 3ak/ydyBare Ha Konummarta
@ OTKAyYeTe M1 KoMunHaTa Ha eKpaHoT
14:45 Onpwukas Ha TeKOBHOTO Bpeme
= Wi-Fi koHekunja
(@) MpviKas Ha enekTpUYHa aHoaa
MID lpvika3 Ha MOMeHTaIHaTa MOK Ha rpeemse
oc MpuKasuenHuTe TemnepaTypHn Bpea-
54 HoCTU
oc MprKasTeKoBHNUTE TeMMepaTypHU
52 BPEAHOCTU
@ BknyuyBarse Ha dyHKUMjaTa Tajmep
BS OBO3MOXyBarbe 6akTepuja cTon
NF OBO3MOXeTe ja PyHKLMjaTaHemMa Mpas
STANDBY | BkayuyBarsepexuim Ha noAroTBeHoOCT
SMART BkayuyBarse Ha ¢pyHKLMjaTa Smart
HEATING UP| Mpukas 3a HanpejoKoT Ha rpeereTo

Bknyyyeawe Ha ypepoT

KnukHeTeu gpxeTe ro konyetol, no
BK/y4YBAHETO HA YPEAOT, EKPAHOT HaM3Me-
HUYHO Ke ro NPUKaXysa NoroTo Ha Electrolux,
MMETO Ha ypenoT. AKO ro BkyynTe 60jnepoTt3a
npB NaT, ypeoT NPBO Ke Be NOTTMKHE Aa ro
nsbepeTe jasmKoT Ha MHTepdejcOT a NoToa
nocTaBeTe ro TeKOBHMOT AATYM M BpeMe. Ha
KPQjoT 04 MPBMYHOTO NOCTABYBAHE, YPEAOT Ke
OMBO PEXMM HO MOArOTBEHOCT.

PeXxuM Ha noaroTeeHocCT

(PeXH1M Ha NOAroTBEHOCT)

Bo oBoj pexmM, 6ojnepoT He ce ucnyTa-
BOAATA ce 3arpesa. EKpaHOT ja nokaxysa
TeMnepaTypaTaBO Pe3epBOAPOT U TEKOB-
HOTO BpeMe.

MpoMeHeTe ja opMeHTAuMjaTa Ha EKPAHOT
Bupaejkn NocTon XOPU3OHTANHA K BEPTUKAN-
HO MOHTQOXXA HA YPeaoT, MK OPUEHTALMjATA
HO eKPAHOT MOXe A CE CMEHM M BO XOPU-
30HTAIHOM BEPTUKANHA, COOABETHO. 3a Ad
ja NPOMeHUTe opueHTaLMjaTa, Tpeda MCcToB-
peMeHO 4a MM APXKUTE KonuuraTal U 2 3a
HEKOJKY CEKYHAM.

MHpmkaumja 3a 60ja HaO MKOHUTE

- EnemeHTOT € cuB U/mnm npeykpTaH. OBaa
PYHKUM|Q € OHEBO3MOXEHAN He € U3BPAHO:

5| {l | SMART

SMART MODE SMART MODE

- EneMeHTM nmoTnmwwaH Bo 6eso.
OBOj Aen He e U3bpPaH:

®

INFO
- EnemeHTH notnmc Bo cmHa 60ja. OBaa
PYHKUM|O € OBO3MOXEHA M He € M3BPaHQ:

Low

700w

- EnemeHT6ena Ha CMHQ NO3AAMHA M NOTMMC
BO CWHa 60ja. OBaa dyHKLMjamM3bpaHa
onuuja:

SMART

SMART MODE



KoHTponHa 6paBa

3a Aa ro 3aKyyYuTe NaHenoT KOHTPOU-

Te MOpa A4 Ce NPUTUCHAT UCTOBPEMEHO
KOMYMHaTa 3 M 4, HO EKPAHOT Ke Ce NpuKa-
e MKOHATA 3aKy4YeHo.

3a 4a ja OTKAy4yMTe KOHTpOoNHATA Tabna,
MOPQA A4 T APXMTE M KONYMHATA 3 U 4 Ha
eKPAHOT nkoHaTa OTKAy4YeHO HeMa Aa ce
npuKaxe.

MocTaByBaweTeMnepaTypad HA 3arpeBdme
Kopucrtete ru konummwata 3 1 4 3a Aa ja
NMoCTABUTE LLeIHATA TeMnepaTypa 3a
3arpesare. KonyeTo 3 3a HaManyBaArke HA
BPEeAHOCTJ, KOMYeTo 4 30 3roNeMyBame

HO BPeAHOCTA HA TeMnepaTypara.
LOocTanHuoTt oncer e og 30 go 75°C.

Hema Mpas — ¢pyHKuMja npoTHs
30MpP3HYBAHE

OBaa PyHKUMja NOAAPXKYBA TeMnepa-TeM-
nepaTtypaTa BO pe3epBOAPOT He € MOHMCKA
op 5 ° C, cnpeyyBajkn ro pesepsoapoT Aad
3aMp3He. Osaa GyHKUMja € CTAHAAPAHO
OBO3MOXEHA.

Cron 3a 6akTepum

PYHKLMjATA HO NPOPECUOHANEH AHTU-
6AKTEPUCKM TPETMAH HA TEPMANHA

BOJAQ, BM OBO3MOXYBQA A4 rO 3anpeTe
PA3MHOXYBAHETO HAO OAKTEPUMUTE, KOKO
LWTO € NIMTMOHENACTYTKAHAKOrd ypenoT

He ce KOpMCTH 4ONro BpeMe. BogaTta Bo
anapaToT Ce 3arpesa 40 TEMNEPATYpPaA o4
70°C 1 ce oapXyBA HA OBA HMBO 20 MUHYTH.
OBaa PyHKUMja Ke paboTh aKOo TeMnepaTy-
pATa € BHATpepe3epBOAPOTHE Ce MCKAYM
Hag 70°C egHa Hegena.

TajMep

[JocTtanHn ce 3 TajMepu 3a NOCTABYBAHE BO
ypeaoT. Tve MOXAT Aa Ce BKAYYAT, UCKNY-
4yBAAT U MeHyBaaT. CTAHAAPAHO, OBUE
TajMepu ce OHEBO3MOXeHM. 3a NPOMeHa

Ha TajMepoT u3bepeTe ro U NPUTUCHETE ro
KOMYeTOo 2, NOBTOPHO KEOAMBO NOCTABKUTE
HaQ OBOj TajMep. MoxeTe fa ro noctaeute
BpemeTo 0 kKoe BK Tpeba Tonna BOAA U Ad
ro NoOBTOPMTE TAJMEPOT, KAKO M A4 IO BKY-
ynte n ncknyumute TajmepoTeaeH.lMpomeHa
HQ NOCTABKMTE HA TajMepuTe 2 1 3 BOoAeLe
HQ CAMYEH HAYMH.

Opf CTPAHA HACTAHAAPAHO, CUTE TPU
TajMepU UMAAT UCTU HOBU MOCTABKM:

. BpeMe fa ce 3arpee Boaa—17:00 vyacor;
. nosTopeTte- efHAL;

. MCKNy4YEeHNOCTABYBAHE HA TAjMEPOT;

. casovac je vypnuty.

MAKEJOHCKHA

MNaMeTHUOYHKUM a

Co aKkTMBHAO PYHKLMjATA 30 NAOMETHA BOAQ,
rpejayoT rm NaMTH BALIMTE NOCTABKMK 7
[eHa, a NoToa rn NOBTOPYBA cneaHmTe 7
AeHa. Ypegort

MoMWHYBQ BpeMeTOo BO KOe CTe ja ucuegmne
BOAATA M TEMNEPATYPATA HA rpeereTo.
DyYHKLMjATA BM OBO3MOXYBA AA MOATOTBMU-
Te BoAa no noTpeba Mojata TemMnepary-
pa CaMO A0 MOMEHTOT KOra Ke Bu Tpeba,
CO WTO Ce 30WTeayBaaT TpowoumTe 3a
eHepruja. OCTATOKOT Of, BPEMETO TeMmne-
paTypaTta BO pe3epBOApOT Ce OA4PXYBA HA
40°C.

OcBeTneHoCcTNpUKas

KoHTpOna Ha OCBETNEHOCTA HA NO3AAMH-
CKOTO OCBET/lyBAHE HA eKpaHOT: 50 nnum
100%.

Mp1Kas HaO ABTOMATCKO

UCKYyYYBAHE —UCTEK HO EKPAHOT
MPUKAXKM MOCTABKA 30 UCTEK HA BPEME.
Kora e BknydyeHoudeHujaOBaa PpyHKLMja MMA
3 BpeaHocTH 3a n3bop: 15, 30 1 60 cekyHaM.
CraHpapaHo-HMTYy egHoOBaa dyHKUHK[a e
oBO3MOXeHa, 30 cekyHaM.

AatyMoTn BpemeTo

Bo oBoj aen, noctasknTe ce 4OCTANHM Ki
TEKOBHMOT AATYM M BPEME HA YyPeAaoT.
ToyHOBpeMeTO M AATYMOT Ce HEOMXOAHM 3a
MPABUNHO GYHKLMOHMPAHE HA QYyHKUMUTE
Timer n Smart.

Jasmk

[MocTaByBAHETO HA jA3MKOT HA
MHTEep®dejcoT € AOCTANHO HA AHIIMCKM
jasumk.
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LLleMmaMeHu 3a noctaeku Ha S| EEC

Go to the menuby
pressing the button

—I LOW, 700 W |—| Switching on |
Heating power I MID, 1300 W |—| Switching on |

[ox]
—ITURBO, 2000 W |—| Switching on |
-I SMART |—| Switching on |
[ox]
K

o]
Functions I Bacteria Stop |—| Switching on |
—I No Frost |—| Switching on |

settings

Brightness Brightness
level

Auto off

Display

Turn on I?isplay
timeout

Day, month,
year

Date and time

Language

Reset Settings

Wi-Fi

Demo

Inf Information about the device model
nfo and firmware version

Demonstration of advertising slides |




MHcTanaumja Ha 6ojnep

MorpmxeTe ce 4NoTod AA Ce MHCTANMPA
enekTpuyeHnneMeHcknbojnep ObesdbeaeHn ce
OPUIrMHANHU LENOBU,HABEAEHO Of, MPOM3BO-
OWUTENOT LUTO MOXE AQ ja U3APXM TEXMHATA HA
60ojnepoT McnonHeT co Boaa. He ctasajte ro
60jnepoT Ha APXAYOT AOAEKA

He yBepyBQjTe ce BO TOOMOHTaXATa e 6e3bea-
HO MHCTANIMPAHA. BO CNPOTUBHO, eNeKTPUYHM-
kan 6ojnep mMoxe Aa nagHe

Of} SUAOT, LUTO Ke ro OWTETUHMU|A UM MMOXE A
npean3BMKA CEPUO3HU NOBPEAM.

Kora usbupate nokaumm 3a MOHTUPAHE HA Ayr-
KUTe 3a 3aBPTKMUTE, MpoBepeTe AAM TOANOTod
Of, iBETE CTPAHU HA SUA0BUTE HA BAHATA UK
ApYyra npocTopuja O TENOTO HA BoAaTarpejay
MMQa NpAa3HMHa oA Hajmanky 0,2 Mu of CTpaHa-
TA 30 NOBP3YyBAHE HA LieBKaTa, HajManky 0,5

m, 30 ja Ce ONeCHM MPMUCTAMOT 3a BPEMe HA
OLPXYBAHETOBAHMjACKO € NOoTPebHO.

Ako 60jnepoT NPMMABOAA 3A NUEHE AMPEKTHO
o 6yHapu, 6yHAPU UK BOAHM Ky, 3a AKs-
paboTa Ha 60jnepoT, UMNEPATMB € Aa Ce KOPU-
cT1 rpy6 ¢untep, 3a Bneseo 6ojnepotJaB,
naaHa sBoaa. Punteprpybo umMcTere Moxe Ad
ce Kynu of, CNeumjanmucTaHann3MpaHm npo-
[LABHULM. AKO HE € MHCTANUPAH rpy6 eountep,
rapaHLMjaTa Ha MPOU3BOAOT HEMA AA BAXM.
EnekTpuuHmoT 6ojnep Mopa aa 6uae nocta-
BEH HA LBPCTA, BEPTUKAMHA NMOBPLUMHA (SUA).
MHcTanaumja Ha Bogalpejaum og cepujata

S| EEC e BO ronemMa Mepa o1ecHeTa CO MOX-
HOCTQ 30 UHCTANMPAHEHUBU BEPTUKANHO U
XOPM3OHTANHO KaAe OGN0 BO BAWMOT AOM, MPU
rpeersensHajmera (1) coba. Mpenopaunmeo

e [a ce UHCTaNMPa 6OjNepLUTO € MOXHO
no6MCKy A0 TOYKATA Ha ynoTpeba Ha Tonna
BOAQ, OMAEKM KOMKY € NOKPATKA JOMKMHATA
HO LLEBKKUTE, TOMIKY € NoMana 3ary6ata Ha
TONAMHA. KOKO LWTO € MPUKCXKAHO Ha c. 6,

npu NOCTABYBAHE HA 6OjNEPOT XOPMU3OH-
TASIHO, LIEBKMTE 30 HAMOjyBAHE MOPAHKUE

[0 ce Haorame AecHo. MNMpu MHCTanuparse

Ha 60jnepoT JOCO sMAa OCTABETE o npe-
NoOpPAaYaHMOT cNoBOAEH MPOCTOP 3a
OpPXyBAHEXMBEEHE. He ro nocTasysajTe
60jNepoT Ha XOPU3OHTANHA NOBPLUMHA U
6nuncky fo nofoT. Mo u3bopoT Ha MECTOTO

30 MHCTANAUM|, oApeaeTe ' MecTaTa 3a

[BE NOTMNOPM.NECOYHAZABPTKM CO KyKM (BO
30BMCHOCT Of cneunbukaummnTe Ha u3bpa-
HMOT NPOM3BOA). HanpaseTe age Aynku BO
SMAOTPABOTHA ANABOUMHA LITO OATOBAPA HA
rONEMUHATA HA NPULBPCTYBAYKMTE 3ABPTKM,
BMETHeTe ' 3aBPTKUTE, CBPTETE ja KyKaTa
HArope, UBPCTO 3ATErHeTe r’M HABPTKUTE,d
NoTOa MHCTANMPAjTE enekTPUYEeHTPUK Bojnep
(B1aAm cn. 4). Ako 6araTa € NPeMHOry Mand 3a
A4 ce MHCTanMpa 6ojnep, MoXxe Aa ce MHCTA-
NMPA BO KOja BUNIO ApYra NMPOCTOPM|A 3ALUTH-
TEHWOA, CTAHYBAHE AUPEKTHOMOUTE COHYEBMU
3paumm JOXA.

MAKEJOHCKHA

i)

Qur. 4. Dukcrparbe Ha CUAPO 3a UHCTanauwja.
[MoBp3yBar€40 BOAOBOAOT

3a noBp3yBae Ha 6ojnepLeBku Anja-
MeTtap G1/2.

VAN

BHuMaHue!

3a MHcTanmMparse Ha GeKCMOUTHHU LLeBKMM
K/JIQ3aWTHUTHA TABA He ce npenopayyea Ad
ce KOPMCTAT AOMNOTHUTENTHM MAjKM 3Q XA
LITO He ce BKJTy4EeHMBKIyYeHHU co 60jneporT.
Bo cMHAMKATOT HOBEAHYBAAT HABPTKU-KO]
ajnajHep UMa ryMasMpapcky, koj obesbenysa
XePMETHUKM MOBP3YBAH-E HA JIMHMATAM
curypHoceH BeHTun. Mpu 3aterdyearse, JmuMo
MCK/Ty4yBd OCTPM OTCEYEHHU MyCTAKMANG, O
MCTO TAKA OrPaHMYETE ro BPTEXKHMOT MOMEHT
HA 3aTerHyBare Ha 25-30 N*m.

3a fa nsberHeTe NpoTeKyBAHE NPU
NoBpP3yBArE HA LLEBKOBOAOT CO KPAEBMTE HA
HaBOjOTTPE6A AA Ce MOCTABAT KOMMIETHM
ryMeHu 3anTUBKU. [OKOSIKY € NnoTpebHo Aa
ce cnpoBefe BOAOCHABAUTENEH CUCTEM 3a
HEKOJIKY BOAUTOUKM 30 BEXOAHE, KOopUcTeTe
ro MeTo4OT HA MoBpP3yBare (BMAM Cn. 5).

Cold water

ot water

Qur. 5
Mauun
besbenHOCEH BEHTMN
. OpBopgHa ueBka
. OpBoAHa LeBka
. BEHTUAU

NN =
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VAN

BHuMaHMe!

Kora ce nocTtaeyBa xopu3oHTanHoanapa-
TOT, LeBKUTe 3a BOJoCcHA6ayBA-e Mopa Aa
6MAaaT N1eBO He e A,03BOJIEHO NOCTABYBAHE
HQ AOBOAHMTE LLEBKM [ECHO.

50 cm

2| Hot water

.

l {E[i@: «— Cold water

Dur. 6

[MoBp3yBAHEAO ENEKTPHUYHATA
Mpexa

Cute 60jnepu 3a cknaagupamre og cepujata Sl
EEC ce AM3ajHUPAaHK 30 NOBP3YBAHE HA enek-
TPUYHA MpeXa co eaHOPA3eH HANOH230 V.
Mpepa nosp3yeare, NPOBEpPeTe AAM Ce NApa-
MeTpMTe 30 HAMOjyBAHEBO MECTOTO NOAMNPEKM-
HyBQYMTE OArOBAPAAT HA NAPAMETPUTE HOBE-
[EHU HA NNI0YATACO TEXHUYKMTE NOAATOLM HA
ypenoT. [pn nHcTannpame Ha 60jnepoT, Mopa
[0 Ce NOYMTYBAAT BAXEYKMTE NPOMMCH 3a
eneKkTpmyHa 6e36eaHOCT. MNpU UHCTANUPArLe
Ha BOAArpejayso 6arATA MM TOANETOT MOPQa
[0 ce 3eMaT NpeaBua OrpaHUYyBAHATA NOBP-
3QHM CO MOCTOEHETO HA 3AB6PAHETO M 3ALTUT-
HW BONyMEHM (MPOCTOPH).

3abpaHeT BoNyMeHe - NpoCTOpPOT
OrPAHUYEH CO TAHMEHLMjANHAN BEPTUKANHO-
QBWMOHM BO OHOC HAAO HAABOPELIHUTE
paboBKM HO KAAATA, TOANETOT UM BNOKOT

30 TyLWMpAake M PAMHMHA KOja Ce HAOra Haj,
HUB MKW HAA NOAOT, LOKONKY BOAOBOAOT €
MOHTMPQAH HO NOAOT, HA BUCUMHA Of 2,25 m.

3AWTUTEH BONTYMEH - OBOj MPOCTOP,4MM
XOPWU3OHTAMHU PAMHWHM HA CMYLWTAHE Ce
COBMAFAATCO ABMOHKW 306PAHETUBONYMEH, A
BEPTMKANHUTE PAMHUHM C€ OABOEHMU

Ofi COOZBETHUTE PAMHUHU CO
3a6paHeToBONYMEH Mol MeTap.

MpecMeTanm nogaToum 3a 6akap

M36op Ha npecek Ha kaben (kuua) no
HanojyBaren JOMKUHA of 6akap, U =230V,
efHoda3eH.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4

Tokonpo npecek-
BOJEYKMNPOBOAHU- 1 1
un, mm?

15 25 25 4 6

MakcumanHo

[O3BONEHOAOMKMHA
HOMMHaNeH npe- 34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

cek, m

Ekcnnoartauuja

MonHerse co Bopa

Co uen LenocHo Aa Ce HAaMoJHU Pe3epBOapOT

€O BOAANOTPEBHO e

- OTBOpETE ja YelMATa 3d TOM/IA BOAA HA
MUKCEp;

. OoTBOpeTe ro BeHTUNOT 3d 4OBOA HA
BOAOBO BOAA -rpejay;
rnoyekajTe A4a Teye BOAA Of YEeLMATa;

- 3aTBOpETE ja CIABMHATA 30 TOMN/IA BOAA
HO CNaBMHATAM NpOBeEpeTe A4ANM HEMA
NPOTEKYBAME.

AKO BOAQTA TeYe oA CNABMHATA 3a TOMAA
BOAQ, PE3EPBOAPOT € Le/IOCHO HAMOJHET CO
Boaa. Camo noce Toa MoXeTe 4a ro nosp3ae-
Te pPe3epBOAPOT CO ENEKTPUYHATA EHepruja
Kabnu.

Bo cnyuaj Ha Hem3BeCHOCT Aanm

BOJAA BO 60jNepoT, He NPUKIY4yBajTe Fo Ha
eneKTPMYHATA Mpexa.

EneKTpuYHO NoBp3yBdHe

VAN

BHumatenHo!

MoBp3yBareno enekTpuyHaTa Mpexa camo
OTKaKo Ke ce HanoJsiHu co Boaa (Hasag Moxe

Aa fAoBefe [0 ropeHe Ha FPejHNOT efIeMEHT 1
owTeTyBare Ha ypeaor).

3anenunpukiyyeTe ro 60j1epoT BO LUTeke-

pOT, a N0TOA eKPaHOT Ha NaHesoT Ke CBeTHe
ynpasyBarse. Toa 3Haun geka 60j1epoT e BkyyeH
v fieKa My ce HanojyBa cTpyja. lpunarojgere ja
TemnepaTtypaTa Ha rpeereTo Ha NoTpebHoTo
HVBO Ha 3arpeBarse Ha BOZaTa 0/} HNCKO /0
BMCOKO. TemnepaTtypaTa Ha 3arpeBar-e Ha BoAaTta
Ke ce NpuKaxe Ha eKpaHoT JojeKa ce 3arpesa.
[peer-eTO Ha BoAAaTa e NCK/lyYeHoaBTOMaTCKKora
Ke ce NoCcTUrHe noctaBeHaTa Temrepartypa u ke
ce BKy4u 3a 3arpeBarbe aBTomaTcku. Kora tem-
nepartypara Ha Bojara ke JoCTUrHece nocTasu,
rpeer-eTo Ke npecTaHe.



MAKEJOHCKHN

OMMeH31M 3a MHCTanaumjam

OUMEH3UU
c -5 -5 5]
: o DEE | DB | gEE
i =
HA0 HQ0 ]
o ® o ® 8Y g
222 | 288 288
I T I
i 83z | 322 | 2:iz
A, mm 635 970 920 n35
w
< B, mm 250 250 588 555
C, mm 435 435 555 555
[
“ D, mm 360 360 430 430
- E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
Qur. 7 G, mm 197 197 197 197
Cneundukaumm

EWH 30 S| EEC/ EWH 50 S| EEC/ EWH 80 SI EEC/ EWH 100 SI EEC/
Onuumu/Mopgen EWH 30 SI BE EEC/ EWH 50 SI BE EEC/ EWH 80 SI BE EEC/ EWH 100 SI BE EEC/
EWH 30 SI SE EEC/  EWH 50 SI SE EEC/  EWH 80 SI SE EEC/  EWH 100 SI SE EEC/

HomMurHaneH (KopuceH) BoaymMeH, /1 25 41 65 81
HomuHanHa mokHocT, B 700/1300/2000

HomwnHaneH HanoH, V~Hz 230~50

HomuHanHa ctpyja, A 8,7

MuHVManeH NpUTUCOK Ha BoAa, bap 80 000 (0,8)

MakcrmaneH NpuTncok Ha Boaa,6ap™ 600 000 (6)

MakcumanHa Temnepatypa Ha sBogata, °C 75

Bpeme Ha 3arpeBarse 04 10 40 75°C**, MUH. 99 162 256 316
3alTnTa o/ enekTpuYeH yaap |

3awTunTa o4 Bnara IPX4

EHepreTtcka edbukacHocT knaca *** A B B C
AunmeHsnnypeg (LUxBxJ), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
[vmeH3nn Ha naketoT (LUxBx/),Mm 680x485%280  1010x485x280  970x605x362  1185x605%362
HeTo TexuHa, kr 15,3 22,6 29,0 58515
BpyTo TexuHa, Kr 17,0 25,0 32,6 37,0

* Mpy MaKc/ManeH NPUTUCOK, BULIOKOT NPUTUCOK Ce 0CI0BOAYBa NPEKy 6e36eAHOCHIOT BEHTUN. ZLOKO/IKY NPUTUCOKOT BO BOAOBOAHATA MPEXa HaAMMHYBa 6 6apu (HOM. paboTeH
NPUTVCOK), MOPA Aa C€ UHCTANNPA BEHTIAN 33 HAMaNYBarbe Ha NPUTUCOKOT.

** BpemireaTa Ha 3arpeBarbe Ce CO UeMIOCHA M3/1e3Ha TONAMHA 1 Cé 3CHOBAAT Ha ACANHI aMBIEHTANHY YCNOBM. [TPOM3BOAVITENOT 0 3aAPXYBa NPABOTO AA NPaBn NPOMEHH.

% EHepreTcka eQUKaCcHOCT MpecMeTaka 3a BepTYKanHa UHCTanaLvja.

TPOM3BOAUTENOT FO 38APXYBa NPABOTO Aa NPABY NPOMEHH.

RCD (ypep co pe3sugyanHa cTpyja)
« 100% npeBeHuMja o CTPYEH yaap.

- CnepeTe rv ynatcTBaTA 3d MHCTANALM|A KOMA O NMOBP3yBATE €NeKTPUY-
HOTOOKYMY/IATMBEH rpejay 30 JOMAKMHCTBO.

- He y30 MHAKMKATOPOT 3a Hanojyearse (1) ke cBeTHe.

. 3aTectupare Bo CAO nputrcHeTe ro konyeto TEST (2). MuamkaTtop 3a
Hanojyearse (eaeH)ke G1ae OHEBO3MOXEHO.

- 3apaaropectaptuparte RCD, nputucHeTte ro konyeto (3).
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Pewaeare npobnemu

Heycnecu MpuumHm

2 6. BoaocHa6ayBAHETO € UCKY4EeHO.
He aoara Boaa oa s oy

TeMmnepatypa,
mcnopayaHaTa Tonna
BOAQ, O HAAMWHYBA
[03BONEHOTOHMBOHA 75 °C  ce racu)

Ha ekpaHoT ce
npukaxysalpeluka El

3. OwTeTeH TepMOCTaT.

Ha ekpaHoT ce
4. OwTeTeHO rpeer-eenemMeHT.

NpUKaXyBa rpeLuka E2

Pvokan oapXyBaHe

VAN

BHuMaHKe!
Cekoraul UcklyyeTe ro 60jn1epoT o, enek-
TPMYHATA MpeXa npej Aa ce cepBUCUPd.

[peereTo Ha BOAA He 6APA AOMONHUTENHO
OApXYyBare. HeonxogHo e o4 BpeMe Ha
BpeMe 4a ce n3bpuiie TeNOTO CO MeKa Kpna
WK BJIGXKEH CYHIep, 3d A He Ce OWTeTH
TENoTo Ha 6ojnep. 3a6pPAHETO e KopUCTerbe
HO QrpEecUBHU XEMUKANMM.

AKTMBHA aHoAaaq

PEJAYN HA Bopa CH ee3 ce onpeMeHmn co
akTuBHAa (eNeKTPOoOHCKA) aHoAd. AHoaaTta e
TUTAHMYMCKA NpaYka n o6e3benysa 3aWTUTA
O/[, KOPO3Mja CeKoraw Kora rpeja4oTt 3a BoAa
€ NMOBP3aH CO HAMOjyBAH-E.

MojaBaTta Ha rpewka eb naun e7 Ha ekpa-
HOT 3HAYM AeKA eIEKTPOHCKATA AHOAA He
®YHKUMOHMPa M BojnepoT e 6e3 3aWTnTa

of koposuja. 3a Aa ru pewmnTte npobnemu-
Te, Tpeba 4a ro KOHTAKTUPATE CEPBUCHMUOT
LeHTap.

peerse enemeHT (LECET)

TOQ € HOMEHEeTA 33 3arpeBdre HA BOAATA BO
BHATPELIHMOT Pe3epBOAp CO NPETBOPAHE
HQ eNEeKTPUYHATA EHEePrujd BO TOMIMHCKA

eHepruja. PopMUPArLETO HA MAO MPErpeBarbe

HQO NOBPLWMHATA (CKANA) 1 NpeaBPeMeHo
OTKQXKYBAHE HA FPEjHUOT eNEMEHT.
PepoBHO nposepyBajTe K, LOKONKY € NoTpeb-

7. TIpUTUCOKOT HQ BOAATA € MPEMHOTY HU3OK.
CIABMHATA 3Q TONNA BOAQ g 3q750peH BeHTMAOT 30 A0BOA HA BOAG- XMUM.

[edekT Ha CUCTEMOT 30 KOHTPONA HA
TeMnepaTypata (LPBEHUOT UHAMKATOP HE 2.

HepocTtacyea Bogaso pe3epsoapotT 2.

EnmMuHaumja

1. TMoyekajTe AQ NPOAOMKM CHAGAYBAHETO CO BOAA.

2. KopucteTe ro 60j1epoT KOra NPMTUCOKOT HA BOAATA
MOBTOPHO Ke Ce 3rofiemMu.

3. OTBOpeTe ro BEHTU/OT 30 A0BOA HA BOAC.

1. MotpebHo e BegHalMCKyYeTe ro 6ojnepot
of Mpexara.

KOHTGKTMpGjTe CO TEXHUYKK eKCnepTn- ycayra
34 U3BpPLYBAHE HA MOMNPABKK

1. louekajTe Aa NPOACMKM CHABAYBAHETO CO BOAQ.
OTBOpeTe ro BEHTU/OT 30 A0BOA HA BOAQ.

KoHTakTHa cneupjanucT 3a ycnyrm

5. HeucnpaBHa enekTpoHcka Tabna.

HO, OTCTPAHETE ja CKaNAaTA Of, HEroBATA

NOBPLUMHA CO CPEACTBO 3A CMYLITAME.

[apaHLUMjaTA HA FPEJHMUOT eNleMEHT He BAXM

QKO Ce UCMONHETHU eleH UK MOBEKE YCNOBM:

+  UBPCTMHA HA BOAO HAOAMUHYBA 25 °O,
nebeIMHATA HA C/I0JOT HA CKANATA Ha
NMOBPLIMHATA HA FPEJHUOT ENEMEHT €
noeeke o4 5 MM.

A\

BHuMaHKe!

AKYMynauujata Ha CKanaTta Ha rpejHUMoT
efleMeHT M NPUCYCTBOTO HA TANOT BO
BHATPELHMOT pe3epBoap MOXe Aa AoBe-
Ae [0 Heycnex Ha 60j1epoT M € OCHOBA
3a of6MBAHE HA FAPAHTHUOT CEPBUC.
PenoBHOTO ofpXXyBar-€ € NPeBeHTUBHA
MepKa M He e BKJIYYEHO BO rapaHumjaTa.

Ypenort 3a ocnoboaysare NPUTUCOK MOPa
pefoBHO A Ce NPOoBEPYBA 3a paboTa 3a Ad ce
OTCTPOHAT BAPOBHUTE HACNAIM.

Bo 3a6paHeT1OT NpoCTOp He e A03BONEHO
NOCTABYBAHE NMPEKUHYBAYM, LUTEKEPU U ypeau
30 OCBETNYBAH-E. BO 3aWTUTHMOT NpocTop e
306pAHETO NOCTABYBAHE HA MPEKMHYBAYM,

HO MOXe AQ Ce NOCTABAT MPUKYYOLM CO
3a3eMjyBarse. bojnepot Mopa aa ce nocTasm
HOABOP Of, 3a6pAHETUOT BOMYMEH 30 Aa He Buae
M3MIOXEH Ha MNA30BM BOAC. 3a fa ce obe3beam
6e36eHO PYHKLMOHUPAHEe Ha 6OjNepoT, MOpa
[l0 Ce MHCTANMPA ABTOMATCKA MALLMHA CO
coopnpeTeH peXITUHr. 3a cekojaHeBHA ynoTpeba,
ce npenopa4ysa Ad ro ApxuTe 6ojnepot
npuKnyYeH, Buaejkn TepMOCTATOT ro BKIYYyBA
rpeer-eTo CaMO KOra e NoTpebHO Aa Ce oapXM
NOCTABEHATA TEMMNEPATYPA.

Heka ro cepsucmpa BAWKOT 60jnep pefoBHO BO
OBJIACTEH CEPBUCEH LIEHTAP.



A\

Hukoraw He ce oTcTpaHu 6ojnep ce nokpue
6e3 NPBO NPEKMHYBAHE IO Of, HAMO]YBAH-E.

TpAHCNOPT U CKNAgMpare

[pejayn Ha BOAQ BO MAKYBAHETO HA
NPOW3BOAMUTENOT MOXE Aa Ce NpeBe3yBaaT
CO CUTE BUAOBM NOKPUEH TPAHCMOPT BO
COr/IACHOCT CO MPABMAATA 3a NPEBO3 HA
CTOKM LUTO Ce BO CM/IA 3A OBOj BUA NPEBO3.
YCNoBM 30 TPAHCNOPT HA TEMNEPATYpPA
on—50 go +50°C v npu penaTMBHA BACXKHOCT
0o 80% Ha + 25°C).

3a BpeMe Ha TPAHCMOoPTOT, MOpaA Aa ce
MCKYYM KAKBO BUIO MOXHO BIIMjAHKE U
[BMXEHEe HA NAKyBAHATA CO Hojnepu BO
BHATPELIHOCTA HA BO3UIOTO.

CnposegeTe NpeBo3 M CKNAAMPAHE BO
COr/IACHOCT CO 3HALMTE 3a PAKYBAHE
O3HAYeHM Ha NakyeareTo. [pejayn Ha Boaa
MOPQA 4a Ce YyBAAT BO MNAKYBAHETO HA
NPOW3BOANUTENOT BO YCOBKU HO CKNAAMPAHE
of +1°C po + 40°C 1 penaTMBHA BACXKHOCT A0
80% Ha +25°C).

Peupknmpare

—BpeMeTo ncrtevye anapaToT He MOXe Aa
Ce OTCTpPpAHYBA CO OTNAL Of ,CI,OMC]I{MHCTBOTO
(2012/19/EY).

[ApPAHTHM OBBPCKM

OppXyBAHETO BO FAPAHTHUOT POK Ce BPLUM

BO COMIACHOCT CO YC/IOBMTE HABAEHM BO

nenot ,f[apaHTHKM 06BPCKK”.

FfapaHumja:

« TOPQHTHMOT POK 3C MPOM3BOAOT € ABEe
rofvHM oA, AeHOT HA KynyBAHeTO. AKO
BO TEKOT HA OBOj ABEroAMLIEH rAPAHTEH
pPOK fojae A0 HekaksM AedeKTn Kou
HACTaHane nopaan HeaOoCTATOLUM HA
MaTepujanMte /MM Ha NPOM3BOACTBOTO
NPoOu3BOAOT Ke buae NoNpaBeH Um
3ameHeT

- becnnatHa nonpaBka MM 3aMeHa
Cce MOXHM CaMO BO CNy4yaj ako ce
LOCTABEHU yOeaMBK AOKA3M, HANPUMEP
CO MPMNOXYBAHE HO CMETKATA Koja
noTBPAYBA AeKa AeHOT kora ce 6apa
OAPXYBAHETO Ce BO PAMKMTE HA
FAPAHTHUOT POK.

+ [GPOHTHMOT POjK HEe Cce oAHeCcyBA HA
NPOW3BOAM M/UNK AENOBU HA NPOU3BOAOT

MAKEJOHCKHA

KOM Ce MOANOXHWU HA TPOLIEeHEe, KOU No
HUMBHATA NPUPOAA MOXAT A4 Ce CMeTadT
KAKO MOTPOLLUHM MATEPMjANIM MM KOU Ce
HANPABEHM Of, CTAKNO.

[fapaHuMjaTa He BaXKM aKO AedeKkToT

€ HaCTAHAN NOPAAN OWITETYBAHE,
HEMNPABMIHO KOPUCTEHE, NOLLO
oapXyBarse (Hanpumep ako aedekToTt
HOCTAHAN NPAAM HABNEryBame HA
HOABOPELUHM NPeaMeTU MU TEYHOCTHM
BO MPOW3BOLOT) MM KO NINLA KOM He ce
oBnacTeHn og MNpounssoanTenoT spLuene
M3MEHM UMK NONPABKKU HA NMPOU3BOAOT.
3a npaBmaHa ynotpeba Ha NPOM3BOAOT
KopucHKUKOT Mopa Aa ce Boau cnopej,
ynaTCcTBOTO U AA HE NPMUCTANYBA KOH
61No Koe AejCTBO MM NOCTANKA LWTO ce
OMULLAHW KAKO HECAKAHM AejCTBMja U ce
HOBeJEHN BO YyNATCTBOTO 30 KOPUCHUKOT
OrpaHM4yBaHATA WTO Ce HABEAEHWU BO
rapaHUMjaTa He BAMjaaT BP3 BALIMTE
30KOHCKW MpaBa.

MNopppuika:

MopapwkaTa 3a BpeMe 1 No nepmoa Ha
NPOMMULIAHATA FAPAHLUMja, AOCTAMHA € BO
CUTE 3eMju BO KOU LITO OPULMjANHO ce
OMCTPUBYMPA NPOU3BOAOT. [JOKONKY BK €
noTpe6HA NOMOLL, Be MOJIMME KOHTAKTMPQjTe
CO BALUMOT NPOAABAHY.

[aTyM HO NpoM3BOACTBO

[0aTyM HO NPOM3BOACTBO € HOBELEH HA
HANEeNHULATA HA TENIOTO HA yPeaoT, d UCTO
Taka e wnopupaH Bo Code-128. laTym Ha
NPOM3BOACTBO Ce O4peyBa HA CNeAHUOT
HOYUH:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
|

MeceL| 1 FoAMHa Ha NPOV3BOACTBO
He 6puiieTte ro 1 4yBajTe ro CEpPUCKMOT BpOj
Ha ypepoT. 3ary6ata MM OLTeTyBAHETO

HO HONEMHMLATA HA KOja LWITO € HaBeaeH
CEepPUCKMOT BPOj HA NMPOM3BOAOT, Ke Crpeyn
TOj Aa 6uae BpateH BO GpabpPMKA AOKONKY €
TOAQ noTpebHo.

YBO3HMK:

M N
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MpousBoguten: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, LBajuapuja.
E-nowrTa: info@cladswiss.com

3emMja Ha Npom3BoacTBO: KnuHa

Electrolux e perncTtpupaHa Tproecka
MAPKQA WTO Ce KOPUCTM MOA NULEHLA HA
AB Electrolux (publ.).

MpOM3BOAMTENOT rO 304PXKYBA MPABOTO HA
BHECYBAH€ M3MEHWN BO KOHCTPYKLMATA U
KAPAKTEPUCTUKMTE HA MPOU3BOLOT.

Bo TeKCTOT M BPOjHaHUTE O3HAKM HA
YyNATCTBOTO MOXE AA MMA TEXHUYKM U
MNeyvyaTHU rpeLlKu. MN3MEHUTE HO TEXHUYKMTE
KAPAKTEPUCTUKU U ACOPTUMAHOT MOXE

na 6maaTt usspleHn 6e3 NpeTxoaHo
M3BECTYBAHE.

[lO03BONEHM Ce MPeLLKK BO TEKCTOBUTE U
6poesuTe.

[M3QJHOT M TEXHUYKMTE NOAATOLM HA
ypenoT MoXe Ad Ce PA3/IMKYBAAT Of OHue
NMPUKAXAHW HA NAKYBAHETO.

3a noseke feTanu, KOHTAKTUPAjTe ro BALMOT
KOHCYNTAHT 3a npoaaxo6a.

You can get additional information about this
and other products directly from the Seller or
through our information lines:

Contact us «CladSwiss»
Switzerland, 6300 Zug, Bahnhofstrasse 27.

About the equipment purchase and
cooperation:

Tel: +41 41 532 50 00

E-mail: inNfo@cladswiss.com

For technical and service issues:
Tel. +41 41 532 50 01
E-mail: service@cladswiss.com

Internet address: www.home-comfort.com



77



www.home-comfort.com

A J
Electrolux is a registered trademark used under @ .‘ L)
license from AB Electrolux (publ.). -e
This manual may contain technical and typing errors. E
Changes to technical characteristics and assortment are IPX4
I

subject to change without notice.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Electrolux, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
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posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/electrolux-bojler-ewh-80-si-se-eec-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

